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PRELUDIO OBLIGADO

Lector, aquf me tienes por quinta vez en liza,
de histdricos recuerdos te mando otro centén:
huyendo de un presente que el genio esteriliza,

mi templo es el pasado, mi altar la tradicidn.

De incésica Auaca yo s8é los secretos;
alcoba cerrada nunca hay para mf;
yo entiendo de magia, yo sé de amuletos,
yo soy taumaturgo, yo soy zahorf.

Si acaso me peta, bailar hago 4 un muerto;
yo tengo varita de ignota virtud;
si un texto me falta que pruebe un aserto,
lo pido 4 la Biblia, lo pido al Talmud.

Agquello que calla la historia adivino;
comento las suras que trae el Kordn,
ya soy -eremita, ya soy libertino;
ya vivo con Cristo, ya estoy con Satdn.

Ya narro una dicha, ya cuento un desastre;
si hoy mal hablo de uno, maiiana hablo bien;
tengo eso que llaman trastienda de sastre
y zurzo un vestido de guifiapos cien.

Tertulios son mfos virrey y arzobispo;
de reo y verdugo compinche soy yo;
si el cuerpo me pide jarana, me achispo
con monjas severas, con damas de pro.

Yo soy infatigable trabajador. Hacino
las piedras para que otro levante arco triunfal.
Rebuscador de archivos, forrado en pergamino,
jdesdeiiard mis piedras la historia nacional?

Ricarpo ParLma
AMiraflores, diciembre de 1879.
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UN CERRO QUE TIENE HISTORIA

A un cuarto de legua de la plaza Mayor de Lima y encadenado 4 una
serie de colinas, que son ramificacién de los Andes, levdntase un cerri-
llo de forma cénica, y cuya altura es de cuatrocientas setgnta varas sobre
el nivel del mar. Los gedlogos que lo han visitado convienen en que es
una mole de piedra, cuyas entrafias no esconden metal alguno; y sabio
hubo que, en el pasado siglo, opinara que la vecindad del cerro era peli-
grosa para Lima, porque encerraba nada menos que un volcdn de agua.
Las primeras lluvias del invierno dan al cerro pintoresca perspectiva,
pues toda su superficie se cubre de flores y gramalote que aprovecha el
ganado vacuno.

En 1536 el inca Manco, 4 la vez que con un ejército de doscientos
mil indios asediaba el Cuzco, envié sesenta mil guerreros sobre la recién
fundada ciudad de Lima. Estos, para ponerse 4 cubierto de la caballeria
espafiola, acamparon 4 la falda del cerro, delante del cual pasaba un bra-
* zo del Rimac, cuyo curso continuaba por los sitios llamados hoy de Otero
y el Pedregal.
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A propésito del rfo, consignaremos que en 1354 el conquistador Je-
rénimo de Aliaga, alcalde del Cabildo de Lima, representé y obtuvo que
con gasto que no excedié de veinte mil duros se construyese un puente
de madera; mas en 1608, viendo el virrey marqués de Montesclaros que
las crecientes del Rimac amenazaban destruirlo, procedié 4 reemplazarlo
con el de piedra que hoy existe, y cuya construccién se terminé en 1610
con gasto de cuatrocientos mil reales de 4 ocho.

En 1634 una creciente del Rimac destruyé la iglesia de Nuestra Se-
fiora de las Cabezas, 4 cuya reedificacion se puso término cinco aiios
después.

~ En la noche del 11 de febrero de 1696 se desbord¢ el brazo de rio que
pasa por el monasterio de la Concepcidn, llegando el agua hasta la plaza
Mayor. En las tiendas de los Portales, cuya construccién acababa de ter-
minar el virrey conde de la Monclova con gasto de veinticinco mil pesos,
subié el agua 4 media vara de altura; y comno casi todas eran ocupadas
por escribanos que tenfan los protocolos en el suelo y no en estantes, por
lo caro de la madera, pudriéronse documentos cuya reposicién fué, si no
imposible, muy dificil. Desde entonces se trasladaron los escribanos 4
otras calles, legando su nombre al Portal que habian ocupado.

Con las continuas avenidas sufrieron tanto los cimientos del famoso
y monumental puente de piedra, que en tiempo del virrey Amat cundié
la alarma de que el primer ojo amenazaba desplomarse. Desde 1766 hasta
1777 duraron los trabajos de reparacién, terminados los cuales, y en
reemplazo de la estatua ecuestre de Felipe V, que se derrumnbé en el te-
rremoto de 1746, colocaron sobre la arcada el reloj de los jesuitas, insti-
tuto que acababa de ser abolido. En 1852 el presidente general Echenique
reemplaz6 este reloj con otro que habia mandado traer de Europa y que
desaparecié en 1879 4 consecuencia de un voraz incendio.

Larga nos ha salido la digresién. Reanudemos el relato.

Durante diez dfas sostuvieron los indios recios combates con los de-
fensores de la ciudad, cuyo nimero alcanzaba escasamente 4 quinientos
espaifioles.

Entonces fué cuando, segiin lo apunta Quintana refiriéndose al cro-
nista Montesinos, la querida de Pizarro, Inés Huayllas Nusta, hermana
de Atahualpa, instigada por una coya 6 dama desu servicio, fué sorpren-
dida dirigiéndose al real de los sitiadores, llevindose un cofre lleno de
oro y esmeraldas.

Pizarro perdoné 4 su querida, 4 1a que fué después madre de sus hijos
Gonzalo y Francisca; pero mandé dar garrote 4 la coya, instigadora de

la fuga.
T Ug
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Eso de haber sido benévolo para con la querida, es virtud que cual-
quiera la tiene y que est4 en la masa de la sangre. {Miren qué gracia!
Aqui viene de molde este pareado:

Pues yo también soy hecho de igual barro
que el inmortal conquistador Pizarro.

Siempre que los sitiadores emprendian el paso del rio, para consumar
1a derrota y exterminio de los sitiados conquistadores, volviase tan im-
petuosa la corriente, que centenares de indios perecieron ahogados. Por
el contrario, 4 los espafioles les bastaba encomendarse 4 San Cristéforo
(cargador de Cristo) para vadear el rio sin peligro, y embestir sobre los
atrincheramientos del enemigo, bien que con poco €xito, pues eran cons-
tantemente rechazados y tenfan que replegarse 4 la ciudad.

A no obrar el cielo un milagro, los espafioles estaban perdidos,

Y ese milagro se realizé.

En 1a mafiana del 14 de septiembre, dia en que la Iglesia celebra la
fiesta de la Exaltacién de la Cruz, los indios emprendieron la retirada,
sin que haya podido ningtn historiador explicar las causas que la moti-
varon.

A las cuatro de la tarde de ese dia, D. Francisco Pizarro,seguido de
sus bravos conmilitones, se dirigié al cerro, lo bautizé con el nombre de
San Cristébal, y para dar principio 4 la ereccién de una capilla puso en
la cumbre una gran cruz de madera.

Como por entonces no habfa en Lima templo alguno, la misa domi-
nical se celebraba en la plaza Mayor, en altar portdtil que se colocaba
frente al callején de Petateros; mas en 1537 inaugurése la capillita del
cerro de San Cristébal, 4 la que, por devoc:én y por paseo, afluia el vecin-
dario en los dfas de fiesta.

Después, anualmente, el 14 de septiembre efectudbase una bulhclosa.
romerfa al San Crist6bal.

Habia en ella danza de moros y cristianos, abundancia de cohetes y
francachela en grande.

Aunque el terremoto de 1746 destruyé la capilla, dejando en pie par-
te de los muros, no por eso olvidé el pueblo la romeria anual, y en el si-
tio que antes fué sagrado se bailaba desaforadamente y se cometia todo
linaje de profanos excesos.

Alli, sin respeto 4 la prohibicién de la autoridad, se cantaba hasta el
estornudo, cancioncita liviana con que se conmemoraba la peste que afli-
gié 4 Lima en 1719 y que, entre estornudo y estornudo, condujo algunos
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préjimos al campo santo. Como muestra de la cancioncilla popular, vaya
una de sus coplas:

«Tiene mi dueiio
eso pequeiio,
chiquito lo otro y estrecho el pie.
jAch! {Marfa y José!»

En 1784 el arzobispo La-Reguera prohibié la romerfa y mandé que se
acabase de demoler la capilla, dejando sélo, como recuerdo del sitio en
que existiera, el arco de la puerta y una cruz de madera en memoria de
la aue colocé Pizarro.
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EL CARBUNCLO DEL DIABLO

La huaca Juliana, cuya celebridad data desde la batalla de la Palmna,
el 5 de enero de 1855, por haber sido ella la. posicién més disputada, tie-
ne su leyenda popular que hoy se me antoja referir 4 mis lectores.

Cuando el conquistador Juan de la Torre, el Madrilefio, sac6 en los
tiempos de la rebelién de Gonzalo Pizarro grandes tesoros de una de las
huacas vecinas 4 la ciudad, despertése entre los soldados la fiebre de es-
carbar en las fortalezas y cementerios de los indios.

Tres ballesteros de la compafifa del capitdn Diego Gumiel asocidron-
se para buscar fortuna en las huacas de Miraflores, y llevaban ya semanas
y semanas de hacer excavaciones sin conseguir cosa de provecho.

El Viernes Santo del afio 1547, y sin respeto 4 la santidad del dia, que
1a codicia humana no respeta santidades, los tres ballesteros, después de
haber sudado el quilo y echado los bofes trabajando todo el dfa, no ha-
bian sacado m4ds que una momia y ni siquiera un dije 6 pieza de alfare-
ria que valiese tres pesetas. Estaban dados al diablo y maldiciendo de la
corte celestial. Aquello era de taparse los oidos con algodones.

Habiase ya puesto el sol, y los aventureros se disponifan para regresar
4 Lima, renegando de los indios cicateros que tuvieron la tontuna de no
hacerse enterrar sobre un lecho de oro y plata, cuando uno de los espa-
fioles dando un puntapi€ 4 la momia la hizo rodar gran trecho. Una pie-
drecita luminosa se desprendié del esqueleto. *

—iCanariol—exclamé uno de los soldados.—;Qué candelilla es esa? { Por
Santa Maria que es carbunclo, y gordo!

Y disponfase 4 mover la planta tras la piedrecilla, cuando el del pun-
tapié, que era todo un matén, lo detuvo diciéndole:

—iAlto, camarada! No me salve si no es mio el carbunclo, que fuf yo
quien sacé la momia.

—iUn demonio que te lleve! Yo lo vi brillar primero, y antes mueras
que poseerlo.

—iCepos quedos!—arguyo el tercero desenvainando una espada de las
llamadas de perrillo.-—;Y yo soy D. Nadie?

—;A mf no me tose ni la mujer del diablo, caracolines!-—contesté el
matén sacando 4 lucir su daga.

Y entre los tres camaradas armdse la tremenda.

Y el carbunclo, lanzando vivisimos destellos, alumbraba aquel sinies-

\
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tro duelo. No parecfa sino que la maldita piedra azuzaba con su fatidico
brillo la codicia y la rabia de los combatientes.

Al dia siguiente, los mitayos de una huerta vecina encontraron el ca.
ddver de uno de los guapos y 4 los otros dos con el pellejo hecho una
criba y pidiendo 4 gritos confesién.

El alférez D. Francisco Carrasco, propietario del terreno sobre el que
hoy se han edificado las espléndidas casas de Chorrillos, hizo en 1663 do-
nacion de esas tierras 4 varias familias indigenas de Huacho y Surco que
vivian consagradas 4 la pesca. ;Quién habria dicho al alférez Carrasco
que la miserable pesqueria que €l fund6 habrfa, antes de dos siglos, de
convertirse en la mds opulenta villa del Pert? (1)

Era fama que anualmente, en la noche del Viernes Santo, los viajeros
que pasaban por el camino de Chorrillos vefan brillar sobre la huaca Ju-
liana el carbunclo del diablo.

Parece que el silbido de la locomotora ha bastado despues para espan-
tar al maligno.

DON ALONSO EL MEMBRUDO

Cuentan del venezolano general P4ez, el héroe de losllanos, que en la
época de guerra 4 muerte con la metrépoli, tomé prisionero 4 un corpu-
lento soldado espafiol que gozaba reputacién de hombre de hercileas
fuerzas. El caudillo de los patriotas le dijo:

—Oye, maturrango. Te perdono la vida si logras echarme al suelo.

Sonriése el prisionero y acepté el reto, creyendo segura la victoria;
pero Péez, que para este género de lucha posefa méds mafia y agilidad que
fuerza fisica, consiguié al cabo de dos minutos que el espafiol cayese de
espaldas.

Entonces el vencedor le dijo:

—;Ea, tembleque, prepdrate para que te fusilen!

A lo que el soldado contesté sin inmutarse:

—Corriente, mi general: usia ha jugado conmigo como el gato con el
ratén. Ahora, engtllame.

(1) Ocupada Chorrillos, en la noche del 13 de enero de 1881, fué incendiada por
el ejército chileno. Se estima en muchos millones de pesos el valor de lo destrufdo.
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Déjase adivinar que 4 Pdez le cayd en gracia la respuesta y que per-
doné al prisionero.

También en el ejército realista habfa un hombre de 7ieque. Era éste el
comandante Santalla, del cual refieren que tomaba el librito de las cua-
renta hojas, vulgo naipe, lo partia por mitad y decfa: ¢Esto lo hacen mu-
chos.» Luego practicaba idéntica operacién con las ochenta cartulinas, di-
ciendo: ¢Esto 1o hacen pocos.» Y terminaba rompiendo de golpe los ciento
sesenta retazos de baraja, exclamando con aire de triunfo: ¢;Esto sélo lo
hago yo, el comandante Santalla!» '

Pero en esto de hombres vigorosos, Pdez, Santalla y todos los Sanso-
nes modernos son nifios de teta comparados con mi D. Alonso, sujeto de
quien dice un cronista que cuando se le cansaba el caballo se lo echaba
al hombro, sin desnudarlo de arneses, y seguia tan fresco su camino.

D. Alonso el Membrudo llamaban 18s conquistadores al capitén Alon-
so Dfaz, deudo del gobernador de Panam4 D. Pedro Arias Dévila.

Vecino del Cuzco cuando estall$ la rebelién en favor de Almagro el
Mozo, y muy devoto del marqués Pizarro, no quiso D. Alonso abandonar
la ciudad, y queddse oculto en ella conspirando 4 favor del licenciado
Vaca de Castro enviado por el rey para poner coto 4 las turbulencias del
Pert.

Al tener noticia de que las tropas reales salian de Guamanga en na-
mero de 800 soldados para batir 4 ios 600 de Almagro, deéidié D. Alonso
abandonar su escondite y enderezé al campo de Chupas, anheloso de lle-
gar 4 tiempo para tomar parte en la batalla que se dié el 16 de septiem-
bre de 1542.

Faltdbanle pocas leguas para llegar al real de Vaca de Castro, cuando
vid venir, jinetes en briosos caballos y 4 todo correr, 4 tres soldados que
el vencedor enviaba al Cuzco con la noticia del descalabro de los alma-
gristas.

Alonso Dfaz detuvo 4 uno de los emisarios; y €ste, al reconocer en él
4 uno de los leales y de los primeros conquistadores que vinieron 4 estos
reinos con Pizarro, eché pie 4 tierra exclamando:

—iAlbricias, sefior capitén! ;Viva el rey! {Vencido es el tirano!

Tan grande fué el gozo de D. Alonso al saber la fausta nueva, que se
eché en brazos del soldado diciéndole:

—iViva el rey! Aprieta, valiente, aprieta!

Y tan estrecho fué el abrazo y tal la fuerza con que apreté D. Alonso
el Membrudo, que el soldado di6 un grito y cayé redondo lanzando un
torrente de sangre por la boca.

Alonso Diaz, que en los combates de la conquista mataba, no con la
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espada, sino con abrazos 4 los indios, olvidé, en el entusiasmo de su ale-
gria por la victoria, que sus abrazos daban la muerte al préjimo.

Enjuiciado el involuntario matador, absoiviélo Vaca de Castro; pero
prohibiéndole para en adelante, bajo pena de la vida, abrazar 4 nadie,
amigo 6 enemigo, hembra 6 varén.

El Sr. de Mendiburu, en el articulo que en su Diccionario histdrico
del Pert, consagra 4 Alonso Dfaz, dice que vino de Espaiia una real cé-
dula quitando 4 aquel brabucén el derecho de abrazo. Presumo que esta
real cédula serfa la aprobacién de la sentencia dada por Vaca de Castro.

Que m4s vale mafla que fuerza, como dice un refrdn, lo comprueba el
resultado de un duelo 4 espada entre Alonso Dfaz y Francisco de Villa-
castin. Era éste uno de los compaifieros del marqués Pizarro, quien profess-
bale gran carifio, 4 punto tal que lo hizo uno de los primeros potentados
del Cuzco, ddandole por mujer # una nusta (princesa) hija de Huayna-
Capac, llamada dofia Leonor. Por su matrimonio, vino 4 ser Villacastin
sefior de Ayaviri, encomienda que hacfa tributarios de él 4 m4s de ocho
mil indios.

Villacastin era un personaje ridiculo por su fealdad. Faltdbanle los

dientes delanteros, y lo que ocasiond este desperfecto en la boca era, en .

verdad, motivo para justa risa. Fué el caso que un dia caminaba D. Fran-
cisco distraido, por un bosque de Panam4, cuando un mono, que estaba
en la copa de un 4rbol, le arrimé tan feroz pedrada que le hizo vomitar
cuatro dientes. Villacastin recobrdse 4 poco, armé la ballesta y consiguié
matar 4 quién tan feamente lisiado lo dejaba de por vida. {Dichoso tiem-
po el nuestro en que campean no sélo dientes sino hasta mandibulas pos-
tizas! Si no recuerdo mal, Garcilaso, que conocié y traté 4 Villacastin,
cuenta lo de la pedrada.

Alonso Diaz, que era gran bromista, burldndose en una ocasién de Vi-
llacastin, le dijo:

—Vuesa merced sélo tiene higados para desafiarse con un mono bra-
bucén y salir mellado para in eternum.

. Picése Villacastin, y desenvainé.D. Alonso plsose en guardia, y se cru- -

zaron los aceros. Pero D. Francisco, si bien tenia menos pufios y vigor que
su adversario, excedfalo en ligereza y, 4 poco esgrimir, le clavé 4 D. Alon-
so Diaz tan bérbara estocada, que lo tuvo por ocho dias entre si las liaba
6 no las liaba.

Comprometido Alonso Dfaz en el bando de Girén y vencido y ajusti-
ciado este caudillo, acogitse el Membrudo al indulto que en 1554 pro-
mulgd la Real Audiencia, retirindose luego 4 vivir pacificamente en el

cma W
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Cuzco, donde era uno de los m4s acaudalados vecinos. Pero en 1556, rece-
lando el virrey marqués de Caiiete nuevos alzamientos, en los que se pre-
sentaba al capitd4n Diaz como agitador, le mandé en secreto dar garrote.

Un curioso, gran amigo de su excelencia, le pregunté un dia el porqué
habia hecho dar muerte 4 espafiol tan principal, y el virrey contest6 son-
riendo:

—Hicelo para curar 4 ese loco de la mania de abrazar; pues siendo sus
caricias peligrosas y estdndole vedadas, contravino 4 la real voluntad, y
en un baile se le vié abrazar 4 una de sus comadres, segn lo testifican
diez vecinos de lo m4s notable del Cuzco.

La verdad quede en su sitio, que yo ni ato ni trasquilo, y no estoy de
humor para discurrir sobre si fueron verdes é fueron maduras. Abrazador
6 revolucionario, ello es que D. Alonso el Membrudo murié de mala
muerte.

LA HIJA DEL AJUSTICIADO

Fruto de juveniles devaneos dejé Gonzalo Pizarro una hija, bautizada
con el nombre de Inés, y que al finar su padre en el cadalso contaba muy
poco mds de cinco afios. De pocos con méds propiedad que del infortunado
caudillo pudo decirse con un poeta antiguo:

«Ave que cansa su vuelo
Por tender 4 lo infinito,
Tal vez se estrella en el suelo
Por ambicioso prurito.»

Confiscada la hacienda del rebelde en provecho del real tesoro, llegé
dofia Inés 4 la pubertad en condicién vecina 4 la miseria y mantenida
por la generosidad de los poquisimos parciales y amigos del difunto. Uno
de ellos decidié conducir 4 Espafia 4 la doncella, creyendo que seria aco-
gida por su tio Hernando Pizarro con el carifio de pariente.

En vano dofia Inés se arrojé en Madrid 4 las plantas del monarea, pi-
diéndole la rehabilitacién del nombre y derechos de su padre. El sombrio
Felipe II se mantuvo implacable.

En vano puso en juego la infeliz joven todo linaje de esfuerzos para
conseguir del Consejo de Indias que, por lo menos, la cabeza de Gonzalo
fuese quitada del rollo en la plaza Mayor de Lima, donde se ostentaba

Tomo III 2
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como infamante memoria del vencido caudillo. Las l4grimas de la huér-
fana cafan sobre los cortesanos del demonio del Mediodia como la lluvia
sobre el arenal.

Entonces acudi6 4 su tfo Hernando, imagindndose encontrar en €l un
corazén 4 quien hacer participe de las penas del suyo. jHorrible desilu-
sién! El hermano de su padre la apostrofé con estas feroces palabras:

—;Hija de mala madre y de peor padre, apdrtate de mi vista! Yo no
soy deudo de ese traidor Gonzalo de quien me hablas.

Despreciada de todos en Espafia, emprendié dofia Inés viaje de regre-
80 4 Lima, diciéndose: ¢A mi tierra me vuelvo, que Dios no se ha muerto
de viejo, y en este mundo endiablado no hay bien cumplido ni mal aca-
bado.» Asf la fama de su belleza como la de sus desventuras en la corte,
eran tema obligado de conversacién en el Pert; y cuando se hablaba de
su préxima llegada, dos hidalgos se presentaron al virrey, conde de Nie-
va, solicitando la mano de la hija del ajusticiado.

Era el uno D. Lorenzo de Cepeda Ahumada, hermano de Santa Teresa.

Era el otro D. Baltasar de Contreras, espafiol también, mancebo de
veinte afios y 4 quien, nifio atin, habfan trafdo sus padres 4 Lima.

El virrey resolvié dejar iguales 4 los romancescos galanes de dama 4
quien ni por retrato conocfan, y escogié para marido de dofia Inés 4 un
hombre de edad madura y de cuantiosa fortuna.

Al desembarcar la hija de Gonzalo, se encontré con lasorpresa de que
no era ya libre para disponer de su suerte, y acept6 de buen grado el es-
poso que le habian elegido.

El hermano de Santa Teresa, al fin hombre de mundo, se encogi6 de
hombros y asisti 4 la boda acompafiado de Contreras, el otro pretendien-
te desairado. Pero el fantdstico joven, al conocer 4 la novia, se sintié ver-
daderamente apasionado de ella, y abandoné el templo sin presenciar el
fin de la ceremonia. Tres dias después, D. Baltasar de Contreras vestia el
hébito de religioso agustino. Fué un sacerdote ejemplar por su talento y
virtudes, y asociado al padre Juan Vera, conocido con el mote del Peca-
dor, fundé en 1619 el conventillo 6 Recoleccién de Guia.

El padre Contreras hizo un viaje 4 Espaiia; no quiso aceptar un obis-
pado con que le brindaron en la corte; y después de haber ejercido los
principales cargos de la orden, murié en Lima en 1632 y de edad casi
nonagenaria.

En cuanto 4 la hija del ajusticiado, fué incansable en defender y hon-
rar la memoria de su valiente y generoso padre, cuya cabeza vié, al fin,
robada de la picota y puesta en lugar sagrado.
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ORGULLO DE CACIQUE

El naufragio del vapor de guerra Rimac el 1.° de marzo de 1855 en
" los arrecifes de la punta San Juan, llevé al tradicionista que este libro ha
escrito, después de andar tres dias entre arenales pasando la pena negra,
al pueblecito de Acari, Aquel naufragio no fu€ al principio gran catéds-
trofe; pues de novecientos que éramos entre tripulantes del buque, pa-
sajeros y un batallén de infanteria que, con destino 4 Islay, se habia em-
barcado, no excedieron de doce los ahogados en el mar. Pero cuando, con-
gregados en la playa, nos echamos 4 deliberar sobre la situacién, y nos
encontramos sin viveres ni agua, y nos convencimos de que para llegar
4 poblado necesitdbamos emprender jornada larga, sin més guia que la
Providencia, francamente que los pelos se nos pusieron de punta. Acor-
tando narracién, baste decir que la sed, el hambre, el cansacio y fatiga
dieron cuenta de ochenta y seis ndufragos, y que los que, por vigorosos 6
afortunados, logramos llegar & Chavifia, Chocavento 6 Acarf, mds sem-
blanza tenfamos de espectros que de humanos seres. Fué entonces cuando
of relatar 4 un indio viejo la tradicién que van ustedes 4 leer, y de la cual
habla también incidentalmente Garcilaso de la Vega en sus Comentarios
reales.

Entre los caciques de Acar{ y de Atiquipa, que nacieron cuando ya la
conquista espafiola habfa echado raices en el Perfi, reinaba en 1574 la m4s
encarnizada discordia, 4 punto tal que sus vasallos se rompian la crisma,
azuzados, se entiende, por los curacas rivales,

Era el caso que el de Atiquipa no se conformaba con que las fértiles
lomas estuviesen bajo su sefiorfo, y pretendia tener derecho 4 ciertos te-
rrenos en el llano. El de Acari contestaba que, desde tiempo inmemorial,
su jurisdiccién se extendia hasta la falda de los cerros, y acusaba al veci-
no de ambicioso y usurpador.

La autoridad espafiola, que no podia consentir en que el desorden
aumentara en proporciones, se resolvié 4 tomar cartas en la querella,
amén de que el poderio de los caciques m4ds era nominal que efectivo;
pues 4 la politica de los conquistadores convenia atn dejar subsistentes
los cacicazgos y demds titulos colorados, rezagos del gobierno incdsico.

El corregidor de Nazca mandé comparecer ante €l 4 los dos caciques,
oy6 pacientemente sus cargos y descargos, y 1os obligé 4 prestar juramen-
to de someterse al fallo que €l pronunciara.
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Dos 6 tres dias después sentencié en favor del cacique de Acari y dis-
puso que, en prueba de concordia, se celebrase un banquete al que debfan
concurrir los indios principales de ambos bandos.

El de Atiquipa disimuld el enojo que le causara la pérdida del pleito;
y el dia designado para el banquete de reconciliacién estuvo puntual, con
sus amigos y deudos, en la plaza de Acari.

Habia en ella dos grandes mesas en las que se veia enormes fuentes
con la obligada pachamanca de carnero, y no pocas tinajas barrigudas
conteniendo la saludable chicha de jora, mil veces preferible, en el gustoy
efectos sobre el organismo, 4 la amarga y abotargadora cerveza alemana.

Ocupéd una de las mesas el vencedor con sus amigos, y en la fronteri-
za tomaron asiento el de Atiquipa y los suyos.

Terminada la masticacién, humedecida, por supuesto, con frecuentes
libaciones, lleg6 el momento solemne de los brindis. Levantése el de Ati-
quipa, y tomando dos mates llenos de chicha, avanzé hacia el de Acari
y le dijo:

—Hermano, sellemos el pacto brindando por que sélo la muerte sea
poderosa 4 romper nuestra alianza.

Y entregé 4 su antiguo rival el mate que traia en la derecha.

No sabré decir si fu€ por aviso cierto 6 por sospecha de una felonia
por lo que, poniéndose de pie el de Acarf, contesté mirando con altivez
4 su vencido adversario:

—Hermano, si me hablas con el corazén, dame el mate de la izquier-
da, que es mano que al corazén se avecina.

El de Atiquipa palidecié y su rostro se contrajo ligeramente; mas fue-
se orgullo 6 despecho al ver abortada su venganza, repisose en el instan-
te y con pulso sereno pasé el mate que el de Acarf le reclamara.

Ambos apuraron el confortativo licor; mas el de Atiquipa, al separar
sus labios del mate, cayé como herido por‘un rayo.

Entre el suicidio y el ridiculo de verse nuevamente humillado por su
contrario, opté sin vacilar por el suicidio, apurando el tésigo que trafa
preparado para sacrificar al de Acari.
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LA MODA EN LOS NOMBRES DE PILA

El inca Concolorcorvo, cuzquefio que, con repugnante cinismo, escri-
bfa: «Yo soy indio neto, salvo las trampas de mi madre, de que no salgo
por fiador, y creo descender de los Incas por linea tan recta como el
arco iris,» aboga en su Lazarillo de ciegos caminantes, curioso libro que
se imprimié en 1773, por el destierro de los nombres de antiguo uso, dan-
do por razén que los santos nuevos tienen que ser més milagreros que
los santos viejos; pues éstos de seguro que, con haber sido pedigiiefios
desde larga data, han de traer fastidiado 4 Dios, que se mirard y remira-
rd para seguir acorddndoles mercedes.

No diré yo que esto del nuevo calendario deje de significar un progre-
80; que con mi terquedad no harfa sino imitar al anciano aquel que, afe-
rrado 4 las cosas de su mocedad, nada encontraba bueno en el presente.
{Vaya, abuelo, que en camino estd usted de decirme que, en su tiempo,
hasta la Hostia consagrada era mejor,» le interrumpi6 su nieto. «Por su-
puesto—contesté el viejo,—como que era de harina de mejor calidad.» Pero
sf digo que asi el nombre de pila como el apellido han servido y servirdn
de carta de recomendacién, abundando los casos en que acarrean perjui-
cio. Un soldado que se llame Pénfilo, Céndido, Homobono ¢ Simplicio
debe renunciar 4 carrera en que hallard rdpido ascenso un Alejandro, un
César, un Darfo 6 un Napoleén. No 4 humo de pajas dijo Espronceda lo
de que

«El nombre es el hombre )
y es su primer fatalidad su nombre.»

Prueba al canto. All4 por los afios de 1680 existié en Arequipa un
gallego llamado David Gorozabel. Pues por cargar con tal nombre y tal
apellido, casi lo achicharra la Inquisicién en Lima, teniéndolo por judfo.
Sus sefiorias los inquisidores habfan lefdo en la Biblia este versfculo:
Salathiel autem genwit Zorobabel, y corrigieron el texto poniendo en se-
rios atrenzos al gallego Gorozabel, que lo menos debia ser primo segun-
do de Zorobabel,
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Si en el siglo x1X 1as madres, llevdndose de la opinién del cacique cuz-
quefio, han declarado cesante el calendario antiguo, buscando en las no-
velitas roménticas nombres de revesado eufonismo para cristianar con
ellos 4 sus hijos; si hoy se hace en las familias punto m4s serio que cues-
tién de Estado la eleccién de nombre para un nene, jbien hayan nuestros
abuelos que maldito si paraban mientes en ello! Todo titere cargaba con
prosaico nombre, que por entonces no habia almanaque poético. Arco de
iglesia habria sido encontrar en toda la América espafiola un Arturo 6
un Edgardo, una Oquelinda 6 una Etelvina.

Sin embargo, en los Gltimos afios de la conquista hubo un nombre de
moda y con el cual se bautizé por 1o menos 4 un cincuenta por ciento de
los nacidos. La moda no vino 4 Lima desde Francia, como las modernas,
sino desde Potosi, como si dijéramos desde el polo.

Martinez Vela y un cronista agustino lo relatan, y 4 su verdad me
atengo.

Hasta 1584, pdrvulos (mestizos 6 de pura sangre espafiola) nacidos en
Potosf eran dngeles para el cielo. No habfa memoria de que ningtin nifio
hubiese llegado 4 la época de la denticién. El frio maté m4s inocentes que
el rey de la degollina. Gracias 4 que desde 1640, casi cien afios después
de fundada la ciudad, se experiment6 en ella tan notable cambio en la
temperatura, que sélo desde entonces han podido los vecinos cultivar
jardinillos que, por vergonzantes que sean, hojitas verdes ostentan.

Dofia Leonor de Guzm4én, dama castellana y esposa de D. Francisco
Flores, veinticuatro de la imperial villa, habia tenido un cardumen de
hijos que vivieron lo que las rosas de que habla el poeta francés. En vano
]a pobre madre adoptaba todo linaje de precauciones para salvar la exis-
tencia de los nifios, no siendo la menor la de darlos 4 luz en algan valle
templado, y traerlos & Potosi después de pocos meses, que era como
traerlos al cementerio.

En 1584, los agustinos acababan de fundar su convento, y dofia Leo-
nor, que se sentia con huésped en las entrafias, andaba con el desconsue-
lo de recelar que también se helase el nuevo fruto. El prior de los agus-
tinos fu€ 4 visitarla un dia, y encontréndola llorosa y acongojada la dijo:

—Enjugue esas ldgrimas, misefiora dofia Leonor, que encomendando
la barriga 4 San Nicolés de Tolentino, yo le respondo de que, sin aban-
donar 1a villa, tendr4 heredero y lo verd logrado.

Lo cierto es que el santo hizo el milagro, y que D. Nicolds Flores, rec-
tor cincuenta afios més tarde de la Universidad de Lima y regidor de su
Cabildo, fué el primer,niiio de raza espaiiola 4 quién el frio no convirtié
en cardmbano.

Entre setenta y dos bautismos que en 1585 administré el cura de la
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parroquia de San Lorenzo, consta del respectivo libro que, exceptuando
cinco, el nene que no fué Colds fué Colasa. Fuese por intercesién del san-
to de los panecillos 6 porque el frio amainara, ello es que muchos de los
infantes libraron de morir antes de la edad del destete.

Las madres limefias no quisieron ser menos que las potosinas, y casi
todos los muchachos nacidos hasta fin de ese siglo tuvieron por patrono
4 San Nicolds de Tolentino.

II

Pero la moda, que es hembra muy veleta, después de un cuarto de si-
glo habfa pasado, y eso no trafa cuenta 4 los agustinos. Era preciso re-
sucitarla y, en efecto, resucité en 1624. Vean ustedes cémo.

D. Enrique del Castrillo y Fajardo, general de caballeria del Pert y ca~-
pitdn de la compafifa de gentileshombres lanzas, tuvo una disputa con
otro caballero que, sin pararse en ceremonias, le espeté en sus peinadas
barbas un miente usta. El general eché mano por la charrasca y, tam—-
bién sin ceremonias, le sembrd las tripas por el suelo. Me parece que asi
4 cualquiera se le ensefian buena crianza y miramientos.

Por entonces todas las iglesias de Lima gozaban del derecho de asilo,
pues fué sélo en 1772 cuando el Padre Santo lo limit6 4 la catedral y San
Marcelo.

Mientras recogfian de la calle al difunto, D. Enrique tomé seguro en el
templo de San Ildefonso, cuyo convento servia de colegio 4 los padres
agustinos.

Doiia Jacobina Lobo Guerrero, sobrina del arzobispo y esposa del re-
fugiado, puso en juego todo género de influencias para que su marido
fuese absuelto por el asesinato, absolucién que alcanzé del virrey y de la
Audiencia, por ser necesarios los servicios del general de caballeria para
la defensa de la ciudad, amenazada 4 la sazén por el pirata Heremite.

Cuando se presenté dofia Jacobina en la porteria de San Ildefonso,
llevando 4 su marido la orden de libertad, encontrése con éste tan grave-
mente enfermo que los fisicos le habfan mandado haeer los Giltimos apres-
tos para el viaje eterno.

Dice el cronista padre Calancha que doiia Jacobina hizo entonces for-
mal promesa 4 San Nicolds de Tolentino de darle en cera, articulo muy
caro en esa época, tantas arrobas cuantas pesase la humanidad de su ma-
rido, que era hombre alto y fornido, 4 juzgar por el retrato que existe en
la catedral, en Ia capilla de San Bartolomé, de la cual él y dofia Jacobina
eran patronos.
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Hubo de encontrar San Nicolds que hacfa buen negocio, y el de Cas-
trillo y Fajardo se levant6 4 poco de la cama m4ds robusto y brioso que
antes de caer en ella. .

Nueve arrobas de cera y un piquillo de libras pesaba su sefioria el ge-
neral. ;Peso es!

Y cata que con este milagrito volvié San Nicol4s 4 recobrar su presti-
gio y 4 ponerse de moda.
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CAPA COLORADA, CABALLO BLANCO Y CAJA
TURUN-TUN-TUN

Cuéntase en diversas crénicas que el licenciado D. Juan de Betan-
zos fué comisionado por el virrey Mendoza para escribir una historia de
los incas y de los sucesos de la conquista; que desempefié con acierto el
encargo, pues era hombre entendido en letras y muy conocedor de las
lenguas quichua y aimars; y que parte del manuscrito que, segin fama,
era bastante veridico y curioso, desaparecié & la muerte del virrey, quien
tenia el propdsito de enviarlo 4 Europa para que se imprimiese. jEs lds-
tima! El resto que se ha salvado permanece todavia inédito, existiendo en
Lima una copia recientemente sacada de los archivos de Madrid.

Este licenciado Betanzos se avecind6 en Puno, donde contrajo matri-
monio con la princesa dofia Angelina, hija de Atahualpa y en otro tiempo
querida de D. Francisco Pizarro.

Pero no es del licenciado, sino del retofio que tuvo en dofia Angelina
y que también se llamé D. Juan de Betanzos, de quien voy 4 ocuparme
en esta tradicion.

Como heredero de dama tan ilustre, el joven Betanzos era el sefior
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feudal de Azdngaro. Los indios vefan en €l un védstago de sangre real, y
tributdbanle grandes homenajes. Pero Betanzos que, por su riqueza y por
su cuna, pudo ser caudillo de los indios y aspirar 4 cefiirse el llautu rojo,
engrefase con su abolengo espafiol, teniendo en poco su ascendencia ma-
terna.

Betanzos llevaba una existencia fastuosa y disipada en Azingaro,
donde, en el distrito de Arapa, posefa minas que le daban una renta dia-
ria de treinta marcos de plata. Con fortuna tal, que muchos monarcas de
Europa codiciarian hoy mismo, inftil es afiadir que espafioles y criollos
lo adulaban 4 porfia.

Por el afio de 1600 fué nombrado alcalde de Azdngaro un vizeaino,
hombre 4spero y templado como el hierro de sus montafias patrias, y que
no aguantaba que chico ni grande desobedeciese en un dpice los manda-
tos de la autoridad.

Promulgése un dia bando para que, después del toque de cubrefuego,
ning(n vecino anduviese por las calles pelando la pava é cantando yara-
vies para engatusar 4 las muchachas,

D. Juan tenfa 4 la sazén su quebradero de cabeza con una linda crio-
lla, 4 la que acostumbraba festejar con misicas nocturnas, ddndosele un
bledo del bando. Sorprendiéle una noche la ronda, y aunque los alguaciles
lo amonestaron cortésmente, €l los envi6 & mala parte, llevdndose de en-
cuentro al alcalde.

Al escédndalo acudi6 éste, oydse llamar picaro y zopenco, y dejdndose
de contemplaciones, que su merced tenia sangre en el ojo, sopl6 en la
cércel ptblica al nieto de Atahualpa, y al dfa siguiente lo puso en liber-
tad, no sin echarle un sermoncito cuaresmero por el desacato 4 la auto-
ridad.

iCascarones! Un alcalde de monterilla encanallar asf 4 quien contaba
por abuelos catorce reyes, salvo error de suma 6 pluma. jHabr4 atrevido!
jCascaroncitos con el vizcaino!

Tan 4 lo vivo hubo de llegarle el ultraje al orgulloso mancebo, que juré
no volver 4 Azdngaro sino desagraviado con el castigo 6 humillacién del
vizcaino, y corri6 4 esconder su sonrojo en las minas de Arapa.

Dice la tradicién que fué entonces cuando sacé un trozo de plata
maciza que pesaba casi tres arrobas y que tenia la forma perfecta de
una cabeza de toro, curiosidad que, con un memorial bien parlado, en-
vi6 de regalo al rey. A la vez, y como para impedir que el escrito se fue-
se 4 pique en la corte, cuid6 de acompaiiarlo con mucho lastre, es decir,
con obsequios para los personajes mds influyentes en el 4nimo del mo-
narca.

Parece que en el memorial, después de ocuparse de su regia estirpe,
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se extendia en quejas sobre el pasado ultraje, y solicitaba concesiones que
pusieran en relieve su calidad de principe. ’

Muchas pero desgraciadamente ineficaces diligencias he hecho para
obtener copia de la respuesta del monarca, y tengo que conformarme con
repetir lo que corre en boca de todos los vecinos de Puno.

Refleren ellos que por cédula real, fechada en Barcelona en junio
de 1603, obtuvo D. Juan de Betanzos las siguientes mercedes:

Primera: que en veinte leguas 4 la redonda de Azingaro fuese consi-
derado con los honores y prerrogativas de principe, debiendo las autori-
dades de los pueblos que €l visitase en esa demarcacién salir 4 recibirlo
desde seiscientas varas castellanas fuera de poblado.

Segunda: que entrase en los pueblos con repique de campanas, mon-
tado en caballo blanco, cubierto con capa colorada y precedido de heral-
dos con cuerno de caza y caja turin-tun-tun (frase textual).

Tercera: que no estaba sujeto 4 la justicia de Indias; pues el monarca
se avocaba el conocimiento de toda causa contra el agraciado por su real
bondad.

Cuarta: que su casa se llamase villa de Betanzos.

A poqufsima distancia del mineral de Arapa vense hoy mismo los ci-
mientos de la villa de Betanzos, llamando la atencién del viajero las rui-
nas de un espacioso templo. La decadencia del mineral y el porqué quedé
sin terminarse la ereccién de la villa son puntos que acaso me servirdn
de argumento para otra tradicién.

Segtn el censo oficial formado en 1876, la villa de Betanzos es hoy un
miserable caserio habitado por veinticinco personas, y Paz-Solddn en su
Diccionario geogrdfico del Perd. apenas consigna el nombre de la que fué
morada del opulento D. Juan.

Cuando supo Betanzos que en el Cabildo de Azdngaro se habia dado
lectura 4 la real cédula, sali6 una mafiana de Arapa, acompafiado de
muchos amigos, vistiendo capa colorada dr paiio de Cérdoba y cabalgan-
do un bien enjaezado potro de raza andaluza, blanco como leche sin bau-
tizar.

A una cuadra de distancia, y 4 todo correr, iba un chasqui tocando un
. tambor y otro indio que hacfa repercutir un bronco cuvrno de caza.

En Azéngaro no habfa campana que repicase; pero los cabildantes
obedecieron al pie de la letra el real mandato saliendo 4 recibir con la
capa de gala la visita del principe.

Este recorri6 el grupo buscando la fisonomfa del alcalde vizcaino; pero
su merced acababa de hacer dimisién de la vara y trasladddose 4 Lima,



28 TRADICIONES PERUANAS

para libertarse del compromiso de honrar 4 quien en chirona tuvo. ;Cas-
carones con el vizcaino astuto!

- Afiaden los que esta historia relatan que, chasqueado D. Juan en su
propdsito de humillar al alcalde, no volvi6 4 hacer uso de los privilegios
que le acordara la real cédula, en cuanto 4 entrar en los pueblos hecho
un apéstol Santiago con el apéndice de cuerno y caja turdn-tun-tun.
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EL AHIJADO DE LA PROVIDENCIA

I

El cuarto monarca del Perq, en la dinastia incdsica, all4 por los afios
de 1170, se detuvo con su ejército en un valle despoblado, pero amenfsi-
mo, al que llamé Ari-gquepas, que quiere decir quedémonos aqui; pero
el padre Blas Valera, nacido en el Cuzco y muy entendide en las lenguas
quichua y aimar4, sostiene que Arequipa significa Trompeta sonora; por-
que gquepan llamaban los indios 4 un caracol marino del que usaban &
guisa de trompa bélica.

Dicho inca repartié terrenos entre tres mil familias, las que fundaron
los caserios 6 pueblos de Yanahuara, Caima, Tiabaya, Paucarpata, Soca-
baya, Characato, Chiguata y otros.

Fué 4 fines de 1539 cuando Francisco Pizarro comisiond al capitdn Pe-
dro Anzures Henriquez de Camporredondo, soldado muy experimentado,
hombre de gran juicio y suficiencia y del que ningfn historiador cita
nada que lo deshonre 6 haga odiosa su memnoria, para que fundase la
actual ciudad del Misti con el nombre de Villa de la Asuncidn de Nues-
tra Semiora del Valle Hermoso, desatendiendo 4 los que opinaban que la
fundacién debfa hacerse 4 inmediaciones de la caleta de Quilca.

Los espafioles que para tal misién acompaiiaron 4 Camporredondo,
aparte de los veinticinco soldados obscuros, fueron D. Garci-Manuel de
Carvajal, nombrado teniente gobernador de la villa, y los capitanes Mi-
guel Cornejo el Bueno, Marcos Retamoso, Jerénimo de Villegas, Martin
Lépez, Pedro Pizarro (el historiador), Fernando de Ribera, Francisco Ma-
duefio, Alonso de Luque, Hernando Alvarez de Carmona, Juan Navarro
y Pedro Godinez, entre los que se distribuyeron los cargos del Cabildo,
tocando el empleo de alguaciles mayores § Nicolds de Almazédn y al ca-
ballero de espuela dorada D. Juan de la Torre. Algunos de ellos figuran
entre los conquistadores & quienes tocé parte del rescate de Atahualpa,
y otros entre los que m4ds se comprometieron en las banderias de alma-
gristas y pizarristas. Por supuesto que fueron muy favorecidos con sola-
res para edificar sus casas y con excelentes terrenos de sembradio.

Parece que Pizarro no querfa tener cerca de si mucha gente de pluma,;
porque también envié para que fundasen la villa 4 los licenciados Esco-
bedo, Cuéllar, Leén, Alvaro de Toledo y Juan de San Juan, y 4 los bachi-
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lleres Francisco Rodriguez, Pedro Blasco y Cristébal Tovilla. No es, pues,
de extrafiar que, abundando los leguleyos trapisondistas, hayan salido
los hijos de Arequipa aficionadillos 4 estudios juridicos y 4 la chicana del
foro. Quien lo hereda no lo hurta.

No tenfa la villa un afio de fundada cuando Carlos V, por cédula de
22 de diciembre de 1540 la elevaba 4 la categoria de ciudad, ddndola es-
cudo de armas, en el que se ve un grifo que en la mano trae una ban-
dera, en la cual se lee este mote: Del Rey.

Nada entendido en herdldica el demdcrata que esto escribe, atiénese
4 la explicacién que sobre tal alegoria da un cronista. Dice que la ins-
cripeién de la bandera expresa la posesién que el rey tomé de Arequipa,
¥ que al colocar aquélla, no bajo los pies, sino en la mano del grifo, quiso
el monarca manifestar su aprecio por la ciudad, no pisdindola como 4 va-
salla, sino ddndola la mano como 4 favorecida. Si hay quien lo explique
mejor, que levante el dedo.

Por la conducta que observé Arequipa en las guerras civiles de los
conquistadores, merecié de Felipe II, entre otras distinciones, el titulo
de Noble y Leal.

Hablando de las aristocrdticas pretensiones de los arequipeiios, y con
cardcter de proverbio, deciase en Lima: 4requipa ciudad de dones, pen-
dones y muchachos 8in calzomes; y si no miente D. Bernardino de Pimen-
tel, duque de Frias, he aquf el origen del refrdn, tal como lo relata en un
librejo que lleva por titulo Deleite de la discrecién. El ejemplar que he
consultado se encuentra en la Biblioteca Nacional.

Diz que 4 la puerta de una posada se hallaba un muchacho vestido de
harapos, en circunstancias de llegar caballero en briosa mula un fraile
de campanillas, el cual dirigiéndose al mozalbete, dijo:

—Mancebo, téngame el estribo y daréle un real de cruz.

Ofendidse el de los harapos y contesté:

—Padre, mida sus expresiones y sépase que habla con D. Fulano de
Tal, de Taly de Tal.

Y vomité hasta una docena de apellidos. A lo que el fraile contesté con
mucha flema:

—Pues Sr. D. Fulano de Tal, de Tal y de Tal, vuesa merced se vista
como se llama 4 llimese como se viste.

Y si ello es embuste 6 invencién, no me pidan cuenta los arequipefios,
que es el duque y no yo quien lo refiere.

Si he trafdo 4 cuento este cardumen de datos histéricos, ha sido tanto
por hacerlos populares cuanto porque en la tradicién que voy 4 contar
campea Alonso de Luque (4 quien he ya nombrado entre los fundadores),
conocido por el akijado de la Providencia.
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II

Por los afios 1560 daba en Arequipa motivo 4 popular alboroto la
venta de pescado fresco en la recova 6 plaza de abasto. Esto se explica
teniendo en consideracién la distancia que hay de la ciudad al mar, asf
como la escasez de pesca en esa costa.

Aunque no 4 precio tan fabuloso como en Potosi, donde un robalo se
pagé en miles de duros, el pescado se vendia en Arequipa bastante caro
para que sélo fuese plato de ricos.

Una mafiana en la cuaresma de este afio presentdse en la plaza un
pescador con un cesto de corvinas, las que 4 poco rato hallaron compra-
dores que pagaron sin regatear.

Quedaba la Gltima, y disputdbanse la posesién de ella un fraile domi-
nico, cuyo nombre calla la crénica, y Alonso de Luque, el conquistador,
anciano generalmente estimado, y que por su familia en el reino de Leén
ostentaba escudo de armas, castillo de oro en gules y ocho arminios ne-
gros por orla.

—Perdone su paternidad—decia Luque,—el pescado es mio, que en
tres duros lo tengo conchabado.

—-Pero no pagado—argiifa el fraile,—y la prenda es del primero que
da por ella pecunia numerata; pues como dice el proverbio, ¢no sirve faré,
faré, que m4s vale un toma que dos te daré.»

Alonso de Luque se quedé bizco oyendo el latinajo, recelando que él
encerrase algtin versiculo de la Biblia 6 por lo menos un texto de los
Santos Padres. Sin embargo, balbuci6é echando mano 4 la corvina:

—Ser4 todo lo que su reverencia diga y quiera; pero no porque me
haya dejado en casa la bolsa, deja mi palabra de ser buena moneda.

—Hégase 4 un lado el viejo irreverente y no falte al respeto 4 un mi-
nistro del Sefior —contesté amoscado el fraile, poniendo también mano
sobre el objeto del litigio.

Alonso de Luque tiraba de la cabeza y el dominico de la cola.

De pronto éste alzé la mano que le quedaba libre, y sin ser obispo
confirmé 4 su contendedor.

Luque, que habfa dado pruebas de su bravura en los campos de bata-
lla y desafiado la muerte en muchas ocasiones, se sintié posefido de co-
raje y llevé la diestra 4 la empuiiadura de su espada.

Pero en aquellos tiempos era inmenso el prestigio que sobre los es-
paiioles ejercia un habito monacal, y el audaz soldado de la conquista
temblé como un nifio ante la idea de incurrir en excomumén si maltra-
taba 6 herfa al ungido del Seiior.
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Entonces desesperado sacé la hoja, que era de finisimo acero de Tole-
do, y poniendo sobre ella el pie exclamd:

—No volveré 4 usarte, pues inGtil me eres para procurarme des-
agravio.

La espada se parti6 en dos trozos, quedando el de la empufiadura en
manos de Luque; y jjuicios misteriosos de Dios!, el pedazo de la punta re-
bot6 clavdndose en el antebrazo del dominico, que olvidando la manse-
dumbre 4 que por sus votos y condicién estaba obligado, se dej6 arreba-
tar de la ira hasta el punto de abofetear 4 un honrado y respetable
anciano.

Fué, pues, el cielo quien se encargé de desagraviar 4 Alonso de Lu-
que; y he aquf el porqué llamaban 4 éste en Arequipa el ahijado de la
Providencia.

HISTORIA DE UNAS COLUMNAS

El Diccionario de la, Lengua favorece poco 4 los religiosos de 1a orden
de la Merced; pues no los llama mercedarios 6 dispensadores de merce-
des, sino mercenarios. Esto equivale 4 tratarlos como & gente que vive 4
sueldo, y lista para un fregado como para un barrido; lo que, como uste-
des sospechan, nada tiene de halagiiefio para quienes visten el hdbito de
San Pedro Nolasco.

Que dispensaban merced los que se ocupaban de redimir cautivos, es
punto que para mi no admite circunloquios; y aunque me haga menu-
dillo las entendederas, no acierto 4 darme cuenta del porqué la autori-
dad lingiifstica los bautiza con nombre sujeto 4 interpretacién desventa-
josa para sus paternidades reverendas.

Sea de ello lo que fuere, que hombre no soy competente para enmen-
dar la plana 4 nadie, y menos 4 la Real Academia, de que soy miembro
humildisimo, diré sélo que Almagro el Viejo, 4 quien mucho debian en
el Pera los redentores de cautivos, dijo un dfa al informdrsele de que el
padre Varillas habia aceptado el cargo de confesor de D. Francisco Piza-
rro, su afortunado rival:

—iMercedarios mercenarios!

Injusto fué para con ellos el buen D. Diego; porque m4s tarde los frailes
de esa comunidad sirvieron, y mucho, la causa de Almagro el Mozo.

Hédseme venido todo esto 4 la pluma como pretexto para referir lo
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que la tradicién cuenta sobre las bellisimas columnas de granito que
adornan la fachada del templo de Lima. Y aténgome 4 la tradicién, por-
que los frailes 1nercenarios han tenido la desdicha 6 incuria, que da lo
mismo, de no poseer, como los otros conventos del Perd, cronistas que
historiasen los principales sucesos de su orden.

En el diminuto archivo del convento, apenas si se encuentra la Vida
del Padre Urraca, muerto en olor de santidad, y el sucinto libro del
obispo Salmerdn, titulado Recuerdos de los comventos de la Merced, en
que sostiene que un afio antes de fundarse la ciudad de Lima se habfa
ya procedido 4 la de los claustros de esta orden. En cuanto 4 la crénica
del padre Alonso Remén, que segtin entiendo, pues me ha sido imposible
encontrarla, se ocupa en el segundo tomo del convento de esta ciudad de
los reyes, diré que los religiosos actuales ni de ofdas conocen la obra, En-
tiendo también que en la biblioteca de la Academia de la Historia en Ma-
drid debe existir un manuscrito del jesuita Bernabé Cobo, titulado Fun-
dacidn de Lima, en el que hay consignadas minuciosidades muy curiosas
sobre nuestros templos (1).

Sin embargo de no poder apoyar esta tradicién en autoridad alguna,
diré ateniéndome al relato popular que el conquistador Francisco de He-
rrera, all4 por los afios de 1550, escribié 4 Europa pidiendo le remitiesen
columnas de granito para adornar con ellas el patio de su casa en la ca-
He de la Encarnacién. La casa era una en la que sobre el arco del zaguén
se veia hasta hace treinta afios este mote en letras de relieve: Sancta
Maria, ora pro nobis.

Llegado el buque al Callao, procediése 4 desembarcar las pesadisimas
columnas; pero fuese que hubo para la delicada operacién poca inteligen-
cia de parte del naviero, 6 1o mds probable, que las cabrias y dem4s apa-
ratos no fuesen apropiados para levantar tamafias moles, ello es que va-
rias de las columnas cayeron al mar, y el duefio se resigné 4 perderlas,
hacinando las que le eran infGtiles en el transpatio de su casa.

Comendador de 1a Merced era por entonces el padre Juan de Vargas,
quien, acercéndose al acaudalado conquistador, que era ademés uno de
los benefactores del convento, le dijo:

—Vengo 4 pretender de vuesa merced, cuya religiosidad y desprendi-
miento conozco, que me haga donacién de las columnas para adornar con
ellas el frontis de mi iglesia.

—~Cuente con las columnas su reverencia; mas si espera sacar las que
faltan del fondo del mar, digole que habrd hecho un pan como unas
hostias.

v (1) Recientemente se ha impreso en Lima el libro del padre Cobo.
Towmo III 3
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—De eso no se le dé cuidado & vuesa merced —replicé el comendador,
—que lo esencial para mi es contar con su aquiescencia. Lo demds lo en-
comiendo 4 mi santo patrén Pedro Nolasco, y fio en él que hard un mila-
grito en pro de su casa de Lima.

Un afio después, y en los meses en que se efectlia la braveza de mar
que los néuticos llaman el cordonazo de San Francisco, las olas del Ca-
llao se alborotaron furiosamente y arrojaron 4 la playa las columnas.
Sélo una de ellas habfa sufrido pequeiia lesién. :

Estas columnas son las que hoy puede contemplar el lector en la pri-
morosa fachada del templo de la Merced.

FRAY JUAN SIN-MIEDO

Tentado estuve de llamar 4 esta tradicién cuento de viejas; pues més
arrugada que una pasa fué la mujer 4 quien en mi infancia of el relato.
Pero registrando manuscritos en la Biblioteca Nacional, encontréme uno
titulado Crénica de la Religion Agustina en esta provincia del Perd
desde 1657 hasta 1721, por fray Juan Teodoro Vdzquez, donde estd lar-
gamente narrada la tradicién. El libro del padre Vdzquez es continuacién
de los cronistas Calancha y Torres, y hay en esa obra noticias curiosfsi-
mas que dan luz sobre muchos acontecimientos notables de la época co-
lonial. jLéstima es que tal libro permanezca inédito!

Por los aiios de 1640 vino de Extremadura 4 estos reinos del Pert un
mozo 4 quien llamaban en Lima Juan Sin-Miedo. Dedicdse al comercio
sin lograr en €l cosa de provecho, porque el extremefio era muy para nada
y de un talento més tupido que caldo de habas.

Fincaba el tal su vanidad en ser el hombre mds terne que desde los
tiempos del Cid produjeran las Espafias, y raro era el dia en que por si
fueron tejas 6 tejos no anduviese al morro con el préjimo y repartiendo
trancazos y mojicones. Perseguido una vez por pendenciero, escapé de
caer en manos de alguaciles, tomando asilo en los claustros de San
Agustin,

Como no habfa corrido sangre ni valfa un pepino 1a querella, la justi-
cia no volvié 4 acordarse de €l; pero Juan, que habfa cobrado gusto por
la vida holgazana y regalada del convento, se avino 4 vestir el hibito de
lego, aunque sin renunciar por eso 4 sus humos de matén.

Dice el padre Vdzquez en elogio de este hermano, que era puntual
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en el cumplimiento de sus deberes mon4sticos, sobrio, honesto y adorna-
do de varias virtudes; pero conviene en que trafa al retortero 4 sus igua-
les por la irascibilidad de su cardcter, que lo impulsaba 4 cortar toda
disputa, empleando como canta la copla:

¢jSanto Cristo del garrote,
lefia del cuerpo divino!»

Los superiores estaban ya hartos de amonestarlo, y si no le daban pa-
saporte era por consideracién 4 sus buenas cualidades y porque esperaban
que el tiempo venciese en €l la propensién camorrista.

Costumbre era en Lima, cuando fallecia alguna persona de distincién,
que velasen el caddver dos religiosos del convento en cuyas bévedas de-
bia ser sepultado. Tocdle, pues, 4 Juan Sin-Miedo ir una noche 4 llenar
esta tarea acompafiando al padre Farfdn de Rivadeneira, que era uno de
los sacerdotes més caracterizados de la religién agustina.

Después de agasajados por la familia nuestros dos religiosos con un
buen cangilén de chocolate acompaiiado de bizcochos, pasaron 4 la habita-
¢i6n donde sobre una tarima cubierta de terciopelo y en medio de cuatro
cirios yacia el finado.

Era més de media noche cuando, fatigado del rezo y de encomendar
el alma, empez6 el suefio 4 apoderarse del padre Farfan de Rivadeneira,
quien después de encargar al hermano lego que no pestanease, se recos-
té sobre el tnico estrado del cuarto y 4 peco se quedd profundamente
dormido.

El suefio es contagioso; porque viendo el lego que su superior ronca-
ba como diz que sélo los frailes saben hacerlo, empez6 4 dar bostezos
de 4 cuarta, y decidiése 4 tomar también la horizontal. A falta de mejor
lecho, acostdse en la tarima del caddver, y empujando 4 éste, dijo con
sire de chunga y como para que el desacato de la accién llevase un
realce en las palabras:

—Hermano difunto, hdgase 4 un lado, que para dormir ya no le sirve
la cama y déjemela por un rato, que si tiene suefio de muerto, yo estoy
muerto de suefio.

Dicho esto, sin sobresalto del 4nimo ni asco en lo fisico, acomodé la
cabeza en la almohada del cad4ver. A éste no debi6 agradarle la compa-
fifa, porque (maravillate, lector) se puso inmediatamente sobre sus pun-
tales.

Juan Sin-Miedo abrié tamafios ojos; mas sin perder los brfos le dijo:

—iQué€ es eso, sefior hidalgo? ;Estaba vuesa merced dormido 6 viene
del otro mundo 4 algn negocio que se le habia olvidado? Acuéstese
como pueda y durmamos en paz, 8sino quiere que lesirva de despenador.
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Antes de continuar, digamos lo que en muchos pueblos del Peri se
conocfa por despenador. Era el de éste un oficio como otro cualquiera y
ejerciase con muy buenos emolumentos en esta forma:

Cuando el curandero del lugar desahuciaba 4 un enfermo y estaba
éste aparejado para el viaje, los parientes, deseando evitarle una larga y
dolorosa agonia, llamaban al despenador de la comarca. Era el sujeto, por
lo general, un indio de feo y siniestro aspecto, que habitaba casi siempre
en el monte ¢ en alguna cueva de los cerros. Recibia previamente dos 6
cuatro pesos, segn los teneres del moribundo; sentdbase sobre el lecho
de éste, cogiale la cabeza, é introduciéndole la uiia, que trafa descomu-
nalmente crecida, en la hoya del pescuezo, lo estrangulaba y libraba de
penas en menos de un periquete.

A Dios gracias, hace cincuenta afios que murié en Huacho el ultimo
despenador, y el oficio se ha perdido para siempre.

Sigamos con la tradicién.

El muerto, que no queria compartir su lecho con alma viviente, cogié
uno de los candelabros que sustentaban los cirios y lo lanzé sobre el
hermano Juan, con tan buen acierto que lo privé de sentido.

Al estrépito desperté el sacerdote, acudié la familia, y hallaron que el
difunto habia vuelto 4 su condicién de cadéver, y junto 4 él, poco menos
que descalabrado, yacfa el lego agustino.

Aqui comenta y concluye el padre Vizquez citando la autoridad del
padre Farfén de Rivadeneira, que también escribio sobre el suceso un li-
bro que se ha perdido: «<Dios determiné este golpe, no para ruina, sino
para correccién de aquella alma soberbia € iracunda engafada por Sata-
n4s. Restituido el hermano 4 su claustro, tornése cordero manso el antes
furioso leén.»

Agrega la tradicién que Juan Sin-Miedo cambid este nombre por el de
Juan del Susto; y si no miente, que mentir no puede, el ilustre cronista
padre Véazquez, definidor del convento, lector de la Universidad pontifi-
cia, regente mayor, visitador de libros y librerfas y fraile, en fin, de més
campanillas que mula madrina, alcanzé nuestro lego 4 morir en olor de
santidad, que tengo para mi ha de ser algo asf como olor 4 rosas y ver-
bena inglesa.
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UN OBISPO DE CONTRABANDO

En 1620, poco mds 6 menos, apareciése como cafdo de las nubes en
los pueblos del corregimiento del Cuzco y acompaiiado de dos hermanos
legos un monje cuya orden y nombre nos ha sido imposible averiguar;
pues razones para no revelarlos alega el autor del infolio en pergamino
que autoriza la autenticidad de este relato.

Era el fraile de gallarda y simp4tica figura, atildado en el traje y de
conversacioén salpicada de chistes oportunos y chascarrillos decorosos. De-
cia haber sido presentado porsu majestad 4 la corte de Roma para el obis-
pado de Caracas, vacante 4 la sazén por muerte no sé si del dominico
fray Juan Bohorques 6 del franciscano fray Gonzalo de Angulo.

Mostraba 4 los curiosos no sé qué documentos y traslados, que no de-
jaban ni pizca de duda de que las bulas venfan navegando para Améri-
ca; pero €l retardaba consagrarse y hacerse cargo del gobierno de su dié-
cesis, por asistirle urgencia de ir 4 Potosf para recibir un legado de un su
tio materno, rico minero 4 quien Dios acababa de recogerse.

Antes de que €l llegase 4 la ciudad de los incas, la fama se habia en-
cargado de contar maravillas acerca de las virtudes ¢ ilustracién del via-
jero prelado, quien por su parte no descuidé ayudar la vocinglerfa de
aquélla, escribiendo cartas 4 los provinciales de los conventos del Cuzco,
canénigos y vecinos notables.

En todos los pueblos del transito fué el caracterizado personaje esplén-
didamente agasajado, y los hombres pudientes no escasearon obsequios
de alhajas y de dinero, 4 trueque de las futuras episcopales bendiciones.

El recibimiento que le hizo el vecindario cuzquefio fué solemne. Hubo
tres dias de continua fiesta y mantel largo. Todos se disputaban la honra
de hospedar 4 su ilustrisima, quien decidié acordar tal distincién al prior
de los agustinos fray Lucas de Mendoza, fraile paraguayo, notable por su
ciencia y virtud 4 la par que por la fealdad de su estampa, y 4 quien lla-
maban el Excomulgado, porque en una época habia incurrido en censura
candnica, por la oposicién que hizo 4 la patente sobre alternativa en la
eleccién de cargos.

El padre Mendoza era lo que se entiende por un fraile rumboso; asi
es que, para el presunto obispo de Caracas y sus dos familiares, alisté las
mejores celdas del convento, engalanolas con cortinas de seda, aguama-
nil y otros utensilios de plata, sillones de cuero de Cérdoba con tachuelas
de esmalte, mesas de arom4tica madera de la montafia y cama de nogal
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con mullidos colchones de plumas. Su paternidad hacia las cosas 4 lo
grande, presentando al huésped todo lo que en materia de lujo ofrecian
el pafs y la época..... .

Asf pasé su ilustrisima dos meses, rodeado de visitas y atenciones y
colmado de regalos valiosos.

A los pocos dfas de su llegada celebraban los agustinos la fiesta de
su patriarca; y el sefior obispo, como para corresponder 4 las finezas de
los frailes, les ofrecié encargarse del sermén.

Los agustinos brincaron de gozo, y en breves minutos circulé tan
fausta noticia por la ciudad, y aun alcanzé 4 llegar 4 las poblaciones in-
mediatas, de donde muchos emprendieron viaje al Cuzco para tener la di-
cha de escuchar al egregio predicador.

Dice el autor de Los dos cuchillos, hablando de la celebracién de esta
fiesta: «Aderezdse el ptlpito con gran aparato, salié el predicador y usé,
como si fuera ya obispo consagrado, del privilegio de predicar en silla y
con almohada y se desnudé las manos de unos guantes muy olorosos.»

El sermén nada dejé que desear. El orador fué muy aplaudido, porque
en realidad era hombre hdbil y de instrucecién en materias eclesidsticas.

Después de triunfo tal, inGtil es afiadir que los regalos siguieron en
aumento, y cuando ya considerd su ilustrisima que las ovejas tenian poco
que esquilmar, se despidié para Potos.

En la imperial villa produjo el mismo entusiasmo que en el Cuzco, y
como aquellos eran an los buenos tiempos para el mineral, la cosecha
fué opima. Bdstenos saber que, al abandonar Potosf, ocupé ocho mulas
tucumanas en la carga de su equipaje.

El ilustrisimo tendria probablemente noticia de que el pusblo are-
quipefio es muy generoso, cuando se trata del ébolo de San Pedro 6 de
aliviar la evangélica pobreza de los ministros del altar, y en consecuencia
enderezé camino hacia la que por entonces ya empezaba 4 llamarse ciu-
dad del Misti.

Cuando los espafioles vinieron al Peri, no tenfa nombre el volcén 4
cuya falda se fundé Arequipa. Si hemos de atenernos 4 lo que en su tes-
tamento dice el conquistador Mancio Sierra de Leguizamo, los peruanos
abundaban en virtudes, y fueron sus dominadores europeos los que tra-
jeron la semilla del vicio, semilla que no tardé en fructificar. Los mesti-
zos, casi siempre fruto del connubio de una india con un espafiol, fueron
generalmente odiados por los naturales del pafs; y 4 su turno los mesti-
zos, cuando alcanzaban algin mando 6 un cacho de influencia en la cosa
plblica, eran para con los pobres indios més soberbios y crueles que los es-
pafioles mismos, que habjan necesitado que Roma declarase por breve del
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Papa Paulo III, expedido el 10 de junio de 1537, que los indios americanos
no eran bestias de carga, sino seres racionales y capaces de sacramentos.
De esta odiosidad de razas vino sin duda el decir:

«Mestizo educado,
diablo encarnado.»

Basta leer, entre otros cronistas que citar pudiera, la obra del jesufta
Acostay el interesante libro d& D. Ventura Trabada sobre Arequipa, para
convencerse de que fué méds de medio siglo después de la conquista
cuando los arequipeiios bautizaron su voledn con el nombre de Misti (el
Mestizo), significando asf que esperaban de €l alguna mala partida. ¢No
la vean mis choznos,» dicen las viejas.

Y basta, que para digresién ya es mucho. Sigamos con el obispo.

Pocas jornadas faltdbanle para llegar 4 Arequipa, cuando recibi6 su
ilustrisima carta dé uno de sus amigos 6 cémplices, en que se le daba
aviso de haber llegado 4 Lima una real orden encargando al virrey que
remitiese 4 Espafia, bajo partida de registro, al hombre que llevaba ya
m4és de un afio de andar en el Pert embaucando bobos y haciendo buen
agosto; pues ni era tal obispo de Caracas, ni fraile, ni monigote.

Nuestro aventurero, que durante la travesia habfa logrado reducir 4
monedas la mitad de los regalos que sacara de Potosi, comisioné en el
acto 4 sus criados para que llevasen epistolas 4 los curatos vecinos; y
desembarazado asf de testigos importunos, él y sus dos familiares se
hicieron humo, poniendo (dice el ilustre Villarroel) tan en salvo su per-
sona y su dinero, que hasta hoy (1656) no se ha vuelto 4 saber de él.

LOS JUDIOS DEL PRENDIMIENTO

En cierta casa de 1a calle de Gremios y clavado en la puerta principal
para que lo leyesen los transeuntes, aparecia una mafiana del afio 1636
un pergamino, con letras como el puiio, conteniendo esta redondilla:

«Que en lo que digo no miento
pongo por teatigo 4 Dios:
esta casa es la de los
judfos del prendimiento.»

Aquello era un pasquin en regla.
No se necesitaba m4s para poner en movimiento 4 la gente novelera



40 TRADICIONES PERUANAS

¥ para que la Inquisicién descolgara familiares que en la famosa calesita
condujeran al duefio de la casa 4 la terrorifica cdrcel del Santo Oficio.

Bast4bales 4 sus sefiorfas los inquisidores contra la herética pravedad
saber que el jefe de la familia era portugués, para no dudar que fuese ju-
daizante famoso y, por ende, merecedor del tostdn.

Pocos meses antes, el 11 de agosto de 1635, 1a Inquisicién habfa echa-
do garra 4 méds de cien portugueses, acusados de concurrir 4 la casa de
Pilatos. Ya he contado en mis Anales de la Inquisicién de Lima los por-
menores del auto de fe celebrado el domingo 23 de enero de 1639, en que
once portugueses, hombres todos de caudal, sirvieron de combustible &
la hoguera.

El verdadero crimen de éstos y de los seis mil lusitanos avecindados
4 la sazén en el pais y 4 quienes por mandato del monarca puso en
aprietos la Inquisicién, era haberse hecho, trabajando honradamente,
grandes capitalistas. Achacdbaseles también no sé qué tramas con Ho-
landa para arrancar estos reinos de] Perti al dominio espafiol. Pretexto
politico y pretexto religioso. El que salvaba de una ratonera cafa de
bruces en la otra. No habfa escape: 6 judio 6 revolucionario, y venga la
bolsa.

Eran los portugueses muy entendidos en el laboreo de minas, y asf en
el corregimiento de Huarochiri, como en los de Yauyos y Canta, las po-
sefan valiosisimas.

Cuéntase por tradicion de padres 4 hijos que frente 4 Nazca y de un
terreno aurifero llamado Cerro Blanco sacaron gran cantidad de oro; lo
que no nos maravilla, sabiendo que en el departamento de Ica abunda
este metal, como lo revela el nombre de Villacuri (criadero de oro) que
desde el tiempo de los incas se dié 4 una de sus pampas.

Consta también que cuando principié en Lima la persecucién de los
portugueses, éstos para impedir que algunas cargas de metal ya benefi-
ciado, que les venfan por la ruta de Ica, cayesen en poder de la Inquisi-
cién, dieron oportunamente orden de ocultarlas. As{ se explica que en las
pampas de Acarf, en el sitio llamado Poruma, haya un tesoro perdido en
el océano de arena.

Al que esto escribe (cuando en 1855, 4 consecuencia del naufragio del
vapor de guerra Rimac, anduvo perdido en ese inmenso desierto) le refl-
rieron en Chocavento varias consejas sobre el tesoro de Poruma, y sobre
el que también escondieron los portugueses en la pampa de Hualluri, en
el lugar que hasta hoy se llama mesa de Magallanes.

Hombre hubo que me conté con toda seriedad que, extraviado una
noche en el desierto, encontré las barras de Poruma y con ellas varios
zurrones conteniendo plata de cruz, de la cual guardé en sus bolsillos
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muchas monedas; pero que cuando m4s tarde, provisto de agua y viveres,
volvi6 4 aventurarse, le fué imposible encontrar el sitio. Es general creen-
cia entre los naturales que el diablo es guardidn de los tesoros ocultos,
y que por eso han sido estériles las tentativas de cuantos en diversas
épocas han andado por esas pampas buscando lo que otros escondieron.

Continuemos con la tradicién.

El dueiio de la casa de Gremios llamdbase D. Antonio Balseyra Vas-
concelos da Cota Pinheyro, natural de Zelorico do Bebado, marido de una
dofia Nicolasita, limefia, cindida de abarrajurse, y sobre cuyos candores
tiene un escritor amigo mio largos apuntes, que yo no pongo en letrasde
molde por hacerle 4 €l la forzosa de sacarlos 4 plaza.

No crean ustedes tampoco que el marido fuese muy avisado. Su can-
didez calzaba puntos maytsculos, y era de las que reclaman m4és cande-
lillas que el retablo de las 4nimas.

La familia Balseyra era, en toda la extensién de la palabra, el proto-
tipo de la tonteria.

La circunstancia del pasquin, unida 4 la de que la Inquisicién tuviera
con ojo al margen todo apellido portugués, hizo que el vecindario se fijara
en que los hijos de Antén Balseyras Vasconcelos y dofia Nico no se llama-
ban como los demds muchachos del barrio con nombres manoseados en
el calendario, sino algo revesados para esos tiempos, en que no se cono-
cfan los Alfredos y Abelardos ni las Deidamias y Elofsas.

El primogénito, que era el mismo pie de Judas, contaba diez afios y
se llamaba Ezebelién. A esa edad habfa ya roto 4 pedradas la cabeza 4
varios chicos de la vecindad.

Seguia 4 éste Noemf{, avucastrito de ocho eneros mal contados.

Completaba la familia Melquisedec, trastuelo de cinco afios, bizeo, pa-
tizambo y jorobado; un verdadero diablito.

Cuando D. Antonio estuvo ya aclimatado en las mazmorras del Santo
Oficio, empezaron los inquisidores 4 hurgarle la conciencia, y después de
aplicarle un cuarto de rueda, sacaron en limpio que los hijos del portu-
gués no habfan sido bautizados por el cura de la parroquia, sino por su
mismo padre y 4 usanza de judfos.

Con la mitad de esto habia m4ds que suficiente pretexto para enviar un
hombre al quemadero; mas Balseyra dié tales muestras de compuncién,
probando hasta la pared del frente que habia pecado por tonto y no por
judfo, que el Santo Oficio, teniendo también en cuenta que la hacienda
del reo era pobre bocado, lo sentencié 4 abjurar de levi y 4 salir por las
calles de Lima en bestia de albarda, con sambenito, coroza, pregonero y
espantamoscas.

Item, llevaron 4 los muchachos 4 la capilla de la Inquisicién y se les
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cristiané en forma. A Ezebelién le pusieron por nombre Felipe, Melquise-
dec se convirtié en Tomds, y Noemf se transformé en Carmencita.

El préjimo que, por mal de sus pecados, caia bajo la férula del Tri-
bunal de la fe, tenia tiempo para pudrirse en la prisién antes de ver ter-
minada su causa. El proceso contra los portugueses duré més de tres
afios; algo menos, es cierto, de lo que hoy dura un pleitecillo en nuestros
tribunales de justicia, donde al litigante, entre abogado, escribano, procu-
rador y papel sellado, lo hacen pasar m4és torturas que los torniceros 4 un
reo de Inquisicién.

Al diasiguiente de relajados Manuel Bautista Pérez y demds compaifie-
ros mértires, salié Balseyra da Cota Pinheyro con otros infelices penitencia-
dos 4 pablico paseo en burro, con chilladores delante y zurradores detr4s.

Ezebelién y Melquisedec, que tenian de necios tanto como de bellacos,
se escaparon de la casa materna, curiosos de ver la figura que el malha-
dado autor de sus dfas haria montado en asno y con scelerata mitra en
la cabeza.

Cuando concluyé la funcién regresaron los muchachos contentisimos
4 su casa, gritando:

—iSefiora madre, sefiora madre! ;Qué buen mozo estaba sefior padre
vestido de obispo! jLéstima que su merced no lo haya visto!




LA PROCESION DE ANIMAS DE SAN AGUSTIN

No hay limefio que en su infancia no haya ofdo hablar de la proce-
sién de 4nimas de San Agustin. Recuerdo que antes que tuviésemos
alumbrado de gas, no habia hija de Eva que se aventurase 4 pasar, dada
1a media noche, por esa plazuela, sin persignarse previamente, temerosa
de un encuentro con las ciudadanas del purgatorio.

Ni Calancha ni su continuador el padre Torres hablan en la Crénica
Agustina de esta procesién; y eso que refieren cosas todavia m4ds estu-
pendas. Sin embargo, en el Suelo de Arequipa convertido en cielo se re-
lata del alcalde ordinario D. Juan de Cérdenas algo muy parecido 4 lo
que voy 4 contar.

A falta, pues, de fuente més auténtica, ahf va la tradicién, tal como me
la cont6 una vieja muy entendida en historias de duendes y almas en pena.

I

Alcalde del crimen por los afios de 1640 era D. Alfonso Arias de Se-
gura, hijo de los reinos de Espafia, y hombre que se habfa conquistado
en el ejercicio de su cargo la reputacién de severo hasta rayar en la
crueldad. Reo que cafa bajo su férula no libraba sino con sentencia de
horca, que como ven ustedes no era mal librar. Con €él no habia circuns-
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tancias atenuantes ni influencias de faldas 6 bragas.Y en esta su intransi-
gencia y en el terror que lleg6 4 inspirar fincaba el sefior alcalde su vanidad.

Habitaba su sefioria en la casa fronteriza 4 la iglesia de San Agustfn,
y halldibase una noche, 4 hora de las nueve, leyendo un proceso, cuando
oy6 voces que clamaban socorro. Cogié D. Alfonso sombrero, capa y espa-
da, y seguido de dos alguaciles echdse 4 1a calle, donde encontré agoni-
zante 4 un joven de aristocritica familia, muy conocido por lo penden-
ciero de su genio y por el esedndalo de sus aventuras galantes.

Junto al moribundo estaba un pobre diablo, que vestfa h4bito delego
agustino, con un puiial ensangrentado en la mano.

Era éste un indiecillo de raquitica figura, capaz por lo feo de dar susto
4 una noche obscura, al que todo Lima conocfa por el hermano Cominito.

"Era el lego generalmente querido por lo servicial y afectuoso de su ca-
cardcter, asf como por su reputacién de hombre moral y devoto. El re-
partia al pueblo los panecillos de San Nicolds, y por esta causa gozaba de
més popularidad que el gobierno.

Incapaz, por la mansedumbre de su espfritu, de matar una rata, re-
gresaba al convento después de cumplir una comisién del padre provin-
cial, cuando acudié en auxilio del herido, y creyendo salvarlo le quité el
puiial del pecho, acto caritativo con el que apresuré su triste fin.

YViéndolo asf armado, nuestro alcalde le dijo:

—iAh, picaro asesino! Date 4 la justicia.

La intimacién asusté de tal modo al hermano Cominito que, poniendo
pies en polvorosa, se entré6 en la porteria del convento. Siguidle el alcal-
de, echando ternos, y diéle alcance en el corredor del primer claustro.

Alborot4ronse los frailes que, encarifiados por Cominito, sacaron 4 lu-
cir un arsenal de argumentos y latines en defensa de su lego y de la in-
munidad del asilo claustral; pero Arias de Segura no entendia de algér-
goras, y Cominito fué 4 dormir en la cdrcel de corte, escoltado por una
jauria de alguaciles, gente de buenos puiios y de malas entrafias.

Al dfa siguiente principié 4 formarse causa. Las apariencias condena-
ban al preso. Se le habfa encontrado pufial en mano junto al difunto y
emprendido la fuga, como hacen los delincuentes, al presentsrsele la jus-
ticia. Cominito negé, poniendo por testigos 4 Dios y sus santos, toda par-
ticipacién en el crimen; pero en aquellos tiempos la justicia disponia de
un recurso con cuya aplicacién resultaba criminal de cuenta cualquier
papamoscas. Después de un cuarto de rueda que le hizo crujir los hue-
sos, se declar6 Cominito convicto y confeso de un delito que, como sabe-
mos, no sofié en cometer. La tortura es argumento al que pocos tienen
coraje para resistir.

Queda, pues, sobrentendido que el terrible alcalde 4 quien bastaba
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con una sombra de delito para dar ocupacion al verdugo, sentenci6 4 Co-
minito 4 ser ahorcado por el pescuezo.

Llegé la maifiana en que la vindicta pablica debia ser satisfecha. Al
pueblo se le hizo muy cuesta arriba creer en la criminalidad del lego, y
se formaron corrillos por el Portal de Botoneros para arbitrar la manera
de libertarlo. Los agustinos, por su parte, no se descuidaban, y 4 la vez
que azuzaban al pueblo consegufan conquistar al verdugo, no sé si con
indulgencias 6 con relucientes monedas.

Ello es que al pie de la horca y entregado ya al ejecutor, éste en un
momernto propicio, le dijo al ofdo:

—Ahora es tiempo, hermano. Corre, corre, que no haygalgos quete pillen.

Cominito, que estaba inteligenciado de que el pueblo lo protegeria en
su fuga, emprendi6 la carrera en direccién 4 las gradas de la catedral
para alcanzar la puerta del Perddn. El pueblo le abria paso y lo animaba
con sus gritos.

Pero el infeliz habfa nacido predestinado para morir en la ene de
palo. El alcalde Arias de Segura desembocaba 4 caballo por la esquina de
la Pescaderia 4 tiempo que el fugitivo llevaba vencida la mitad del eca-
mino, D. Alfonso aplicé espuelas al animal, y atropellando al pueblo lan-
zése sobre Cominito y le eché la zarpa encima.

El verdugo murmuré: ¢por mf no ha quedado: ese alcalde es un de-
monio.»

Y cumplié con su ministerio, y Cominito pasé 4 la tierra de los calvos.

Y qué verdad tan grande la que dijo el poeta que zurcib estos versos:

«La vida es comparable 4 una ensalada,
en que todo se encuentra sin medida:
que unas veces resulta desabrida
y otras hasta el fastidio avinagrada.»

I

La vispera de estos sucesos, un criado del conde de *** se presenté en
casa del alcalde Arias de Segura y puso en sus manos una carta de su
amo. D. Alfonso, 4 quien asediaban los empefios en favor de Cominito,
la guardé sin abrirla en un cajén del escritorio, murmurando:

—Esos agustinos no dejan eje por mover para que prevarique y se
tuerza la justicia. ;Mucha gente es la fraileria!

Despachado ya el lego para el viaje eterno, entré en su casa el alcalde
después de las diez de la noche, y acorddndose de la carta despegé la
oblea. El firmante escribia desde su hacienda, 4 quince leguas de Lima:

«Sefior licenciado: Cargo de conciencia se me hace no estorbar que,
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tan sesuda y noble persona como vuesa merced se extravie por celo y
amor 4 la justicia. El devoto agustino que en carceleria mantiene estd
inocente de culpa. Agravios en mi honra me autorizaron para hacer ma-
tar 4 un miserable. Otra conducta habria sido dar publicidad al desho-
nor y no lavar la mancha. Vuesa merced tome acuerdo en su hidalgufa y
sobresea en la causa, dejando en paz al muerto y 4 los vivos. Nuestro Se-
fior conserve y aumente en su santo servicio la magnifica persona de
vuesa merced. A lo que vuesa merced mandare.—El conde de ***)

Conforme avanzaba en la lectura de esta carta, el remordimiento se
iba apoderando del espiritu de D. Alfonso. Habia condenado 4 un inocen-
te, y por no haber lefdo en el momento preciso la fatal carta tenia un
crimen en su conciencia. Su orgullo de juez lo habfa cegado.

La cabeza del alcalde era un volcdn. Se ahogaba en la tibia atmdsfe-
ra del dormitorio y necesitaba aire que refrescase su cerebro. Abrié una ce-
losia del balcén y recostése en €l de codos, con la frente entre las manos.

Soné la media noche, y D. Alfonso dirigié una mirada hacia la iglesia
fronteriza. Lo que vi6 hel6 la sangre en sus venas, y quedése como figura
de paramento. El templo estaba abierto y de €l salfa una larga procesién
de frailes con cirios encendidos. D. Alfonso quiso huir; pero una fuerza
misteriosa lo mantuvo como clavado en el sitio.

Entretanto, la procesién adelantaba por la plazuela salmodiando el
fanebre miserere y se detenia bajo el balcén.

Entonces Arias de Segura pudo al resplandor fatidico de las luces
contemplar en vez de rostros descarnadas calaveras y que los cirios eran
canillas de difuntos. Y de pronto cesaron las voces, y uno de aquellos ex-
trafios seres, dirigiéndose al alcalde, le dijo:

—ijAy de ti, mal juez! Por tu soberbia has sido injusto, y por tu sober-
bia has sido feroz con nuestro hermano que gime en el purgatorio porque
ta lo hiciste dudar de la justicia de Dios. jAy de ti, mal juez!

Y continué su camino la procesion alrededor de la plazuela, hasta
perderse en las naves del templo.

111

iSeria esto una alucinacién del cerebro de D. Alfonso? Lo juicioso es
dejar sin respuesta la pregunta, y que cada cual crea lo que su espiritu

le dicte.

Por la mafiana un criado encontré 4 D. Alfonso privado de sentido en el
frio piso del balcén. Al volver en si, refirié 4 los deudos y amigos que lo
cuidaban la escena de la procesién, y el relato se hizo publico en la ciudad.
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Pocos dfas m4s tarde D. Alfonso Arias de Segura hizo dimisién de la
vara y tomé el hdbito de novicio en la Compaiifa de Jests, donde es fama
que murié devotamente. )

Hubo m4s. Dos viejas declararon con juramento que desde la calle de
San Sebastidn habfan visto las luces de los cirios; y ante tan autorizado
testimonio no qued6 en Lima préjimo que no creyera 4 puiio cerrado en
la procesién de d4nimas de San Agustin.

Y 4 propésito de procesién de 4nimas, es tradicional entre los vecinos
del barrio de San Francisco que los lunes salia también una de la capilla
de la Soledad, y que habiéndose asomado 4 verla cierta vieja grandisima
pecadora, sucedidla que al pasar por su puerta cada fraile encapuchado
apagaba el cirio que en la mano trafa, diciéndola:

—Hermana, gudrdeme esta velita hasta mafiana.

La curiosa se encontré asf depositaria de algunos centenares de cirios,
proponiéndose en sus adentros venderlos al dia siguiente, sacar subido
producto, pues articulo caro era la cera, y mudar de casa antes que los apa-
recidos vinieran 4 fastidiarla con reclamaciones. Mas al levantarse por
la mafians, encontrése con que cada cirio se habfa convertido en una
canilla y que la vivienda era un campo santo G osario. Arrepentida la vie-
Jja de sus culpas, consultése con un sacerdote que gozaba famna de santi-
dad, y éste la aconsejé que escondiese bajo el manto un nifio recién na-
cido y que lo pellizcase hasta obligarlo 4 llorar cuando se presentara la
procesién. Hizolo asi la ya penitente vieja, y gracias al ardid no se la lle-
varon las 4nimas benditas por no cargar también con el mamén, volvien-
do las canillas 4 convertirse en cirios que iba devolviendo 4 sus duefios.

Francamente, no puede ser m4s prosaico este siglo diecinueve en que
vivimos. Ya no asoma el diablo por el cerrito de las Ramas, ya Jos duen-
des no tiran piedras ni toman casas por asalto, ya no hay milagros ni
apariciones de santos, y ni las 4nimas del purgatorio se acuerdan de fa-
vorecernos siquiera con una procesioncita vergonzante. Lo dicho: con
tanta prosa y con el descreimiento que nos han trafdo los masones, estd
Lima como para correr de ella.
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CORTAR POR LO SANO

I

El 11 de mayo de 1664, 4 obra de las cuatro de la tarde, entraba en
casa de D. Francisco Cavero de Avendaiio, caballero del hébito de Santia-
go y corregidor de San Jerénimo de Iea, un hombre mal encarado y que
representaba tener poco m4és de treinta afios. Era administrador de una
hacienda de vifla, 4 tres leguas de la por entonces villa de Valverde y
hoy ciudad de Ica, y conociasele por Corvaldn el Malaguefio.

Detivose en la puerta del recibimiento 4 sala, donde 4 la sazdén estaba
el sefior corregidor arrellanado en un sillén de cuero leyendo por la cen-
tésima vez las aventuras del famoso hidalgo manchego; y dando tres pau-
sados golpecitos, aventurd esta pregunta:

—;Da permiso su sefiorfa?

—Entra, Corvaldn. Siéntate y di lo que por acéd te trae—contesté
D. Francisco, haciendo un doblez en la pdgina del libro, que colocé sobre
1a escribania.

—Pues, con venia de su sefioria, le diré que estoy como quien ve vi-
siones y que traigo una legién de diablos dentro del cuerpo, tal me siento
de rabioso. Y pues vueseiioria es mi amigo y me hace la merced de oirme,
consejo, que no otra cosa, he menester.

—Hombre, sepamos antes lo que te acuita; que 4 estar en manos mias
el remedio, salvo de congojas he de verte.

—Pues sefior, dos afios hard por San Pedro Advincula que vuesefio-
ria apadriné mi matrimonio con Leocadia, que entre gallos y media no-
che se me ha vuelto loca de atar por la beateria, y ni pizca de caso hace
de mi persona, por andar de iglesia en iglesia y de jubileo en jubileo y
en tapujos con el confesor, que es un trompo que bien baila.

—Corvaldn, los dedos se te antojan huéspedes, y tengo para mi que
eres celosillo y maldiciente. Mira que

Los celos se parecen
4 la pimienta,

que si es poca da gusto,
si es mucha quema.

—Algo hay de eso, Sr. D. Francisco; y si he de hablar rectamente, no
las tengo todas conmigo. Eso de que mi mujer vaya al confesonario dos
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veces por semana me trae escamado; que, como dijo el otro, cuando el dia-
blo reza engafiar quiere. Y la verdad, que por mucho que peque mi con-
junta, ya es demasiado confesar; y como de esas cosas se han visto, la
iglesia puede ser pretexto para que la honra de un cristiano vaya al es- -
tricote y barriendo calles. Hoy he propuesto 4 Leocadia llevdrmela 4 la
hacienda, pero ha sido machacar en frio; porque ella, que es argumenta-
dora y m4s fina que tela de cebolla, me ha salido con la antifona de que,
sin licencia del padre Gonzalo, no me seguird ni hecha cuartos. Ya ve su
sefiorfa que en mi casa manda el confesor, y que yo, el marido y el paga-
no, valgo menos que la décima cifra de la numeracién puesta 4 la izquier-
da. Ahora que estd inteligenciado, aconséjeme, Sr. D. Francisco de mi alma.

—=S4bete, Corvalancillo, por si lo ignoras, que la mujer debe obedien-
cia al marido, y que el matrimonio es nudo que sélo Dios que lo amarré
desatar puede. Métete en tus calzones y corta por lo sano. Ve con Dios,
hijo, y no me vuelvas con chirigotas, que no estdn bien en un barbado.
Conque 4 cortar por lo sano y en paz.

Eso de cortar por lo sano fué frase que se le indigesté 4 Corvaldn, y
salié de casa del corregidor murmurando entre dientes:

—;Conque cortar, eh? Tiene razén mi padrino y he sido un bragazas;
pero, en fin, no llega tarde quien llega, sobre todo si trae consigo cuchillo
para cortar.

Y siguié calle arriba en direccién 4 su hogar.

Iba nuestro celoso 4 poner pie en el umbral de su casa, cuando se en-
contré con el padre Gonzalo que salia de visitar 4 la hija de espiritu.
;{Vdyase el diablo para diablo! .

Era el padre Gonzalo un clérigo joven, buen mozo, siempre limpio y
atildado y que gozaba fama de h4bil predicador. Al verlo se sintié Corva-
l4n como picado de vibora, y desenvainando el cuchillo que traia al cinto,
lanzdse frenético sobre el sacerdote y le clavé diez y siete puiialadas.

iDiez y siete puiialadas! Apufialear es. No rebaja siquiera una el his-
toriador Cérdova y Urrutia en sus Tres épocas.

El pueblo miré con impasibilidad tan horrendo delito, y gracias 4 la
oportuna intervencién de alguaciles fué aprehendido el asesino.

Conducido Corvalén 4 presencia de su padrino el corregidor, le dijo éste:

—;Qué has hecho, desgraciado?

—Nada m4s, Sr. D. Francisco, que seguir su consejo. He cortado por
lo sano.

II

Dirfase que el cielo quiso castigar en el pueblo iqueiio el sacrilego
crimen cometido por uno de sus habitantes.

Tomo III 4
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Apenas habfan transcurrido doce horas, cuando en la madrugada del
12 de mayo un espantoso terremoto no dejaba casa en pie, reduciendo 4
escombros la ciudad, cuya poblacién en ese afio. de 1664 no excedia de
mil quinientas personas. '

Las iglesias de San Francisco y San Agustin, fabricadas con mucha
solidez, se desplomaron, y inicamente la capilla del sefior de Luren re-
sistio 4 la furia del terremoto.

La tierra se abri6 formando anchas grietas, y el vino de las bodegas
corri6 por las calles formando arroyos.

En Pisco llegé 4 sesenta el ntimero de victimas,

Segin la relacién (que existe impresa) del licenciado Cristébal Rodri-
guez, cura de la matriz, €1 di6 sepultura en el cementerio de su parroquia
4 cuatrocientos setenta y cuatro caddveres, y calcula en més de ciento
los enterrados en los conventos. Es decir, que pereci6 casi la mitad de la
poblacion.

¢Pasado el primer remezén, que duraria el espacio de un credo (dice
el licenciado Rodriguez), quedé temblando la tierra por mds de un cuar-'
to de hora. A tres motivos atribuyo este cruel castigo que pocos meses
antes habfa sido pronosticado por el padre Eguilaz, misionero jesuita:
4 los odios mortales y rivalidad entre los vecinos, al desacato con que
miraban al sacerdocio y 4 los incestos y adulterios en que vivian ence-
nagados.»

En la vida del venerable limefio Francisco del Castillo (publicada
en 1863 por monseiior Garcia Sanz) leemos que este temblor fué también
sentido en Lima, aunque disminuido en violencia y duracién. -

Corvaldn fué conducido 4 Lima, y parece que se empefié en complicar
en su causa 4 Cavero de Avendafio; pues sostuvo siempre que al dar
muerte al padre Gonzalo, lo hizo por seguir el consejo del corregidor.

La disculpa no le salvé de morir en la horca, por sentencia del virrey
conde de Santisteban, de quien cuentan que en el Real Acuerdo dijo 4
uno de los oidores que mostraba escrtipulos para echar su garabato.

—Firme usfa de una vez y quédele horra la conciencia, que esto es

cortar por lo gangrenado y no por lo sano. .
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UN VIRREY CAPITULERO

Hasta los primeros tiempos de la Repiiblica, nada preocupaba tanto
los 4nimos en Ja sociedad limeiia como el acto de eleccién de prelado 6
abadesa de un convento. La influencia teocritica pesaba demasiado sobre
los americanos, pues no habfa familia que no contase entre sus miembros
por lo menos un par de frailes y otras tantas monjas.

M4s que los mismos conventuales, inmediatamente interesados en la
eleccidn, se agitaban los partidos en las casas de la ciudad, y se recurria
4 todo género de intrigas y cohecho para ganar capftulo. Llenas estdn las
crénicas de escandalosas escenas eleccionarias, y mucha tinta habrfamos
de gastar si nos propusiéramos historiar los capftulos m4s refiidos. Some-
ramente hemos dado noticia de algunos en varias de nuestras tradiciones.

Pero el capitulo ¢ eleccién de provincial agustino, en 1669, merece
que le consagremos articulo especial; porque no sélo fué religiosa, sino
altamente politica y social su importancia. Para historiarlo hemos procu-

rado beber en buenas fuentes y consultado un curioso manuscrito de
aquellos tiempos.

Grande era el prestigio que dos frailes hermanos tenfan en la buena
sociedad limefia y en los claustros agustinos. Los padres Diego y Jeréni-
mo de Urrutia habian nacido en Lima y pertenecian 4 familia de las més
ilustres y ricas del pafs. Al pronunciar los votos mon4sticos, trajeron al
tesoro de la comunidad cincuenta mil pesos en moneda sellada y una va-
liosa hacienda situada en el fértil valle de Bocanegra.

El menor de ellos, fray Jerénimo, hizo un viaje 4 Roma, donde el
papa Alejandro VII le acordé por escrito varias distinciones y prerrogati-
vas. Estuvo después en Madrid, y obtuvo de Felipe IV algunas mercedes y
una carta de recomendacion para el virrey del Pertl, conde de Santisteban.

Llegado 4 Lima con tan prestigiosos elementos, organizé un partido
para hacer elegir provincial 4 su hermano Diego. Los frailes espaifioles,
que no querian dejarse quitar el mando, tomaron por candidato al padre
Tovar, natural de Galicia. Los limefios, partidarios entusiastas de los
Urrutias, bautizaron & aquéllos con el apodo de los zapatones, y éstos en
despique llamaron & sus contrarios los mazamorreros. Aunque el conde
de Santisteban protegia 4 los Urrutias, el triunfo de éstos parecia dudoso,
pues los sacerdotes americanos y portugueses con derecho eran veintiséis
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y los espaiioles veintinueve. Ambos bandos vefan en la lucha una cuestién
de honra nacional y no economizaban oro ni influencias y ardides para
alcanzar el triunfo. No habfa en Lima quien no estuviese interesado en
pro de un bando. El capitulo fué refiidisimo; pero al fin, por mayoria de
un voto, triunfé el limeiio fray Diego de Urrutia.

Los criollos 6 peruleros vieron con orgullo y celebraron con grandes
fiestas la victoria. Y habia razén, porque hasta entonces el pandero habia
estado siempre en manos de los espaiioles. Esta eleccién ganada era un
pasito que, 4 lo somorgujo, ddbamos los peruanos en el camino de la in-
dependencia.

Durante el periodo del padre Urrutia llegé nuevo virrey, que. lo fué
D. Pedro de Castro y Andrade, conde de Lemos, gran amigo de los jesuf-
tas, quien por ciertas faltillas y desacatos puso preso en el Callao 4 Pérez
de Guzmén, gobernador de Panamé. Fray Jerénimo de Urrutia que,
cuando pasé por el istmo en su viaje 4 Europa, habia sido muy agasajado
por éste, fué 4 visitarlo en la prisién, y hallindolo escaso de recursos, le
obsequié6 cuatro mil pesos.

Stpolo el virrey, y desde ese momento tomé ojeriza por los Urrutias,
quienes confiados en la popularidad de que gozaban en Lima, y mds que
todo en el ntmero de frailes con que habian sabido reforzar el partido
criollo, maldita la importancia que daban al enojo del mandatario.

Llegé el afio de 1669, en que debfa celebrarse nuevo capitulo, y los
Urrutias presentaron por candidato 4 un sacerdote de su parcialidad. El
triunfo era para ellos seguro; pues contaban con cuarenta y cuatro votos
de barreta, como hoy se dice, contra quince que proclamaban al padre
Tovar, doce que apoyaban al padre Ulloa y nueve partidarios del padre
Lagunilla. Esta anarquia del partido espafiol era también una garantia
de triunfo para los criollos.

El virrey, que era paisano y muy amigo de Lagunilla, se entendi6 con
los adeptos de Tovar, consiguiendo por medio de manejos en que intervi-
nieron los jesuitas que aquéllos desistieran.

En cuanto al padre Bartolomé de Ulloa, fué m4s fdcil tarea la de ha-
cerlo abandonar su pretensién. Pesaba sobre €l una acusacién de la que
aungue resultara absuelto y penados sus acusadores, algo quedaba en la
conciencia pablica; pues, como dice el refrin, el sartenazo si no duele
tizna. He aqui la acusacion. Siendo el padre Ulloa prior del convento del
Cuzco, sus enemigos sorprendieron en su celda 4 una mozuela, 4 la que,
segun diz que resulté del proceso, habfan pagado para que se prestase 4
tamaifio escdndalo.

El sagaz virzey acabd de convencer 4 los de estas parcialidades, ofre-
ciéndoles cargos en el Definitorio, y afiadié:
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—Padres mfos, sigamos en este empefio hasta el Gltimo suspiro, si es
preciso; porque si no nos unimos los espafioles, estos peruleros quedardn
para siempre encima como el aceite.

Aun asf, como se ve, el partido espafiol no reunfa sino treinta y seis
votos contra cuarenta y cuatro del partido criollo 6de los Urrutias. Estos
disponian ademés del Definitorio, llamado por la constitucién agustina 4
calificar los religiosos con derecho 4 voto; y asegurdbase que era punto
acordado el privar de sufragio, por motivo més 6 menos fundado, 4 tres
de los del partido espaifiol.

Llegé el 29 de julio, y el virrey, de acuerdo con la Audiencia, pasé ofi-
cio 4 fray Diego de Urrutia para que inmediatamente tocase & capitulo.
Respondié éste que no eraello posible porque aun el Definitorio no habfa
hecho las calificaciones. Insisti6 el virrey, obstinése Urrutia, y su exce-
lencia corté por lo sano, dirigiéndose con buena escolta y dos calesas con
las cortinillas corridas al convento de San Agustfn.

Llegado el conde de Lemos 4 la porteria, llamé 4 fray Diego y 4 cua-
tro sacerdotes de los m4s influyentes en el partido criollo, y sin atender
4 razones, protestas ni latines, los enjaulé en las calesas y los mandé al
Callao.

Entrése luego su excelencia, acompafiado de los oidores de la Real
Audiencia, 4 la sala capitular € intimé 4 los frailes que procediesen 4 la
eleccién. Los soldados, que ocupaban los claustros, rechiflaban y aun
amenazaban 4 los mazamorreros; y exaltdindose los 4nimos en la discu-
8ién, mandé el virrey venir otro vehiculo y empaqueté en él con destino
al Callao 4 dos de los padres definidores, que anduvieron un tanto inso-
lentes en la defensa de sus prerrogativas.

Tno de ellos, el padre Matos, portugués y gran persona en el partido
criollo, le dijo 4 otro fraile del bando contrario:

—NMire vuesa paternidad que no es cierto lo que dice.

Enfureciése ante tal mentis el espafiol y le respondié en estos tér-
minos:

—Mire cémo habla el padre presentado y tenga maneras, que esté de-
lante del Real Acuerdo.

A lo que el padre Matos contestd:

—Pues fable la real verdad del Real Acuerdo, que menos lo respeta
quien miente que quien arguye la falsedad.

Y dicho esto, abandoné la sala, dejando al mismo virrey pasmado de
la audacia.

Desde las cuatro de la tarde hasta las cinco de la mafiana permane-
cieron en San Agustin el virrey y los oidores para lograr aquietar los
4nimos y que hubiera eleccion.
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Obligado 4 votar el padre Jerénimo de Urrutia bajo pena de exco-
munién, hizolo, después de firmar una enérgica protesta, arrojando en la
dnfora un puiiado de fréjoles, acto de despecho que el virrey disimulé,
por aquello de que al jugador perdido se le permite siempre que haga un
cochino y aun que rompa la baraja.

Las calles inmediatas al convento estaban invadidas por el pueblo y
por la tropa. No sélo hombres sino sefioras de distincién se encontraban
alli, aplaudiendo los espafioles la energia del virrey y renegando de ella
los criollos. La exaltacién de los partidos llegé 4 punto de tener que in-
tervenir los soldados para evitar que un grupo de urrutistas les rompiese
el bautismo 4 dos adeptos del padre Lagunilia.

Por fin, 4 las cinco de la mafiana,las campanas echadas 4 vuelo anun-
ciaron 4 los buenos vecinos de la ciudad de los reyes el triunfo del pa-
dre fray Francisco Loyola Lagunilla.

Oigamos sobre este famoso capitulo la opinién del padre Juan Teodo-
ro Védzquez, cronista agustino, cuyo excelente libro permanece inédito
en la seccién de manuscritos de la Biblioteca de Lima: ¢Como se logré
el triunfo por medios violentos y con la ruina de los Urrutias, bien em-
parentados y queridos en la Repiblica, no fu€ celebrada esta eleccién con
los jbilos de costumbre. Afortunadamente el padre Lagunilla con su
gran literatura, observancia, prendas de mando y discrecién, lleg6 4 ha-
cerse querer, y 4 que nadie pensara que entré como ladrén por las bar-
das en el redil, sino como buen pastor por las puertas.»

Fray Diego de Urrutia murié dos afios después de esta derrota, y po-
cos meses antes de que también pasara 4 mejor vida el virrey capitulero.

EL NINO LLORON

Zapatero tira-cuero, como canta el villancico, 6 mejor dicho, zapatero
remenddn era, por los afios de 1675, Perico Urbistondo, mozo mellado de
sesos, pero honrado 4 carta cabal. Habitaba un tenducho situado en el
barrio de Carmeneca de la por entonces ciudad de Huamanga y hoy capi-
tal del departamento de Ayacucho (rincén de muertos).

Por mucho que el buen Perico metiese lesna y diese puntadas, sus
finanzas iban siempre de mal en peor; pues el pobrete habia hecho la
tontuna de casarse con una muchacha muy para nada y aindamsis boni-
ta y ganosa de lucir faldellin de seda. ;Qué demonio! Muchas hembras -
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que pisan mayor peldafio en la escala social se han perdido por el mal-
dito frou-frou de la seda, y seria pedir copo y condadura pensar que
la consorte del zapatero saliese avante, sin comprometer su honra y la
ajena.

Para colmo de desdicha, el discipulo de San Crispin trafa en el alma
el comején de los celos; pues Casilda, que asf se llamaba su conjunta, an-
daba en guifios y tratos subversivos con Antuco Quifiones, que era, como
quien dice, el mocito del barrio coco de viejas y quebradero de cabeza
de mozas casquilucias. Para decirlo de una vez, Casilda era de la misma
pasta de cierta chica melémana y vivaracha que cantaba:

«Tengo el dio de la Norma,
tengo il alma innamorata,
y espero tener en forma
el final de la Traviata.»

El tenducho ocupado por Perico constaba de dos cuartos, sirviendo el
uno de alcoba conyugal, y el que comunicaba con la calle contenia las
hormas, tirapi€, mesita de trabajo y dem4ds menesteres del oficio, amén
de un gallo, cazili 6 malatobo, sujeto 4 estaca en un rincén. En aquel si-
glo no habfa zapatero sin gallo.

Todo el lujo del infeliz era un busto del Nifio Jests, primorosamente
tallado, al que obsequiaba cada dia con una mariposilla de aceite.

El zapatero hacfa 4 la linda efigie confidente de sus cuitas domésticas;
y una tarde en que, por ganar un doblén de oro, se comprometié con un
caballero 4 ir hasta Huanta, conduciendo unos pliegos de urgencia, antes
de emprender el viaje se acercé al Nifio Jests y le dijo: :

—Mira, chiquitfn cachigordete. A ti te encargo que cuides mi honray
mi casa; y si me das mala cuenta, peleamos y te perniquiebro. Conque
asi, mucho ojo, nifiito, y hasta la vuelta, que sers mafiana.

En seguida proveydse de cocu y cigarros corbatones, despidiése de
Casilda, recomendéndola mucho que durante su ausencia no dejase pasar
pantalones por el quicio de la tienda, ni pusiese ella pie fuera del umbral;
y pian piano, en el rucio del serdfico San Francisco hizo en seis horas las
siete leguas de camino que hay de Huamanga & Huanta, entregé los plie-
gos y le dieron recibo, y sin perder minuto, después de echar un remiendo
al estémago, empez6 4 desandar lo andado. )

Eran las nueve de la mafiana cuando el zapatero llegé 4 su casa, y
queddse como una estantigua al ver la puerta cerrada. Casilda era madru-
gadora y, por lo tanto, no podfa presumir el marido que las sibanas se
le hubiesen pegado al cuerpo. Golped Perico, redoblé el estrépito y.....
inada!.... aquella condenada puerta no se abrfa.
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Al ruido asomé una vieja, més doblada que abanico dominguero, con
correa de la orden tercera. Era la tal de aquellas que tienen mA4s lengua
que trompa un elefante, que se pirran por meterse donde no las llaman
ni han menester de ellas, y que se pintan solas para dar una mala noticia
y clavarle al préjimo alfileres en el alma.

iMucha plepa era doiia Pulqueria!

Item, la susodicha beata parecia forrada en refranes; pues viniesen 6
no 4 pelo, soltaba una retahila de ellos, y habria sido obra de teatinos el
hacerla callar, una vez desenfundada la sin pelos. Por dofia Pulqueria
dijo sin duda el marqués de Santillana que la vieja y el horno se calien-
tan por la boca.

—No te canses, Periquillo, que si esperas 4 que tu mujer venga 4 abrir,
tarea te doy hasta el dia del juicio por la noche; que la mujer como el
vino engafian al m4s fino. Y aunque bocado de mal pan, ni lo comas ni lo
des 4 tu can, avisote que, desde que volviste la espalda, alzé el vuelo la
paloma, y est4 muy guapa.en el palomar de Quifiones que, como sabes, es
gavildn corsario. Por lo demds, hijo, en lo que estamos benedicamos, y
conformate con la loteria que te ha caido; que, en este mundo redondo,
quien no sabe nadar se va 4 fondo. Y aunque mal me quieren mis coma-
dres porque digo las verdades, ponte erguido como gallo en cortijo, y no
te des 4 pena ni 4 murria, que eso seria tras de cornamenta palos, y mo-
tivo para que hampones y truchimanes te repitan: ¢modorro, ya entraste
en el corro.» Deja 4 un lado la vergiienza 6 dala un puntapi€, que la ver-
giienza es espantajo que de nada sirve y para todo es atajo: verde es la
vergiienza y se la come el burro de la necesidad. Calma, muchacho,y no
des con éesa tu furia y fanfurrifia vagar para que yo piense que predico en
desierto, y que en cabeza de asno se pierde lalejia; que aunque el decidor
sea loco, el escuchador ha de ser cuerdo, y cada gorrién aguante su espi-
goén, y sobre todo, no hay mal de amores que no se cure, ni pena por
hembra que no se olvide. Y ten presente que el bobo, si es callado, por
sesudo es reputado, y que muchos estdn en la jaula por demasiado ir al
aula. Alborotar merindades para luego salir con paro medio, es proceder
como el galdn que presumia de robusto, de noche chichirimoche y de
madrugada chichirinada. {No que no! De pagértela habrd con las setenas,
que Casilda y Quiiiones son tal para cual, y 4 ruin mozuelo ruin capisa-
yuelo; y el mejor dia la planta en mitad del arroyo,y citate vengado;

que, como dice el refrdn: ;con quién la hdbedes, cuaresma?, con quien'non °

vos ayunard, Y cuenta que los refranes y sentencias son evangelios chi-
quitos, que dicen m4s verdad que la bula de composicidén, y los inventd
Salomén, que fué un rey mds sabio que el virrey principe de Esquilache,
Y que, como €l, sacaba décimas de su cdlamo, y era mds mujeriego y tra-



RICARDO PALMA * 57

pisondista que Birjin y los doce pares de Francia que vinieron con Piza-
rro 4 la conquista.

Doiia Pulqueria habria podido seguir un afio vomitando proverbios y
disparates, sin que el burlado marido la atendiese. A las primeras pala-
bras con que la vieja le hizo conocer su deshonra, Perico, que era mozo
fuerte, arrimé el hombro 4 1a puerta tan vigorosamente que & poco con-
siguié hacerla ceder.

Cuando después de recorrer los dos cuartos se convencié de que su
mujer andaba 4 picos pardos, abrié el cajoncito de la herramienta, y to-
mando una lesna, se dirigié al Nifio Dios, diciéndole:

—iAb, ingrato! ;As{ vigilas por mi honra y asf pagas mi carifio? Pues
toma lo que mereces.

Y clavé la lesna en una pierna de la infantil y divina efigie.

La vieja, que se habia quedado en la calle ensartando refranes, oyé en
la habitacién de Perico el llanto de un nifio; y movida por la curiosidad,
pues el matrimonio carecfa de hijos, aventurése 4 penetrar en la tienda.

Perico habfa caido desmayado y conservaba en la mano la lesna en-
sangrentada.

El llanto que atrajo 4 la vieja habia cesado.

Acudieron vecinos y socorrieron al zapatero, quien al volver en sf re-
firié que, después de herir el busto del Nifio Dios, habia éste prorrumpido
en llanto.

Consta del expediente que siguié la autoridad eclesidstica que en la
pierna del Nifio se vié la sangre que brota de toda herida.

Esta imagen, que el devoto pueblo llama el Nifio Llorén, fué trasla-
dada con gran pompa 4 la catedral de Huamanga, donde existe, en la
nave de la derecha, en el altar del sefior de Burgos.

El zapatero se retiré'al convento de Ocopa, y aflos m4ds tarde murié
alli devotamente vistiendo el hdbito de lego.

En cuanto 4 Casilda, acabé como acaban casi siempre las heroinas de
la prostitucién: el final de la T'raviata.



58 ‘ TRADICIONES PERUANAS

ZURRON-CURRICHI

CONSEJA POPULAR

De fijo, lector mfo, que muchas veces has ofido decir: Punefia, zurrén-
currichi (1) aplicado 4 las hijas de San Carlos de Puno, apéstrofe que,
francamente, es la mayor injuria que hacerse puede 4 las alli nacidas,
porque equivale 4 llamarlas brujas, y harian muy bien en beberle la
sangre 4 sorbos al malandrin que tan picaramente las agravia.

Yo no diré que la cosa tenga mucho fundamento; pero alguno ha de
tener, estando la ciudad 4 las faldas del Laycacota, que quiere decir, en
castellano de Cervantes, algo asf como Guarida de brujas.

Sin embargo, rebuscando en mis 4nales de la Ingquisicion de Lima,
librejo que escribf y publiqué no recuerdo cuéndo ni ¢6mo, no encuentro
que jam4s el Santo Oficio hubiera penitenciado una sola bruja de Puno;
y eso que la lista que de ellas consigné, con todas sus habilidades y cir-
cunstancias, es larguita y minuciosa.

Pero si la tradicién dice que en Puno hubo brujas, no es decir (y aqui
me pongo en buen predicamento con las muchachas que actualmente
comen pan en Puno) que hogafio también las haya; y si las hay, mfa la
cuenta si no hacen uso de otro hechizo que el que Dios puso en sus ojos
de gacela y en su boquita de coral partido.

Después de esta introduccién, me parece que puedo, sin peligro de
que me araiien, referir el cuento 6 sucedido.

iNifias, nifias, lo que no fué en vuestro afio no es en vuestro dafio!

I

Era el afio de 1672, y aunque recientemente fundada por el virrey
conde de Lemos la villa de San Carlos de Puno, conservaba restos de la
opulencia que cinco afios antes esparciera por la comarca el rico mine-
ral de Salcedo. De todos los rincones del Per habfan afluido 4 las riberas
del Titicaca aventureros ganosos de enriquecerse en poco tiempoy mer-
caderes que realizaban en breve su comercio con un ciento por ciento
de provecho.

(1) Que hace correr zurrén.
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D. Nuifio Gémez de Baeza fué uno de esos tantos que establecié tienda
en la villa, dedicdndose al rescate de lanas y venta de zurrones de nueces
y cocos, que un su socio le remitia desde Chile para que €l cuidase de
proveer algunas de las poblaciones del Alto-Pert.

Era D. Nuiio mozo que ain no llegaba 4 los treinta, gallardo como
no habfa otro en la villa, generoso como un nabab, de amena y fdcil con-
versacién y muy gran aficionado al comistrajo 6 golosina del Parafso.
«Amor trompetero, cuantas veo tantas quiero; que en teniendo cuello y
mangas, todo trapito es camisa.

Gobernador de la villa era D. Gracidn Diez Merino, del hébito de Al-
cdntara, caballero moral y religioso, que se desvivia para castigar todo
escdndalo y que, obedeciendo instrucciones que le comunicaran de Lima,
consiguié que la poblacién estuviera mds tranquila que claustro de car-
tujos. Con tal fin promulgé bando previniendo que después del toque de
queda nadie fuera osado 4 asomar el bulto por la calle, bajo pena de
multa y prisién. Item, se empeiié en que todo titere habfa de vivir como
la Iglesia manda; pues en su jurisdiccién no toleraba amancebamiento,
barraganfa ni cosa que 4 pecado contra la honestidad trascendiese.

El que enferme de amgres
sin calentura,
que vaya 4 su parroquia
que el cura, cura.

Habfa en el lugar una sefiora viuda de un cabildante, jamén apetitoso
todavia 4 pesar de los tres quinces que peinaba, la cual gozaba fama de
ser cumplidora del precepto evangélico que manda ejercer la caridad
dando de beber al sediento. El sefior gobernador la rodeé de espfas, ju-
rando que, al primer gatuperio en que la atrapase, tenfa de maridarla con
su complice,

Por fin una noche didle aviso un alguacil de que, después de la queda,
habfa dofia Valdetrudes entreabierto cautelosamente la puerta de su casa
y dado paso franco 4 un galdn en quien, no embargante el embozo, habia
creido reconocer 4 D. Nufio Gémez de Baeza.

Su sefioria se reconcomié de gusto y se restregé las manos, diciendo:

—De esta no libra de que la case y bien casada, que aunque ella no es
pobre, el D. Nuiio varea la plata y es mozo como unas perlas. Conviene
que en todo matrimonijo si el marido lleva para el puchero, la mujer no
sea tan calva que no lleve siquiera para el chocolate.

Y seguido de alguaciles llamé enérgicamente 4 l1a puerta de dofia Val-
detrudes, diciendo:

—;Por el rey! Abran 4 la justicia.
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D. Nuiio tuvo un susto mayusculo; mientras ella, sin revelar la menor
zozobra, dijo en voz baja 4 su amante:

—(Ponte detrds de la puerta y escapa tan luego como yo abra.) Y jqué
busca la justicia en mi casa?

—Abra y lo sabra; y que sea pronto, antes que lo roto resulte peor
que lo descosido.

—Pues vuesa merced espere que me eche encima una saya y en se-
guida voy 4 abrirle.

Mientras duré el didlogo hibose D. Nuiio vestido 4 las volandas, y
después de embozarse en la capa se puso detrds de la puerta.

Al abrirse ésta por dofia Valdetrudes, avanzé su sefioria con un faro-
lillo en la mano y dié un rudo traspiés, empujado por un bulto que se
deslizaba.

—iCanario con el gatazo!—exclamé el gobernador.—Si no me hago 4
un lado me descrisma sin remedio.

Y en efecto, vieron los alguaciles que un gato negro escapaba calle
arriba 4 todo correr.

D. Gracidn Diez Merino, después de practicar escrupuloso registro en
la casa, que era pequeiia, tuvo que retirarse pidiendo mil perdones 4 dofia
Valdetrudes por su importuna visita.

Al llegar 4 la esquina di6 un tirén de orejas al alguacil que le llevara
el aviso, y dfjole:

—Sin dude viste entrar al gato y se te antojé persona. Mira, bribén,
otro dia asegurate mejor para que no hagas caer en renuncio 4 la justicia
del rey nuestro sefior.

o Il

Al siguiente dfa no se hablaba en San Carlos de Puno sino de la esté-
ril pesquisa del gobernador y del gato negro que por un tris descalabra 4
su sefiorfa. '

Sea que 4 D. Nufio Gémez de Baeza maldita la gracia que le hiciera
el que lo hubieran metamorfoseado en gato, 6 que no quisiera tracaman-
danas con la justicia, 6 lo que es m4s probable, que no lo cautivaran los
trashumados hechizos de la dama, la verdad es que no volvié 4 ocuparse
de ella, dejando sin respuesta (el muy mal criado) sus amorosos billetes
y desairando las citas que en ellos le proponia.

Mis lectoras convendrédn conmigo en que la descortesia del mancebo
lo hacia merecedor de castigo; pues, aunque todo sea barro, no es lo mis-
mo la tinaja que el jarro.

Convencida, al cabo, Valdetrudes de que el galdn se negaba & volver
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4 las andadas, resolvié emprender la conquista valiéndose de malas artes;
pues, como dice el refrdn, ¢4 caballo que se empaca, darle estaca.»

Una mafiana llamé 4 Pascualillo, el barbero de la villa, que era un
andaluz con m4s agallas que un pez, y le dijo:

—i;Quisieras ganarte un par de ducados de oro?

—iPues no he de querer! No gano tanto, sefiora, en un mes de rapar
barbas, abrir cerquillos, aplicar clisteres, sacar muelas y poner ventosas
y cataplasmas.

—Entonces toma & cuenta un ducado, y sin que lo sepa alma vivien-
te, me traes mafiana domingo una guedeja de cabellos de D. Nufio Baeza.

Cerrado el trato, volvidse el barbero 4 su tenducho y didse 4 cavilar
en lo que aquella pretensidn, 4 tan alto precio pagada, podria significar.

—iNo! Pues yo no lo hago—se dijo el andaluz, como sintesis de sus
cavilaciones.—;Sobre que el mechdén de pelo podria servir para que sobre-
viniera algGn dafio 4 ese caballero de tanto rumbo, que me paga una co-
lumnaria por su barba, lo que no hacen otros roiiosos que andan por ahi
més huecos que si llevaran al rey dentro del cuerpo! ;Voto va por Mahu-
des y Zugarramurdi, que son en Espafia sefiorfos de brujas! Pero también
es cosa fuerte devolver el ducado de oro con que puedo feriar 4 mi Ani-
ceta, para la fiesta del Corpus, una caperuza de filipichin y una falda de
angaripola. {Eh! Ya veremos lo que se ingenia; que de aquf 4 mafiana
m4s horas hay que longanizas.

Al otro dia Pascual afeitaba y alifiaba el pelo 4 D. Nuilo, que tenia
costumbre de asistir 4 misa mayor hecho un gerifalte por lo pulcro y
acicalado. Pero el barberillo era mozo de conciencia; porque, pudiendo 4
mansalva cortar cabello y esconderlo en el delantal, resistié vigorosa-
mente 4 la tentacién.

Al salir del cuarto de D. Nuiio, pasé Pascual por la tienda, y con el
pretexto de coger ud puiiado de cocos y otro de nueces, detivose delante
de dos zurrones de piel de cabra, y con las tijeras que en la mano trafa
cort6 de cada uno un poco de pelo, envolviélo en un pedazo de papel, y
muy orondo se dirigié 4 casa de dofia Valdetrudes, murmurando para si:

—Todo va bien, con tal que ella no repare en que estas hebras son
rubias y que el cabello de su merced es de un negro alicuervo.

Doiia Valdetrudes pagé el otro ducado prometido, y tanta era su com-
placencia por tener prenda corporal de su ingrato amador, que afiadié,
por via de alboroque, una monedilla de plata.

Dicen bien, que amor tiene cataratas; porque madama no paré mien-
tes en el color del pelo, y echando llave y cerrojo, pisose 4 invocar al
diablo y 4 preparar el hechizo.

Créanme ustedes. Yo, que en achaques de brujeria aprend{, para es-
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cribir mi susodicho librejo de Anales de la Inguisicién, hasta la manera
de atar la agujeta y correr el hilo responddn, que es cuanto hay que sa-
ber en la materia, no he pedido averiguar qué clase de menjurje 6 filtro
confeccion6 Valdetrudes; pues eso de enredar pelos en piedra imén para
hacerse amar de un hombre, es propio de brujillas de tres al cuarto y no
de catedraticas, como diz que lo fué mi seiora la viuda del cabildante.

Probablemente no tuvo 4 mano Valdetrudes un botecito de agua cu-
yana, que en ese siglo era todavia remedio infalible para hacerse amar.

Cuando el hechizo estuvo terminado, emperejilése doiia Valdetrudes,
echédndose encima el fondo del badl, y muy sandunguera y con mucho
rejo salié 4 dar un paseo por la calle de D. Nufio, segura, segurisima de
que éste al verla se vendria tras ella como el ratén tras el queso, pues la
brujeria no podia marrar.

Halldbase Gomez de Baeza en la puerta de su tienda, conversando con
un amigo, cuando aparecié por la esquina la jamona; y maldito si el man-
cebo sintié el m4ds leve movimiento revolucionario en las entretelas del
alma. Y eso que ella, al pasar delante de él, le disparé una de esas mira-
das que dicen clarito como en un libro: ¢piloto quiere este barco,» y se
sonrid, como dirfa Tomé de Burguillos, con

aquella boca hermosa
que dejé de ser guinda por ser rosa.

De repen'te y cuando doiia Valdetrudes no habria adelantado media
cuadra, un zurrén de nueces y otro de cocos empezaron 4 bailar la zara-
banda corriendo tras de la bruja. Asustada ella del ruido y de la griteria
de los muchachos, que no perdieron la oportunidad de recoger cocos y
nueces, emprendié la carrera en direccién 4 la laguna; y mientras mas
apuraba ella el paso, menos se detenfan los zurrones, que con dofia Val-
detrudes fueron al fin 4 sumergirse para siempre en el Titicaca.

Desde entonces (y ya hace fecha) nacié el apdstrofe Punefia, zurrin-
currichi. '



o

DOS PALOMITAS SIN HIEL

(A Domingo Vivero)

Dofia Catalina de Chdvez era la viudita m4s apetitosa de Chuquisaca.
Rubia como un caramelo, con una boquita de guinda y unos ojos que
m4s que ojos eran alguaciles que cautivaban al préjimo. Suma y sigue.
Veintidés afios muy frescos, y un fortundén en casas y haciendas de pan
llevar.

H4iganse ustedes cargo si con sumandos tales habria pocos aritméti-
cos cristianamente encalabrinados en realizar la operacién, y en que
nuestra viuda cambiase las tocas por las galas de novia.

Pero asf como no hay cielo sin nubes, no hay belleza tan perfecta que
no tenga su defectillo; y el de dofia Catalina era tener dislocada una
pierna, lo que al andar la daba el aire de goleta balanceada por mar
boba.

Como diz que el amor es ciego, los aspirantes no desesperanzados afir-
maban que aquella era una cojera graciosa, y que constituia un hechizo
mds en dama que los tenia por almudes y para dar y prestar; 4 lo que
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como la despechada zorra que no alcanzé al racimo, contestaban los ga-
lanes desahuciados:

«Si hasta la que no cojea,
de vez en cuando falsea
¥y pega unos tropezones.....
concertadme esas razones.»

A pesar de todo, era mi sefiora doiia Catalina una de las reinas de la
moda; y no digo la reina, porque habitaba también en la ciudad dofia
Francisca Marmolejo, esposa de D. Pedro de Andrade, caballero del h4bi-
to de Santiago y de la casa y familia de los condes de Lemos.

Dofia Francisca, aunque menos joven que doiia Catalina y de opuesto
tipo, pues era morena como Cristo nuestro bien, era igualmente hermosa
y vestia con idéntica elegancia; porque 4 ambas las trafan trajes y adornos,
no desde Paris, pero sf desde Lima, que era entonces el cogollito del buen
gusto.

Hija de un minero de Potosf, llev6 al matrimonio una dote de medio
millén de pesos ensayados, sin que faltara por eso quien tildara de rofioso
al suegro, compardandolo con otros que, segun el cronista Martinez Vela,
daban dos 6 tres milloncejos 4 cada muchacha al casarlas con hidalgos
sin blanca, pero provistos de pergaminos; que la gran aspiracién de
mineros era comprar para sus hijas maridos titulados y del rifién de-As-
turias y Galicia, que eran los de nobleza m4ds acuartelada.

El diablo, que en todo mete la cola, hizo que doiia Francisca tuviera
aviso de que su dichoso marido era uno de los infinitos que hacian la
corte 4 la viuda, y el comején de los celos empezé 4 labrar en su corazén
como polilla en pergamino. En guarda de la verdad y 4 fuer de honrado
tradicionista, debo también consignar que doiia Catalina encontraba en
el de Andrade olor, no 4 palillo, que es perfume de solteros, sino 4 papel
quemado, y maldito el caso que hacfa de sus requiebros.

Al principio la rivalidad entre las dos sefioras no pasé de competir en
lujo; pero constantes chismecillos de villorrio llegaron 4 producir com-
pleta ruptura de hostilidades. En el estrado de dofia Francisca se desollaba
viva 4 la Catuja, y en el salén de dofia Catalina trataban 4 la Pancha
como 4 parche de tambor.

En esta condicién de 4nimos las encontré el Jueves Santo de 1616.

El monumento del templo de San Francisco estaba adornado con mu-
cho primor, y allf se habia congregado toda la primera sociedad de Chu-
quisaca. Por supuesto, que en el paso de la cena y en el del prendimiento
figuraban el rubio Judas, con un ajf en la boca, y los sayones de rene-
grido rostro.
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Apoyadas en la balustrada que servia de barra al monumento, encon-
trdronse 4 las tres de la tarde nuestras dos herofnas. Empezaron por
medirse de arriba abajo y esgrimir los ojos como si fuesen puiiales bui-
dos. Luego, 4 guisa de guerrillas, cambiaron toses y sonrisas desprecia-
tivas, y adelantando la escaramuza, se pusieron 4 cuchichear con sus
duetias.

Doiia Francisca se resol\né & comprometer batalla en toda la linea, y
simulando hablar con su dueiia dijo en voz alta:

—No pueden negar las catiris (rubias) que descienden de Judas, y
por eso son tan {raicioneras.

Doiia Catalina no quiso dejar sin respuesta el cafionazo, y contesté:

—Ni las cholas que penden de los sayones judios, y por eso tienen la
cara tan ahumada como el alma,

—Calle la coja zaramullo, que ninguna sefiora se rebaja 4 hablar con
ella—replicé dofia Francisca.

iZapateta! jCoja dijiste? jTéngame Dios de su manol La nerviosa viu-
dita dejé caer la mantilla, y uiias en ristre se lanzé sobre su rival. Esta
resistié con serenidad la furiosa embestida, y abrazdndose con dofia Cata-
lina la hizo perder el equilibrio y besar el suelo. En seguida se descalzé
el diminuto chapin, levanté las enaguas de la caida poniendo 4 expecta-
cién pablica los promontorios occidentales, y la planté tres soberbios za-
patazos, diciéndola:

—Toma, cochina, para que aprendas 4 respetar 4 quien es m4s persona
que ta.

Todo aquello pasd, como se dice, en un abrir y cerrar de ojos, con
gran escdndalo y griteria de la multitud reunida en el templo. Arremoli-
ndronse las mujeres y hubo mds cacareo que en corral de gallinas. Las
amigas de las contendientes lograron con mil esfuerzos separarlas y lle-
varse 4 dofia Catalina.

No hubo l4griras ni soponcios, sino injuria y m4s injuria; lo que me
prueba que las hembras de Chuquisaca tienen bien puestos los menu-
dillos.

Mientras tanto, los varones acudian 4 informarse del suceso, y en el
atrio de la iglesia se dividieron en grupos. Los pattldarlos de la rubia es-
taban en mayoria.

Doiia Francisca, temiendo de éstos un ultraje, no se atrevia 4 salir de
la iglesia hasta que 4 las ocho de la noche vino su marido con el corregi-
dor D. Rafael Ortiz de Sotomayor, caballero de la orden de Malta, y una
jaurfa de ministriles para escoltarla hasta su casa.

Aproximébanse & la plaza Mayor, cuando el choque de espadas y la
algazara de una pendencia entre los amigos de la rubia y de la morena
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pusieron al corregidor en el compromiso de ir con sus corchetes 4 meter
paz, abandonando la custodia de la dama.

Los curiosos corrfan en direccién 4 la plaza, y apenas podfa caminar
dofia Francisca apoyada en el brazo de su marido.

En este barullépolis un indio pasé 4 todo correr, y al enfilar con la
seilora, levanté el brazo armado de una navaja € hizola en la cara un
chirlo como una Z, cortdndola mejilla, nariz y barba.

Entre la obscuridad, tropel y confusién, se volvié humo el infame
corta-rostro.

I

Como era natural, la justicia se eché.4 buscar al delincuente, que fué
como buscar un ochavo en un arenal, y el alcalde del crimen se presentd
el lunes de Pascua en casa de doiia Catalina, presunta instigadora del
crimen.

Después de muchos rodeos y de pedirla excusa por la misién que
trafa, y 4 la que sélo sus deberes de juez lo compelieran, la pregunté si
sabfa quiénes eran los que en la noche del Jueves Santo habfan acuchilla-
do 4 doiia Francisca Marmolejo.

—Si lo s, sefior alcalde, y también lo sabe su sefioria—contesté la viu-
da sin inmutarse.

—iCémo que yo lo s€é? ;Es decir, que yo soy cdmplice del delito?—inte-
rrumpié amostazado el alcalde D. Valentin Trucfos.

—No digo tanto, seiior mio—repuso sonriendo doiia Catalina.

—Pues concluyamos: jquién ha herido 4 esa sefiora’

—Una navaja manejada por un brazo.

—;iEso lo sabia yol—murmur6 el juez.

—Pues eso es también lo que yo sé.

La justicia no pudo avanzar m4s. Sobre doiia Catalina no recafan
sino presunciones, y no era posible condenarla sin pruebas claras.

Sin embargo, las dos rivalés siguieron pleito mientras les durd la vida;
y aun creo que algo quedé por espulgar en el proceso para sus hijos y
nietos.

Esto no lo dice D. Joaquin Maria Ferrer, capitdn del regimiento Con-
cordia de Lima y m4s tarde ministro de Relaciones exteriores en Espaiia,
bajo la regencia de Espartero, que es quien, en un curioso libro que pi-
blic6 en 182¢, garantiza la verdad de esta tradicion; pero es una sospecha
mia, y muy fundada, teniendo en cuenta que muchos litigan m4s por el
fuero que por el huevo.




RICARDO PALMA 69

Entretanto, dofia Catalina decfa 4 sus amigos y comadres de la vecin-
dad que con las faldas tapaba los cardenales de los zapatazos, si es que
con pafios de agua alcanforada no se habfan borrado; pero que dofia
Francisca no tendrfa nunca c6mo esconder el costurén que la afeaba el
rostro.

De todo lo dicho resulta que las dos sefioras de Chuquisaca fueron.....
un par de palomitas sin hiel.
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UN SENOR DE MUCHOS PERGAMINOS

I

Tres cuartos de siglo, fecha de suyo respetable, llevaba de comer pu-
chero (plato cuya invencién se debe, segin me dijo un gastrénomo, 4 la
madre de San Agustin) el Sr. D. Alejo de Valdez y Bazin, corregidor en
1671 del Cabildo del Cuzco.

Los Valdez y Bazdn, pertenecientes 4 la m4s rancia nobleza de Ara-
gén, eran en el Pert muy considerados desde los tiempos de Pizarro; y
més tarde, por enlace de familia, se aliaron con los Caviedes de Toledo,
nobles como la gorra de Pilatos, y con los descendientes del caballero de
espuela dorada D. Gristébal de Peralta, que fué uno de aquellos trece
conquistadores que tuvieron la guapeza de quedarse en la isla del Gallo.
Por Valdez tenia tres barras de azur en campo de plata; por Bazdn quin-
ce escaques, ocho de sable y siete de plata; bordura de gules y ocho
aspas de oro.

Con esto queda dicho que en los reinos del Peri no podfa haber quien
en punto 4 lo acuartelado de la nobleza le tosiese con buen titulo 4 un

Valdez y Bazdn, por mucho que uno de los grandes poetas de esa época
hubiera escrito:

«No digas cuando vieres alto el vuelo
del cohete, en la pdlvora animado,
que va derecho al cielo encaminado,
pues no siempre quien sube llega al cielo.»

En punto 4 pretensiones herdldicas, los Valdez y Bazdn podian hacer
competencia 4 los Quirds de Velasco, en cuyo escudo se lefa este mote:

«Antes que, 4 la voz de Dios,
valles hubiera y pefiascos,
ya Quirds era Quirés
y los Velascos Velascos,»

6 4 los Bustamante, que sostenfan que el primer hombre se firmaba 4 ddn
de Bustamante.

Sin embargo, el escudo de los Bustamante no les da alas para tantos
humos; pues no hay en €l més que trece roeles 6 besantes de gules en
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campo de oro, lo que en herdldica representa poquisima cosa. Valen més
las armas de los Buendfa, que son un sol de oro en campo de azur, 6 las
de los Calatayud, que son tres zapatos jaquelados de plata y sable en
campo de gules.

Daba también en el Cuzco gran importancia 4 los Valdez y Bazdn la
circunstancia de que de padres 4 hijos se habfan declarado protectores
de la orden de la Merced y gastado no poco en la fibrica del convento,
adorno de la iglesia y fundacién de capellanias. <A canas honradas no hay
puertas cerradas.) .

El Valdez y Bazén de quien nos ocupamos cumplfa sin discrepar un
ipice con sus deberes de cristiano viejo y de leal vasallo, siendo por lo
generoso y caritativo muy querido del pueblo. Pero en tocdndole 410 ran-
cio y auténtico de sus pergaminos, tiraba los treinta dineros y se le subfa
4 las barbas 4 cualquiera. Lo que prueba que no hay caracol que no ten-
ga comba, ni hombre sin lado flaco 6 pantorrilla, como hoy decimos.

Vino por entonces al Cuzco un mancebo, sobrino del Excmo. Sr. don
Pedro de Castro y Andrade, conde de Lemos y virrey del Pera, al que
también habia agarrado el diablo por esto de la nobleza de su abolengo;
y un dfa trabdse de palabra con el anciano Valdez y Bazén 4 propésito de
si eran hechos los unos de mejor pasta que los otros. Ambos alegaban ve-
nir, no del padre Ad4n, que fué un plebeyo del codo 4 la mano & inhébil
para el uso del Don, sino de reyes, que asi pudieron ser los de copas y
bastos como dos perdidos; pues si me atengo 4 lo que dice el poeta de la
Henriada,

Leg premier qui fat roi it un bandit heureux.

Claro es que nuestros dos hidalgos de sangre azul rechazaban todo
parentesco con Cristo sefior nuestro; porque al fin, el Redentor fué hijode
carpintero y plebeyo por todos sus cuatro costados, pues el parentesco
con el rey David viene de arbol genealdgico un tanto revesado.

Desde ese dfa, el de Valdez y Bazdn tomé tirria y enemiga por el de
Sarmiento y Sotomayor, que era un mozo zumbén y cachidiablo, que no
perdia oportunidad de desatarse en burlas contra el anciano corregidor.
Chismosos de oficio, que siempre abundan, iban luego & éste con el cuen-
to; y alguno que 4 la limpieza de sangre atafifa, hubo de llegarle tan 4 lo
vivo, que grité furioso su sefiorfa:

—Miente el bellaco por mitad de la barba; que bien nacido y de san-
gre azul soy, asi por la sdbana de arriba como por la sdbana de abajo.

Y tras cefiirse la tizona, caldse el chambergo, embozése en la capa de
paiio de San Fernando y echdse 4 la calle en busca del vizconde.
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Hizo el demonio que 4 poco andar lo avistase, € interceptdndole el
paso le dijo con estudiada cortesia:

—Dudo, sefior hidalgo, que vuesa merced se ocupe de poner mi honra
en lenguas, y saber querria de su boca lo que hay de veras en ello.

—Déjeme en paz el abuelo, que est4 fiofio, y por hoy no me siento de
humor para escuchar chocheces—contesté con arrogancia el de Sotoma-
yor, haciendo ademén de voltear la espalda.

Pues mabque le pese—dijo el de Valdez y Bazdn cortdndole el cami-
no,—habrd de oirme el mozuelo irreverente y respetar el lustre de mis
canas y el cargo que por el rey tengo.

" —Hé4gase 4 un lado el Matusalén, que me estd mal oir agravios de
quien por sus canas, mds que por su cargo, escudado estd de mf.

—Pues sépase el mal nacido que las canas no han quitado brios 4 mi
brazo para castigar su insolencia y matarlo hierro 4 hierro.

Y alzando la mano descargé sobre la mejilla del mancebo un sonoro
bofetén de cuello vuelto.

El de Sotomayor eché mano 4 la espada; pero interponiéndose cuan-
tos por allf pasaban, lograron separar 4 los contendientes, llevdndoselos
en opuestas direcciones,

De presumir era, sin embargo, que el lance no podia quedar sin des-
enlace trdgico. No eran nuestros hidalgos de la gente que dice: ¢m4s vale
entenderse 4 coplas que acudir 4 las manoplas.»

Nuestros abuelos no se conformaban con devolver en la misma mo-
neda el bofetén recibido. Asf, no recuerdo en qué cronicén del Perti 6 de
Chile he lefdo que en 1670 alguien confirmé en la mejilla al capitdn Ma-
tias de la Zerpa, y que éste le corté la mano 4 su ofensor, la clavé en la
puerta de la Real Audiencia y puso debajo este cartel:

«Zerpa esta mano cortd
porque una vez lo agravio.»

El capitdn Zerpa pertenecia 4 familia noble de Espaia y Portugal, cu-
yas armas eran un grifo de sinople en campo de oro, bordura de plata y
gules, con cinco castillos de Castilla y cinco quinas portuguesas.

II

Era la del alba cuando los dos adversarios, acompafiados de sus pa-
drinos, se reunfan en Arcu-punco.

El viajero que saliendo de la plaza de Limac-pampa para dirigirse 4
Puno 6:Arequipa, quiera fijarse en una cruz que sobre un tosco peldaio
existe 4 poquisimas cuadras de camino, sabré que en ese sitio cayé el viz-
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conde de Sotomayor, traspasado el pecho en leal combate por la espada
del que, 4 pesar de sus sesenta y cinco diciembres, conservaba para esgri-
mirla los puflos y la destreza de la mocedad.

I1I

Cuando el virrey tuvo noticia del suceso, escribié 4 los alcaldes del
Cuzco recomenddndoles el pronto castigo del anciano, que contravinien-
do 4 las reales pragmadticas sobre el desafio, enviara 4 su sobrino 4 mun-
do m4és poblado que el que habitamos.

Muy rico, estimado € influyente era el de Valdez y Bazdn para que
ningtn golilla del Cuzco se le atreviese. Por llenar férmulas 6 hacer que
hacemos citdronle 4 declarar; pero €l se negé 4 darse por notificado, ale-
gando que, siendo el muerto de familia del virrey, la justicia de estos rei-
nos estaba impedida de juzgarlo, y que por lo tanto no reconocia més tri-
bunal que el del rey y su Consejo.

La causa iba con pies de plomo, y alcaldes y escribanos se excusaban
de conocer en ella. Aburrido el virrey llamé un dia al licenciado Estrema-
doiro, que ejercia un modesto empleo en Lima y que aspiraba 4 ser nom-
brado oidor de la Real Audiencia en una vacante que 4 la sazén habfa, y
dijole:

—Cuente con ella el sehor licenciado, que hoy mismo escribo 4 la cor-
te, y el rey no me negard tan pequeiia gracia; pero mailana sale vuesa
merced para el Cuzco, y sin dar treguas 4 las caballerfas ni descanso al
cuerpo, llega y forma causa 4 ese orgulloso de Valdez y Bazin; y en ca-
dalso enlutado, que con su nobleza hay que ser ceremonioso, le corta la
cabeza, cuidando de que le hagan un buen entierro, con muchos cirios y
dobles de campanas, y se vuelve por donde fué, para ocupar el asiento que
en la Audiencia hay vaco.

Tan halagiiefia promesa puso alas al licenciado Estremadoiro, y 4 po-
quisimos dfas dié con su cuerpo en la posada 6 tambo de Zurite, pueblo
préximo al Cuzco. ’

Rendido de cansancio estaba el futuro oidor, durmiendo sobre un ca-
mistrajo, cuando despert6 movido por la mano de un hombre que trafa
el rostro cubierto por un antifaz.

—jJesucristo!—exclamé el juez, al abrir los. ojos y hallarse con esa vi-
sién que juzgé cosa de Ia otra vida.

—No se asuste, sefior licenciado. He venido 4 proponerle que elija en-
tre esa bolsa con trescientas onzas, para que deshaga camino y se vuelva
4 Lima, 6 una horca en la puerta de esta posada, si persiste en ir al Cuzco.

Yo no sé, pues mis apuntes no lo dicen, lo que contestaria el licencia-




74 TRADICIONES PERUANAS

do Estremadoiro, asf como ignoro si, andando los afios, llegé 4 ser oidor
de alguna Real Audiencia; pero lo que si me consta es que de Zurite no
avanz6 un palmo de camino para el Cuzco, sino que volvié grupas y se
vino 4 Lima, donde llegé el 8 de diciembre de 1672, precisamente 4 tiem-
po para asistir al entierro de su excelencia D. Pedro de Castro y Andrade,
conde de Lemos y virrey del Perd por su majestad Carlos II.

Por supuesto que no volvié 4 hablarse del proceso, y que Valdez y
Bazdn murié de viejo y no de médicos.

EL OBISPO DEL LIBRO Y LA MADRE
MONTEAGUDO

(A monsefior José Antonio Roca)

I

Esto que llaman don de profecia, segunda vista 6 facultad de leer en
el porvenir, es tema largamente explotado por los que borroneamos pa-
pel. Raro es el pueblo del Perai que no haya posefdo profetas y profetisas,
gantos los menos y embaucadores y milagreros los mds. La Inquisiciéon
tuvo en muchos casos, como en los de Angela Carranza y la madre San
Diego, que gastar su latin para sacar en claro lo que habia de inspiracion
y favor celeste en ciertos facedores de milagros 6 pronosticadores de di-
chas y desventuras.

~ En el monasterio de Santa Catalina de Arequipa habfa, all4 por el si-
glo XViI, una monja conocida por la madre Ana de los Angeles Monte-
agudo, de la cual refieren sus paisanos maravillas tales que la hacen
acreedora # que Roma la canonice y coloque en los altares.

Leyendo la vida del trinitario fray Juan de Almoguera y Ramirez,
obispo que fué de Arequipa, encuentro que el reverendisimo en Cristo
fué para la santa monja un venero de profecias, algunas de las cuales an-
téjaseme hoy desempolvar para solaz de la gente descreida que pulula en
la generacion 4 que pertenezco.

El padre Almoguera, natural de Cérdoba en Espaiia, se ocupé entre los
marroquies de la redencién de cautivos cristianos, mereciendo en pre-
mio de su abnegacién y afanes que Felipe IV lo nombrase predicador de
la real capilla y que en 1658 lo presentase & Roma para el obispado de
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Arequipa. Sus armas de familia eran castillo de plata, en campo de gu-
les, y por bordura nueve cabezas de moros en campo de oro.

Su ilustrisima esper6 que estuviese lista para hacerse 4 la mar, con

rumbo 4 Indias, la flota de
veinte buques que mandaba el
almirante don Pablo Contreras,
y embarcdse en una de las na-
ves. A los dos 6 tres dias de na-
vegacién, una tempestad furio-
sa sumergié6 en el Océano siete
de los bajeles, siendo el prime-
ro en hundiise aquel en que iba
el obispo. Entre los pasajeros
que salvaron, cuéntase al con-
de de Santisteban, que venia
para Lima 4 desempefiar el car-
go de virrey.

Llegé la noticia al Pert por
cartas y gacetas, eon abundan-
cia de pormenores comunica- Don Fray Juan de Almoguera
dos por los tripulantes de las séptimo arzobispo de Lima
otras naves, que habfan sido
testigos de la catdstrofe. Segin ellos, hasta las ratas se habian ahogado,
fortuna que no tuvo el Perti en 1540, aiio en que vinieron de Espaiia los
pericotes embarcados en uno de los tres buques que, con gran carga de
bacalao truchuela y otros comestibles, despaché para el Callao el obispo
de Palencia D. Gutierre de Vargas.

Congregoése el Cabildo de Arequipa, y resolvié que desde el dfa siguien-
te hiciese la Iglesia aquellas manifestaciones de duelo que son de prac-
tica en los casos de viudedad. Sapolo la madre Monteagudo, y llamando
al locutorio 4 candnigos y cabildantes, les dijo:

—Har4n bien vuesas mercedes aplazando por tres meses los honores fi-
nebres que han dispuesto. Asf evitardn el desaire de mandar repicar por
el mismo por quien hoy quieren doblar. No diga la madlicia que han de-
seado la muerte del pastor, no aguardando 4 saberla circunstanciada-
mente.

Los cabildantes la contestaron que gacetasy cartas no podian mentir
sobre hechos que autorizaban con su testimonio centenares de marinos y
pasajeros.

—Pues yo digo—repuso con exaltacién la monja—que, aunque es cier-
to que zozobré el bajel, di6 tiempo para que su ilustrisima salvase en la
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barquilla con unos pocos compafieros y llegase 4 la costa. Digo también
que se ha vuelto 4 embarcar en C4diz, y navega con viento favorable.
Esperen tres meses, y sabrdan si hablan més verdad cartas y gacetas que
esta humilde sierva del Seiior.

Tan grande era la reputacién de santidad que rodeaba 4 la madre
Monteagudo, y tan frecuentes eran (al decir de los cronistas) sus milagros
y prondsticos, que los cabildantes decidieron llevarse del consejo.

Tres meses después, dia por dia, se hacia cargo del gobierno eclesids-
tico de Arequipa el Ilmo. Sr. Almoguera, quien refiri6 que las circuns-
tancias de su naufragio y salvacién fueron las mismas que habia puntua-
lizado la madre Monteagudo.

II

Gran obispo fué el trinitario Almoguera, segin Echave, Travada y todos
'los cronistas que de él se ocupan, y debiéle Arequipa no pocos bienes.

Ln su celo por reformar las costumnbres un tanto relajadas del clero y
en su empefio por la ilustracién de los parrocos, escribié un famoso libro,
que se imprimié en Madrid en 1671, titulado Instruccidn d curas y ecle-
sidsticos de las Indias.

La Inquisicion creyé encontrar en el libro una moral poco ortodoxa,
v aun lo calificé de injurioso al monarca; pues su ilustrisiina dejaba en-
tender que en la corte se anteponia el favor al verdadero mérito, acor-
ddndose beneficios en América 4 clérigos indignos.

El Santo Oficio declaré prohibido el libro; y el Consejo de Indias, en
representacion de la corona, le eché una filipica al autor, 4 quien desde
entonces los cortesanos dieron en llamar el obispo del libro.

Hablindose un dia delante de la madre Monteagudo sobre Ia desgra-
cia en que, para con la corte, habia caido el trinitario, dijo un caballero
que acababa de llegar de Espaiia:

—Tienen los arequipefios obispo de por vida; pues me consta que en
la coronada villa no hay quien hable en favor del Sr. Alinoguera.

—Pues se equivoca, hijo mio—interrumpio la Monteagudo,—que el se-
fior Almoguera arzobispo es ya de Lima. Créanlo, que es verdad, y acuér-
dense de lo que digo.

Estas palabras de la madre Monteagudo corrieron inmediatamente
por la ciudad; mas 4 pesar de la fe que inspiraban sus profecias, dudaron
todos que ésta se realizase, tomando en cuenta que su ilustrisima tenfa
quejosa 4 la sacra real majestad, hostil 4 la Inquisicion y ofendidos 4
muchos malos sacerdotes que, amparados por padrinos de influencia,
habfan ido 4 Espana 4 querellarse de agravios positivos 6 supuestos.
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Sin embargo, no pasaron seis meses sin que el Sr. Almoguera reci-
biese la real cédula y los documentos pontificios que lo constitufan arzo-
bispo de Lima.

He aqui 1a manera como, contra toda previsién, se realizé en la corte
en 1673 un nombramiento que los conocedores de la politica palaciega
habfan calificado, no sin razén, de imposible.

Vacante el arzobispado de Lima por muerte del llmo. Sr. Villagd-
mez, viése la reina madre dofia Mariana de Austria, regente de la mo-
narqufa durante la minoridad de Carlos II, asediada de pretendientes.
Presentdla el secretario de Estado una lista de todos los obispos de Amé-
rica, en la cual no consigno 4 Almoguera, por imaginarse que este nom-
bre disgustaria 4 su soberana.

La reina, después que el secretario leyé la lista, pregunto:

—ijCu4l es el més antiguo de los obispos peruleros?

—Sefiora, 4 ese no lo he apuntado, temeroso de ofender 4 vuesa ma-
jestad.

—iAh! ;Serd el obispo del libro?

—Si, sefiora.

—Pues nombra arzobispo de Lima al obispo del libro.

—;A fray Juan de Almoguera?—pregunté maravillado el ministro y
recelando no haber ofdo bien.

—No sé cémo se llama, 4 ti toca averiguarlo. Lo que mando es que
hagas arzobispo al obispo del libro.

111

El nuevo arzobispo murié el 2 de marzo de 1676, 4 la edad de setenta
y un afios, y 4 la misma hora en que falleci6 daba en Arequipa la triste
noticia la madre Ana de los Angeles Monteagudo. Segan la Gufa del vi-
rreinato para el afio 1796, el Sr. Almoguera estd en olor de santidad,
porque su cad4ver se encontré, después de un siglo, incorrupto.

En el obispado de Arequipa sucedi6 al Sr. Almoguera el mercenaric
fray Juan de la Calle; y el dia en que con grandes fiestas verific6 su en-
trada en la ciudad, dijo 4 sus compafieras la inspirada monja: «;Ay, her-
manitas! No veremos 4 nuestro obispo ni él nos ver4d 4 nosotras.»

En efectod, el Sr. Calle se sintié enfermo pocos dias después de su lle-
gada y murié 4 las cinco semanas.

No habiéndome propuesto en esta tradicion mds que apuntar las pro-
fecias de 1a madre Monteagudo que se relacionan con el obispo del libro,
terminaré indicando 4 los que deseen hacer mds amplio conocimiento con
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1a monja catalina que lean su vida, escrita por el agustino Alonso Cabrers,
6 el libro de D. Ventura Travada. .

La madre Monteagudo murié en edad muy avanzada el 10 de enero
de 1686.

Segtin el dedn Valdivia, en sus 4dpuntes histéricos sobre Arequipa, se
envié 4 Roma expediente candnico para la beatificacién de la monja cata-
lina; pero se fué 4 pique el buque que conducfa el protocolo, y Arequipa
se qued6 sin santa.

En 1890 los arequipefios han vuelto 4 promover el expediente. Pronto
tendrén santa en casa.

NO JUEGUES CON POLVORA

I

Hembra de filimiquichupisti y de una boquita de beso comprimido
era por los afios de 1679 Carmencita Dominguez. No la habia mds gallarda
en Arequipa, que es tierra de buenas mozas.

Dicho se estd con esto que tenfa una lista de enamorados tan surtida
y abundante como el escalafén; y agregaré, para honra de la muchacha,
que era de las que prometen y no cumplen.

Entre los que bebfan por ella los vientos estaba Pacorro, mancebo
andaluz, que ostentaba més garbo que vergiienzay que no admit{a maes-
tro para cantar unas seguidillas al compés de tina guitarra.

Lo menos que la dijo en una serenata fué:

«La hermosura de los cielos
cuando Dios la repartid,
no estarfas tii muy lejos
cuando tanta te tocd.»

A Carmencita no debié parecerle que el chico era para calabaceado de
sopetén; porque cuando €l la dijo que venfa con buen fin y decidido 4
hacer las cosas como lo manda la Iglesia, ella le contesté que, aunque
tantas letras hay en un 87 como en un no, la manera de acertar era con-
sultar la cosa con fray Tiburcio su confesor.

Este se echd 4 tomar lenguas y sacé en limpio que Pacorro era un ta-
rambana, sin mds bienes rafces que los pelos de la cara, holgazén por
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afiadidura y que trafa al retortero 4 tres 6 cuatro préjimas; pues asf ape-
chugaba con el bizcocho como con el corbacho.

En consecuencia, dijole 4 la beatita:

—Hazle la cruz 4 ese mozo como al enemigo malo.

Y la obediente muchacha dié en huir el bulto al galdn, hasta que él,
atropellando todo respeto, la abordé un dia al salir de misa mayor.

—i;Jinojo! Alto ahi, manojito de clavelinas, que por el alma de mi
abuela que esté en gloria, hoy has de sacar 4nima del purgatorio ddndole
4 este majo un 87 como Cristo nos ensefia, jJinojo! Yo no soy hombre que
aguanta un feo de nadie, y 4 cualquiera le hago la mamola, y que me en-
tren moscas, {Jinojo!

—Mira, Pacorrillo—le contesté tartamudeando la muchacha,—lo que
es gustarme 4 mf.....;vamos. ... me gustas por lo desvergonzado como una
empanada de yemas.....

—Bendita sea tu boca, {Jinojo!—interrumpié el andaluz.

Carmencita, poniendo un hociquito compungido, continué de corrido:

—Pero como no le gustas 4 mi confesor, hijo, no hay nada de lo dicho.
:Estas contestado y hasta nunca!

Y la muchacha apuré el paso y se metié en casita.

—:Jinojo!;Tras que la nifa era fea, se llamaba Timotea! Mire usted si
es suerte perra la mfa, {Jinojo!

Y prosigui6 el andaluz desatdndose en injurias contra las mujeres que
en materia de amores no consultan su corazén, sino conciencia ajena,
y puso como mantel de fonda 4 fray Tiburcio.

Verdad es que éste no gozaba en Arequipa fama de santidad. Era un
fraile regalén y que trafa revuelto el convento de San Francisco con sus
pretensiones 4 la guardianfa.

Y pues he hablado de San Francisco, aquf encajo, antes de proseguir
con la tradicidén, lo que cuenta el pueblo sobre la imagen del santo patrén.

Remitieron de Espafia con destino 4 las iglesias del Cuzco varios bus-
tos 6 efigies de bienaventurados. Al llegar al valle de Vitor los arrieros
que 4 lomo de mula conducian los cajones en que iban las imdgenes, es-
capose una mula y fué 4 dar con la carga en la puerta del templo de San
Francisco de Arequipa. Los frailes abrieron por curiosidad el cajén y que-
daron maravillados al encontrar en él un San Francisco primorosamente
tallado. y como carecfan de la imagen del patrén, resolvieron quedarse
con la que de una manera casi prodigiosa les venia 4 las manos. Reclama-
ron los cuzquefios y pelecharon tinterillos y abogados; pero los francisca-
nos de Arequipa dijeron gato el que posee, y no hubo forma de que entre-
gasen la prenda 4 su legitimo dueflo. Creo que los del Cuzco se cansaron
al fin de gastar en papel sellado; y aunque hoy, al leerlo que dejo escrito,
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quisieran remover la piscina, los arequipeiios se acogerian 4 la prescripcién
y pleito concluido.

II

Muy de mafiana iba fray Tiburcio 4 confesar una hermana en Cristo,
cuando al llegar 4 la esquina de la Alcantarilla se encontré detenido por
un compacto grupo de personas ocupadas en leer un cartel. Aunque con
€l, por su cardcter sacerdotal, no iban ni venfan los bandos de la autori-
dad, sin embargo, bueno era imponerse y salir de curiosidad. Caldse los
espejuelos y vi6 que aquello no era bando, sino un pasquin que, 4 la letra,
asf decfa:

«El fraile que 4 guardania
aspira de San Francisco,
es hijo de un bLerberixco
ahorcado en Andalucfa.
Es mas tragon que una arpia;
bebe al dfa tres botellas;
el vicio va tras sus huellas;
es m4s sucio que una tripa,
y 8e ocupa en Arequipa
en descomponer doncellas.»

El reverendo no necesité cavilar mucho para conocer de dénde venfa
el golpe. Asi, volviéndose al grupo de curiosos que lo miraban con cierta
sgnrisa maligna, dijo con aparente humildad:

—Hermanos, hagan la caridad de despegar ese papel: ;Sea todo por
Dios! Estas son bufonerias de Pacorro.

El andaluz tenia tan sentada su fama de maldiciente, que al oir los del
corro que el pasquin era hijo de tal padre, convinieron todos en que lo es-
crito no podfa ser sino un firrago de calumnias, y entre los que alli esta-
ban, un mocetén, alto como un tambor mayor, se empiné sobre las puntas
de los pies y despegé el papel.

Fray Tiburcio lo doblé cuidadosamente, y después de besarlo lo guardé
en la manga, diciendo:

—iHermanitos!, pidan conmigo 4 Dios que tenga misericordia de ese
pobre pecador que asf injuria 4 los ministros del altar.

Y el franciscano continué su camino, dejando al grupo maravillado de
tanta y tan cristiana mansedumbre.

Fray Tiburcio, como se ve, sabfa esconder las uiias. E1 no habria podido
decir como D. Gaspar de Villarroel, el sabio obispo de Arequipa que escribio
Los dos cuchillos: ¢entréme fraile; pero la fraileria no entré en mf.»
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III

Y pasaron meses y nadie volvié 4 acordarse de Pacorro, ni del pasquin,
ni de fray Tiburcio. Verdad es que novedades muy serias trafan preocu-
pados 4 los arequipefios.

Los piratas Harris, Cook y Mackett, que habfan sido compafieros del
famoso filibustero Morgédn, salieron de Jamaica en marzo de 1679 con
nueve buques, y después de hacer en el mar valiosas presas, atacaron los
puertos de Ilo y Arica, amenazando continuar sus correrias por la costa.
Casi 4 la vez otros piratas, Bartolomé Charps y Juan Warlen, desembar-
caron en Arica, y después de ocho horas de refiido combate, la muerte de
Warlen dié la victoria 4 los peruanos.

Los vecinos ricos, que eran los llamados 4 perder m4s si los piratas se
aventuraban 4 presentarse en la falda del Misti, reunieron una fuerte
suma de dinero, destinada al equipo y manutencién de cien hombres de
guerra, armados de arcabuces. Ofrecieron ochenta duros de enganche, y
Pacorro fué de los primeros que figuré en el rol

Lleg6 el dia en que, vistosamente uniformados, debfan salir de Are-
quipa, camino de la costa, los bizarros defensores de la ciudad, ignorantes
an del descalabro que acababan de experimentar en Arica los piratas.
Con tal motivo, el Cabildo y todo el vecindario querfa despedirse en la
plaza de los guapos que iban 4 habérselas tiesas con el inglés.

El Perti es el pueblo en que més consumo se ha hecho de pélvora
desde que la inventara el fraile 4 quien tanta gloria se atribuye. No hay
fiesta civica, religiosa 6 doméstica sin cohetes y camaretas; y proverbial
es la respuesta que 4 Carlos III diera un noble que estuvo en Indias,
cuando el soberano le pregunté en qué se ocupaban los peruleros. ¢En re-
picar y quemar cohetes.»

La verdad es que otro gallo le cantara al Pertt si lo que hemos gastado
en pélvora, despu€s de la independencia, lo hubiéramos empleado en irri-
gar terrenos. Pero noto que voy metiéndome en el peligroso campo de la
politica, y hago punto, no sea que me eche 4 disparatar como la mayoria
de los hombres piblicos de mi tierra, que no pueden dar en bola cuando
estdn con taco en mano.

Los improvisados matachines iban tan huecos, como si llevasen al rey
en el cuerpo, en direccién 4 la plaza, descargando sus arcabuces, con gran
contentamiento de la muchedumbre que los vitoreaba, estimuldndolos
asf para comerse crudos 4 los ingleses como quien come roustbeaf.

Pacorro, que queria singularizarse produciendo mayor estruendo, eché

Touo III 6
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doble carga de pélvora 4 su arma, y al pasar por la esquina de la Alcan-
tarilla jpin! hizo su tiro.

Aqui cedo la palabra al cronista del Suelo de Arequipa convertido en
cielo, porque hay cosas que yo no sé cémo contarlas.

«Revent6 el cafién del arcabuz y le volé un brazo que, por el aire, dié
el golpe en el mismo lugar en que fijé el libelo, donde por muchos dias
dej6 rubricada con su sangre la ejemplar senténcia de su castigo.»

Después de lo copiado, no me queda m4és que decir: ¢<apaga y v4mo-
nos,» afiadiendo que esta tradicién es muy popular en Arequipa.

Y no me digan que no:
as{ me la refirieron:
si los cronistas mintieron
no tengo la culpa yo.

BATALLA DE FRAILES

La fama de mansedumbre que disfrutan los hijos del serdfico, nada
tiene de legitima, si nos atenemos al relato de varios cronistas, asi profa-
nos como religiosos. Lean ustedes, y diganme después si los franciscanos
han sido 6 no gente de pelo en pecho.

En 1680 llegé 4 Lima fray Marcos Terdn, investido con el cardcter de
comisario general, 4 fin de poner en vigencia la real cédula que ordena-
ba la alternabilidad en la guardiania; es decir, que para un perfodo habia
de nombrarse un fraile criollo 6 nacido en América, y para el siguiente
un hijo de los reinos de Espaiia.

Esta justa y politica disposicién del monarca levantd entre los humil-
des franciscanos la misma polvareda que en las otras religiones. El padre
Terdn era hombre de no volverse atrds por nada; y en la noche del 10 de
julio los serdficos penetraron tumultuosamente en su celda, y lo amena-
zaron de muerte si no daba por vélida la eleccién que ellos, por sf y ante
sf, acababan de hacer en la persona del padre Antonio Oserin. Revistiése
el comisario de energia, pidié auxilio de tropa al arzobispo virrey Lifidn
de Cisneros, meti6 en la jaula al electo y 4 los principales motinistas, y
sin dar moratorias los despach6 desterrados 4 Chile en un navio que
casualmente zarpaba al otro dia para Valparaiso.

Con este golpe de autoridad creyé fray Marcos habercortado la cabeza



RICARDO PALMA 83

4 la hidra de la anarquia; pero se equivocé de medio 4 medio. La revolu-
cién estaba latente en la frailerfa.

Lleg6 la nochebuena de la Pascua de diciembre, y los demagogos
resolvieron dirsela mala 4 su paternidad.

En efecto, después de las once de la noche se armé la gorda. Tres-
cientos hombres entre frailes, novicios, legos, devotos y deméds muchi-
tanga que en esos tiempos habitaba claustros, se encaminaron en tropel
4 la celda del comisario y pegaron fuego 4 las puertas, gritando desafora-
damente:

4jJuez de patarata,
quémate como rata!
iFraile de cuernos,
anda 4 arder en los infiernos!» .

‘

Afortunadamente para fray Marcos, un lego le dié aviso de“la trama,
dos minutos antes de estallar la tempestad, y apenas si tuvo tiempo su
paternidad para escapar & medio vestir por el techo, y dejarse caer al
patio de una casita en la calle de la Barranca, y de alli encaminarse 4
Palacio para poner en ‘conocimiento de su excelencia lo que ocurrfa.

No tuvo igual dicha el fraile que, en calidad de secretario, acompafiaba
4 Terdn y que habitaba con €l en la misma celda. El infeliz murié achi-
charrado.

Entretanto, el gobierno habia mandado tocar 4 rebato, y todo era ca-
rreras y laberinto por esas calles. Se mandé venir del Callao tres compa-
nfas de las encargadas de la custodia del presidio, y con ellas y la tropa
existente en Lima ocup6 el virrey la plazuela de San Francisco.

Las calles vecinas estaban invadidas por el pueblo, que abiertamente
simpatizaba con los incendiarios.

Los frailes, encerrados en su convento 6 fortaleza, no se habfan echado
4 dormir sobre sus laureles, sino que con gran actividad hacfan aprestos
de guerra, y armados de trabuquillos y piedras coronaban las torres.

Asf las cosas, 4 las nueve de la mafiana dispuso el gobierno que dos
compaiifas escalasen el convento por las calles del Tigre y de la Soledad,
mientras el grueso del ejército permanecia en la plazuela, llamando la
atencién del enemigo y listo para acudir al sitio donde las peripecias del
combate lo reclamaran.

Aquella estrategia del virrey arzobispo habria dado envidia 4 Napo-
leén 1.

Los frailes, bisoiios en el arte de la guerra, que ciertamenu. 20 es mas-
cujar el latin de un libro de horas, se hallaron, cuando menos lo espera-
ban, con el enemigo dentro de casa, 4 retaguardia y por su flanco; pero
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lejos de alebronarse y rendirse como mandrias, rompieron el fuego sobre
la tropa, é hirieron 4 un oficial y tres soldados. Estos contestaron, cayendo
redondo un fraile € hiriendo 4 otro.

Entonces resolvieron los franciscanos abandonar las torres, y cargando
con el muerto, bajaron 4 la iglesia, abrieron la puerta, y en procesién con
cruz alta y ciriales condujeron el caddver hasta la plaza Mayor.

Como el pueblo se habfa puesto del lado de los revolucionarios, temié
el virrey arzobispo mayores conflictos, y 4 fuer de prudente, parlamento
con los frailes.

En buena légica, €stos quedaron victoriosos; porque consiguieron no
s6lo que se ordenara el regreso de los desterrados, sino que el padre Teran
se embarcara voluntariamente para Panama4.




LAS CLARISAS DE TRUJILLO

I

A fines del siglo xv1 existfa en Trujillo un matrimonio en que los ¢6n-
yuges, aunque nacidos en Francia, eran tan considerados como si hubie-
sen venido del riién de Espafia. Llamdbase el marido Juan Corne, y
ejercia los oficios de herrero y fundidor. El pueblo lo nombraba Juan
Cornerino.

Cuentan del tal muchos cronistas que siempre que fundia una cam-
pana para la catedral 6 para los conventos de la Merced, San Francisco,
Santo Domingo, San Agustin, beletmitas, clarisas 6 carmelitas de Truji-
llo, llevaba 4 su hijo Carlos Marcelo 4 la boca del horno y le decia:

«Estudia, estudia, Carlete,
que, pues obispo has de ser,
mis campanas te han de hacer
sonsonete y repiquete.)

Yo no sé si el buen francés lo dirfaen versb, como lo cuenta el pueblo;
pero si me consta que, andando los afios, vino el de 1622, y las campanas
de Trujillo badajearon estrepitosamente, celebrando la entrada en la ciu-
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dad del obispo que venia & suceder en la diécesis al dominico fray Fran-
cisco de Cabrera, muerto en 1619.

El nuevo obispo, volviéndose 4 los cabildantes y candénigos que lo
acompafiaban, dijo, aludiendo 4 la campana de la catedral:

—Esa que repica mds alegremente me conoce desde chiquito, como
que la fundié mi padre. Gracias, hermana.

Es mentira aquello de que nadie es profeta en su tierra; pues D. Car-
los Marcelo Corne, no sélo fué obispo en Trujillo, lugar de su nacimiento,
sino que tuvo la gloria de ser el primer peruano 4 quien se acordara por
el rey tal distincién en su patria.

No me propongo borronear una biografia del obispo fundador del Co-
legio Seminario de Trujillo; pues mucho hay escrito sobre la ciencia y
virtudes del prelado por quien dijo el limefio padre Alesio en su poema
de Santo Tom4s, impreso en 1645:

! «Ilustre con suerte propia

cual astro en noche serena,
luce Corne, cornucopia
de frutos de estudio llena »

Dejando, pues, 4 un lado todo lo que podrfamos referir sobre la vida
del Sr. Corne, entraremos de lleno en la tradicién.

Cierta noche, en el mes de abril de 1627, tomaba el Sr. Corne su
colacién de soconusco, en compafifa del provisor D. Antonio Téllez de
Cabrera, cuando entré de visita el corregidor D. Juan de Losada y Qui-
fiones, quien, después de un rato de conversacién, dijo:

—Escandalizado estoy, ilustrisimo seiior, con las cosas que, segin me
han contado, pasan en el monasterio de Santa Clara. Dicen que alli todo
es desbarajuste; pues si las doscientas seglares que hay en el claustro dan
que murmurar al mismo diablo, las monjitas no se quedan rezagadas.

—jQué hacer, sefior corregidor?—contesté el obispo.—Como vuesa mer-
ced sabe, las clarisas no estdn bajo mi jurisdiccién, que ésta alcanza sélo
4 la iglesia y no pone pie de la porteria para adentro. Algo he platicado
ya sobre el particular con el padre Otérola, provincial de San Francisco;
pero él me dice siempre que sus monjitas son unas santas y que no haga
caso de chismes.

—iChismes?—arguyé picado el corregidor.—Su sefiorfa ilustrisima es el
pastor; y como tal, responsable ante Dios y el rey de la sanidad del gana-
do catdlico. El pastor tlene derecho para entrar en el redil é inspeccionar
las ovejas.

—Algo hay de cierto en eso, Sr. D. Juan; pero.....
—iNada, ilustrisimo sefior! Mafiana vengo por su sefioria y de rondén
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caemos en el monasterio; que, pilldndolas de sorpresa, no tendrdn tiempo
para tapujos, y sabremos si es verdad que en los claustros hay més lujo
y disipacién que en el siglo. Yo informaré de 1o que resulte 4 S. M. y su
sefioria al Padre Santo. Conque lo dicho, ilustrisimo sefior, y hasta ma-
flana, que se hace tarde y estdn esas calles m4s obscuras que cavernas.

Al siguiente dia, obispo, provisor y corregidor llegaron al monasterio
y pidieron entrada 4 la portera. Esta di6 aviso 4 la abadesa, la cual man- *
dé preguntar 4 su ilustrisima si trafa licencia por escrito del provincial
de San Francisco, inica autoridad en quien reconocfa derecho de pene-
trar en los claustros de Santa Clara.

La descortés conducta de la abadesa y sus agridulces palabras morti-
ficaron al obispo, quien, revistiéndose de energia, dijo 4 la portera:

—Hermana, bajo de santa obediencia la intimo que abra esa puerta.

La portera, que no era de las muy letdas y escribidas, se atortolé ante
la actitud del diocesano y descorrié el cerrojo.

Cuando las monjas advirtieron que el enemigo estaba dentro de la

- fortaleza, corrieron 4 esconderse dentro de las celdas; accién que, hal-

das en cinta, imitaron las seglares.

Fastidiados los visitantes de estar mirando paredes sin encontrar per-
sona con quien entenderse, pues la atribulada portera no atinaba 4 res-
ponder en concierto, decidieron retirarse para excogitar extra-claustro el
medio de no dejar impune el desacato 4 las autoridades civil y ecle-
sidstica.

La noticia de la rebelién de las monjitas contra su obispo volé en el
acto de boca en boca, y la mitad del vecindario tomé partido por ellas,
acusando de arbitrarios al diocesano y al corregidor; pues alma viviente,
calzas 6 enaguas, no podia quebrantar la clausura sin consentimiento del
provincial de San Francisco.

Pocos dfas después los hijos de Asis, constituidos en tribunal, del que
formé también parte fray Juan de Zérate, prior de los dominicos, man-
daron fijar en la puerta de sus iglesias un cartel 6 auto de entredicho,
declarando excomulgados al obispo y provisor, asf como 4 D. Juan de
Losada el corregidor. _

Aquellos eran los tiempos en que las excomuniones y censuras anda-
ban bobas, pues todo titere de sayal 6 sotana se creia autorizado para
formularlas. :

Verdad es que los trujillanos no dieron importancia al cartel, pues
continuaron acatando los mandatos del corregidor y disputéndose las
bendiciones episcopales.

Esto prueba que tanto se habfa abusado de las excomuniones, que €s-
tas empezaban 4 perder su prestigio y 4 nadie inquietaban.
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El Sr. Corne pudo pagar 4 sus enemigos en la misma moneda, exco-
mulgéndolos 4 su vez; pero su ilustrisima era hombre de talento y, més
que todo, varén de ciencia y experiencia.

Impuesta del escdndalo la Real Audiencia, reprendié severamente 4
los frailes por el insolente abuso de lanzar excomunién & un alto digna-
tario de la Iglesia, pero negé al obispo el derecho de visita en claustros
no sujetos al Ordinario.

Como se ve, el Real Acuerdo declar6 tablas la partida, lo que amargé
tanto 4 su ilustrisima, que en 1629 y 4 laedad de sesenta y cinco afios pasé
4 mejor vida. '

En el siguiente siglo las mismas clarisas, que tan 4 pechos tomaron la
defensa de los privilegios del provincial franciscano, se encargaron de
justificar al Sr. Corne.

Pero esto merece capftulo aparte.

II

El 9 de diciembre de 1786 era el dia sefialado para que las clarisas de
Trujillo procediesen 4 la eleccién de superiora. Fray Antonio Muchotrigo,
provincial de San Francisco, empleaba toda su influencia para que la ma-
dre Casanova ganase capitulo; pero el empefio del reverendo no encon-
traba eco en la comunidad.

La madre Casanova era ain joven, pues acababa de cumplir treinta
afios, y escasamente tenfa siete afios de profesa. Las conventuales viejas
mal podian resignarse 4 ser gobernadas por una muchacha.

Convencido el provincial de que en el escrutinio serfa derrotada su
protegida, mandé suspender el capitulo y nombré presidenta 6 abadesa
interina 4 otra religiosa de su devocién, diciendo que adoptaba esta me-
dida por castigar 4 ciertas monjas sediciosas que servian de instrumento
al espiritu maligno para anarquizar la casa de Dios.

Las aludidas alborotaron el claustro, y poniéndose al frente de ellasla
m4s demagoga, oxcité 4 sus copartidarias con una proclama més quema-
dora que el petréleo para salir procesionalmente, llevando ella la cruz
alta, por las calles de la ciudad, € ir con la querella ante el obispo que, si
no me equivoco, era el antecesor del Sr. Carrién y Marfil.

Las revoluciones, como las: tortillas, hacerlas sobre caliente 6 no ha-
cerlas.

Diez monjas siguieron 4 la capitana, que tuvo energia para arrancar
4 la portera el manojo de llaves, y después de abrir la puerta y cancela,
emprendieron el vuelo las once palomitas del Seiior.

Si aquello alboroté 6 no 4 los trujillanos, discrranlo mis lectores.
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El sagaz obispo recelé que si las recibfa con bravatas, tal estaban de
exaltadas las revolucionarias, serfan capaces de echarlo todo 4 doce y lle-
var el bochinche Dios sabe 4 qué extremos. Su ilustrisima las dej6 besu-
quear el pastoral anillo, las colmé de bendiciones, oyé6 sus desahogos, las
hablé con benevolencia y por fin las ofrecié contribuir 4 que se proce-
diese de manera que no tuviesen en adelante motivo de queja. Dios me
‘perdone la especie, pero hasta creo que su ilustrisima se hizo medio re-
volucionario, pues consigui6é que las monjitas, acompafiadas por él, vol-
vieran al claustro.

Negociadores van, negociadores vienen, cediendo un poquito el obispo
y concediendo mucho Muchotrigo, se convino en que el 18 de diciembre
eligieran las clarisas abadesa 4 su contentillo.

iGallo de buena estaca era su paternidad fray Antonio Muchotrigo!
La calaverada de las once monjitas habfa asustado 4 varias de las que
antes hacfan causa comn con ellas, y de este pdnico aproveché el pro-
vincial para reforzar el partido de la madre Casanova; pues las convencié
de que s6lo desertando desagraviarian 4 Dios y borrarian el escdndalo
dado por sus mal inspiradas compafieras.

Como es notorio, en los tiempos del coloniaje un capitulo de frailes 6
de monjas interesaba al vecindario tanto 6 m4s que 4 la gente de iglesia.
Trujillo estaba, pues, en ebullicién.

El corregidor, que, por mi cuenta, debié ser un pobrete de esos que,
como ciertos prefectos republicanos de hoy, se espantan con el vuelo de
las moscas y creen en duendes y viven viendo siempre visiones, puso las
" cosas, que ya parecfan arregladas, de peor condicién que antes.

No hay mayor enemigo del orden que el miedo en una autoridad. El
miedo, como el consonante para los malos poetas, tiene el privilegio de
tornar elofantes las hormigas.

El asustadizo corregidor se ariné hasta los dientes, y por lo que potest
contingere, rodeé el convento con una compaiifa de soldados.

Nueva revolucién entre las religiosas, que vieron en este aparato de
fuerza un insulto 4 su dignidad y un ataque al libre ejercicio del derecho
de sufragio, como dicen hoy los editoriales de los periédicos.

Veinte monjas, acaudilladas por la misma del primer barullo, se nega-
ron 4 entrar en la sala capitular y firmaron un recurso al obispo, protes-
tando no proceder 4 la eleccion sin que antes su ilustrisima, como dele-
gado de la silla apostélica, no las declarase sujetas 4 su jurisdiccién y
libres de la del provincial franciscano, contra cuya tirania y abusos
estanparon mil lindezas. En 1786, siglo y medio después, el obispo era el
nifio mimado de las monjas y el franciscano un ogro al que habrian que-
rido despedazar con las uiias.
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Como en la época de D. Carlos Marcelo Corne, la cuestién subi6 de
punto, y segin he leido en la Memoria del virrey D. Teodoro Croix, la Real
Audiencia tuvo que tomar cartas.

El fallo fué también de los de agua tibia; porque el Real Acuerdo re-
solvié: 1.° Que no era aceptable el cambio de jurisdiccién: 2.° Que sé pro-
cediese 4 la eleccidén, presidiéndola el obispo y con asistencia del provin-
cial: 3. Que en adelante no interviniesen los regulares en la administra-
cién de rentas,

Pocas veces se dard una sentencia mds al gusto de todos los pala-
dares.

El obispo quedé contento..... porque se le acordaba el derecho de presi-
dir el capitulo.

El padre Muchotrigo..... porque todo trigo es limosna; digo, porque se
acataba su jurisdiccién.

Los ministeriales 6 casanovistas..... porque el provincial se frotaba las
manos de gusto.

Y las revolucionarias..... porque si bien su paternidad conservaba pri-
vilegios teéricos, perdia el manejo préctico de la pecunia.

Aquf viene bien decir con el italiano: tutti contenti.

El 16 de abril de 1787 se hizo muy tranquilamente la eleccién, 4 pre-
sencia del obispo y de fray Antonio Cdrdenas, en quien delegé sus facul-
tades el provincial.

Ninguna de las antiguas pretendientes al poder abacial, que en ese
siglo era todavia gran bocado, exhibié su candidatura.

La madre Casanova murié muy anciana, después de 1840, no sin ha-
ber sido abadesa en cuatro 6 cinco perfodos.
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EL CONDE CONDENADO

En hora feliz ocurriéle 4 Cervantes dar comienzo 4 su inmortal libro
con aquello de cuyo nombre no quiero acordarme, porque la tal frase me
viene como mandada hacer de encargo para no decir con todas sus letras
quién fué el conde de mi tradicién. Asf libro acaso mis costillas, no de
amago, sino de paliza efectiva con que pudiera agasajarme algtn quis-
quilloso y linajudo descendiente de su sefioria. Recuerdo atn que cuan-
do publiqué la Emplazada, hubo faramalla pariente de esa dama, que lo
fué de mucho cascabel y mucho escdndalo, que me puso como chupa de
démine, diciendo del humilde tradicionista lo que no dijeran duefias. A
gato escaldado, una vez no mds le atrapan.

Y para predmbulo basta, antes que me diga el lector: ¢mala noche y
parir hija.»

Vamos 4 la tradicién.

I

A mediados del pasado siglo vivia en el Cuzco un acaudalado véstago
de conquistadores, quien junto con valiosas propiedades rasticas y urba-
nas heredé el titulo de conde. Por irreligioso y avaro era su sefioria mal
querido del pueblo. '

En una de sus haciendas, y con escaso salario, tenia por administra-
dor 4 un honradisimo asturiano, infatigable para el trabajo € incapaz de
ensuciar su conciencia sisando una peseta. Era el tal lo que se llama un
alma sin hiel, y sabia captarse el carifio de cuantos lo trataban.

El administrador no tenfa m4ds pasién que criar gallinas y palomas,
para cuya manutencién tomaba todas las mafianas de los bien provistos
graneros de la casa una racién de maiz y otra de trigo. Todo ello impor-
taba casi medio real diario.

Cinco afios llevaba de ejercicio en su empleo sin haber dado el menor
motivo de queja al conde, cuando enfermdse el buen mayordomo, vino
el fisico 6 matasanos, le examiné la lengua, y haciendo un mohin decla-
ré6 que no habfa sujeto, 6 lo que es lo mismo, que el doliente se marchaba
por la posta. Nuestro espaiiol pensé entonces en presentarse ante Dios
con el pasaporte en regla, y para que lo refrendase como manda la Igle-
sia, hizo venir 4 un franciscano que gozaba fama de santidad. En la con-
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fesién asaltélo el escrpulo de que durante cinco afios habfa estado dis-
poniendo, sin la voluntad del patrén, de una cantidad de trigo y mafz
cuyo importe valorizaba en medio real diario.

Al lado de la enormidad de su delito, los robos de Dimas y Gestas,
crucificados por ladrones, no pasaban de travesuras propias de los ange-
litos que Herodes condené 4 la degollina. En vano se esforzé el sacerdo-
te en persuadirlo que lo que tanto le escarabajeaba la conciencia apenas
si podrfa entrar en la categoria de pecadillo venial. Nuestro hombre era
asturiano, 6 lo que es igual, duro de cabeza, y para morir tranquilo exigié
del confesor promesa de verse con el conde y alcanzar de él amplio per-
dén. Ofrecidselo asi el franciscano, y entonces el mayordomo cerrd el ojo,
y liviano de culpas y remordimientos echdse 4 dormir el sueiio eterno en
paz y 4 salvo con la conciencia.

Pocos dias después fué el fraile 4 casa del potentado y habléle de la
humilde pretensién que le encomendara el difunto. Su sefioria se puso
m4s furioso que berrendo con banderillas, y exclamé:

—iCaracoles! ;Conque esas teniamos? {Y luego fiese usted de mayor-
domos, y el que parece m4s honrado es un picaro capaz de sacarle 4 uno
los ojos! Con razén dicen que administrador que administra y enfermo que
86 enjuaga, algo traga. ;Conque ese tagarote me robaba medio real al dia?
iY cinco afios duré la ganga! Métale pluma, padre, mnétale pluma..... Las
cuentas claras y el chocolate espeso.... jCien duros mal contados, que
aunque no son cabeza de gente, ya se hard cargo su paternidad que en
los tiempos que vivimos, 4 cualquiera le hacen falta para el puchero! jAh
ladrén! iNo te perdono! ;Y luego se ha muerto por no pagarme, y para
mayor burla manda 4 su reverencia 4 que me lo cuente! ; Vamos, decidi-
damente no lo perdono!

El digno sacerdote agotd toda su mansedumbre y elocuencia para incli-
nar el 4nimo del conde & m4s cristianos sentimientos. Su sefioria se exal-
taba cada vez més, y juraba y rejuraba que no perdonaria nunca al que tu-
vo la desvergiienza de morirse sin pagarle siquiera los cien duros, pues le
hacfa gracia de los intereses, lo que en su merced no era poca generosidad.

Despidiése el franciscano espantado ante avaricia tamafa, y echdse
de casa en casa 4 pedir limosna. La caridad de los cuzqueiios no desoyé
la stplica del santo religioso, y al dia siguiente presentdse €ste en casa
del conde y le entregé los cien duros. Los ojillos del avaro relampaguea-
ron, y guardando las monedas en su gaveta, después de haberse conven-
cido de que ellas eran de buena ley, dijo:

—iVaya! Del mal el menos. Ese picaro ha vuelto por su honor. Puede
su paternidad mandarle mi perdén por el correo 6 con el primer pasajero
que despache para la otra vida.
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II

Un afio después no habia sitio ni para una paja en la iglesia de Santo
Domingo del Cuzco, tanta era la gente congregada allf una mafiana. No
sélo el pueblo, atrafido por la curiosidad, sino lo m4s granado del vecin-
dario concurria 4 los funerales del nobilisimo conde.

Las paredes del templo estaban cubiertas por cortinas de terciopelo
negro con franjas y lagrimillas de plata. En medio de la nave y rodeado
decirios estaba el atatGd donde yacia el magnate, amortajado con el hdbi-
to de los caballeros de Santiago, calzada espuela de oro y guantelete de
hierro.

Multitud de plafiideras esperaban en el atrio la salida del cortejo fa-
nebre para gimotear, accidentarse y lucir las deméds habilidades de su
oficio. Habfan sido bien pagadas para esto y querian ganar en conciencia
Ia pitanza.

Pero en el momento en que los sacerdotes despedfan el caddver y el
oficiante hacfa uso de la caldereta y del hisopo, rociando al difunto con
agua bendita, estallé gran tumulto y la gente empezé 4 correr en todas
direcciones.

El atatd quedé abandonado.

Un perro rabioso habfa entrado en el templo, y lanzdndose sobre el
caddver lo destrozé horriblemente.

El pueblo vi6 en este suceso una manifestacion de la justicia divina,
que castigaba asi al que sobre la tierra no supo perdonar.

Desde entonces hay en el Cuzco una casa 4 la que llaman la casa del
conde condenado.
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HAZ BIEN SIN MIRAR A QUIEN

I

A cinco leguas de Arequipa encuéntrase el pueblo de Quequefia, don-
de el 6 enero de 1737 celebrdbase con la animacién que hasta hoy se acos-
tumbra la fiesta de los Reyes Magos. Los habitantes de la ciudad del
Misti habianse dado cita para la alameda que une Quequefia con el por
entonces caseric de Yarabamba, espaciosa alameda formada por corpulen-
tos sauces plantados con regularidad de diez en diez varas.

Después de la procesién y demés ceremonias de iglesia que dejaban al
sefior cura de Quequeiia gran cosecha de duros, ocupédronse los concu-
rrentes en visitar los puestos de vendimia, improvisados bajo los sauces,
donde era preciso rendir culto al sabroso picante y 4 la confortadora
chicha de mafz, que en ocasiones dadas ha sabido hacer de los arequipe-
fios heroicos leones. '

Afirmanme que de pocos afios acé ha perdido la chicha de Arequipa
sus antiguas virtudes, aseveracién que yo tengo mis motivos para poner
en duda. '

Bajo una gran ramada tenfan establecidos sus reales el chog#ii Lépez,
que era 4 la sazén el chichero de mayor fama en diez leguas 4 la redon-
da, como que diz que elaboraba la chicha més buscapleitos que se ha
conocido en los arrabales de Santa Marta y San Ldzaro, desde los tiempos
de Pedro Anzures de Camporredondo, el fundador de Arequipa, hasta los
del general D. Pedro Canseco, muy sefior mfo y mi duefio.

Muchos, muchisimos bebes habfan consumido los parroquianos del
chogiii Lépez, cuando se presenté guitarra en mano el mejor rasguea-
dor de Quequeiia, & quien llamaban Marcos el Caroso. Recibiéronle con
algazara magna, formdse rueda, y Andrés Moreno, guapo muchacho de
veinticuatro afios, sacé 4 bailar 4 Fortunata Sotomayor la Catirt, que era
una chica de diez y ocho eneros, con mds garbo que unareina y con més
#ngel en la cara que un retablo de Navidad.

La pareja era de lo que se llamaba tal para cual; y no era preciso ser
lince para barruntar que Dios los crié el uno para la otra, como al ave
para la cazuela. Cuando terminaron de bailar fué undnime el palmoteo;



RICARDO PALMA 95

que la verdad sea dicha, él y ella zapatearon y escobillaron con muchi-

simo primor.

Entre los que formaban corro halldbase Perico Moreira el Chiro, mo-

cetén de treinta afios, de atléticas
formas y de aviesa mirada, el cual
hacfa tiempo que andaba bebien-
do los vientos por Fortunata, que
ni pizca de caso hacia de él, enca-
labrinada como estaba por An-
drés Moreno, del cual (segan di-
cho de una beata de Quequefia,
hembra de lengua de escorpién)
trafa ya la muchacha prenda den-
tro del cuerpo.

Aquel dia subieron de punto
los celos de Perico, que no habfa
andado corto en apurar bebes;

«y 4 propdsito de un mulo

que atropellé al sacristdn,»
que es un pretexto como otro
cualquiera cuando lo que se bus-
ca es pretexto, armé camorra al
favorecido rival, eché mano al al-
filer, y de un mete y saca por to-
do lo alto, lo dejé redondo.

El asesino, aprovechando de
la general sorpresa, emprendié 1a
carrera sin que nadie por el mo-
mento pensara en perseguirlo.

Htrares 7

El general D. Pedro Canseco

Algunos minutos después el gobernador ponfa en movimiento una
jauria de alguaciles; y los vecinos, por su parte, procuraban también apre-
sar al matador, pues la victima era muchacho muy querido.

Juana Maria Valladolid la Collota, apodo que le vino porque le falta-
ban dedos en la mano, madre del infortunado Andrés Moreno, hallébase
en la puerta de su humilde choza cuando un hombre, jadeante y casi ex4-
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nime, se detuvo delante de ella y la dijo: ¢;Por Dios! Esc6ndame..... Aca-
bo de hacer una muerte y me persiguen.....»

—Entre usted—le contestd sin vacilar la pobre mujer.

Transcurrido poquisimo tiempo, llegaron vecinos y gente de justicia
que informaron 4 la triste madre de su desdicha.

Horrible lucha se entablé en el alma de aquella mujer. Habia dado
agilo al asesino de su hijo....., y sin embargo, no debfa entregarlo. En esta
lucha sin nombre, el sentimiento de caridad cristiana vencié al de la ven-
ganza.

Cuando se retiraron los vecinos, dejando 4 la madre entregada & su
dolor, cerrd ésta la puerta de la choza, y acercdndose 4 la cama debajo de
la cual estaba escondido el asesino, le dijo:

—Tu muerte no me habria devuelto 4 mi hijo, que era mi Gnico
apoyo sobre la tierra. Entregdndote 4 la justicia lo habria vengado; pero
Dios condena la venganza. Yo te perdono, para que el Padre de las mise-
ricordias me perdone.

Perico, admirando tan sublime abnegacién, la dijo:

—Sefiora, déjeme usted salir.

—;Dénde irds, desgraciado? Yo te protejo, porque la religién me orde-
na amparar al desamparado.

Y Juana Marfa hizo acostar 4 Perico en la misma cama en que la vis-
pera habia dormido su hijo.

Aquella horrible noche transcurrié lenta como una eternidad para los
habitantes de la choza.

La madre sofocaba su llanto para no interrumpir el suefio del asesi-
no. Este también velaba, devorando en su alma todas las torturas del in-
flerno.

Cuando rayé la aurora, la infeliz mujer se levanté debilitada por el
insomnio y el dolor, y pronuncié las palabras de la salutacién angélica:

—iAve Maria Purisima!

—Sin pecado concebida!—la contest6 su huésped.

—No te alarmes—continué ella:-—voy 4 salir para traer el almuerzo.

A las nueve de la noche y cuando el silencio reinaba en Quequeiia,
Maria Juana sacé de debajo de su lecho una alcancia de barro, la rompid,
y en pesetas y reales conté hasta cincuenta y seis pesos.

—Toma este dinero—dijo—que representa todas las economias de mi
vida. Quedo sin hijo que me dé pan y sin recurso alguno; pero la Provi-
dencia no me abandonaré. Con ese dinero podrés, si Dios te ampara, lle-
gar 4 Chuquisaca. La hora es favorable para que te pongas en camino. El
caballo en que montaba mi pobre hijo es fuerte y te servird para la mar-
cha. En esta alforjita tienes provisiones para el viaje. Vé con Dios.
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Pedro Moreira no tuvo fuerzas para pronunciar una sola palabra: dos

ldgrimas se desprendieron de sus ojos, y cayé de rodillas besando la ma-
no de su santa salvadora.

III

Dos afios después un desconocido llegaba 4 la choza de Maria Juana,
4 quien la caridad ptblicase habfa encargado de mantener en Quequetia,
y la dijo:

— Seiiora, Pedro Moreira me envia. Es un hombre 4 quien vuestra ab-
negacion ha regenerado. Trabaja honradamente en Potosi y le sonrie la
fortuna. El sefior cura pondré todos los meses en vuestras manos cincuen-
ta y seis pesos para que os mantengdis con holgura. Guardad secreto so-
bre el paradero de Moreira, no sea que la justicia se imponga y mande
requisitorias 4 Potosi.

Al dia siguiente hubo en Quequeiia otro gran acontecimiento. El hijo
de Fortunata y Andrés Moreno le fué robado 4 su madre.

Iv

En una lluviosa tarde de 1762 desmontaban dos viajeros 4 la puerta
de la antigua choza de Juana Maria, convertida en una limpia casita, ha-
bitada por la anciana y por Fortunata Sotomayor. ¢Quien quiso 4 la col,
quiso 4 las hojas del rededor.»

Uno de los viajeros era un joven sacerdote, 4 quien el obispo de La
Paz acababa de conferir las iltimas érdenes sagradas.

El otro era un viejo que, arrodillindose 4 los pies de Juana Maria, la
dijo:

—Sefiora, si yo os arrebaté un hijo os devuelvo un nieto sacerdote. Mi
arrepentimiento y mi expiacién han encontrado gracia 4 los ojos de
Dios, porque me ha concedido reparar en parte el mal que os hice,
arrastrado por mi mocedad y mis pasiones.

A

Afios més tarde el presbitero Manuel Moreno, cura de una impor-
tante parroquia de Arequipa, repartia por mandato de Pedro Moreira,
que acababa de fallecer, la gran fortuna de éste en dotes de 4 cinco mil

Touo 111 7
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pesos entre doncellas menesterosas. Los descendientes de los matrimonios
que doté y celebré el cura Moreno bendicen la memoria de Pedro Mo-
reira el Chiro y de Juana Maria Valladolid la Collota (1).

(1) La voz chogii significa legafioso. Caroso, manchado. Catiri, rubia. Collota.
manca 6 lisiada.




UN OBISPO DE AYACUCHO

La ereccion del obispado de Huamanga (hoy Ayacucho) sg efectué 4
principios de 1612 por bula de Paulo V.

El primer obispo, fray Agustin de Carvajal, murié en 1618 envenena-
do, y sospéchase que también fueron victimas de ponzoiia los obispos
Zérate, La-Fuente, Matienzo y otros. Curioso es que siete de los obispos
de Huamanga hubieran fallecido antes de completar dos afios de residen-
cia en la ciudad.

Al obispo fray Antonio Conderino, 4 poco de haberse hecho cargo de
la didcesis en 1645, le dieron chamico, y muri6 amente en el convento
agustino de Lima.

El limefio fray Cipriano Medina, segiin el cronista Meléndez, salié un
dfa en 1637, en medio de repiques de campanas, para emprender la visi-
ta de la didcesis y resuelto 4 castigar severamente & los parrocos remisos
en el cumplimiento del deber.



100 TRADICIONES PERUANAS

No habfa hecho dos leguas de camino, cuando se sintié atacado de un
mal tan repentino y violento que media hora después era caddver.

Como se ve, la mitra de Ayacucho llevaba en si algo parecido 4 sen-
tencia de muerte préxima. ‘

Vamos hoy 4 referir algunos rasgos caracteristicos de un obispo que
también murié de mala manera.

Por los afios de 1782 entré 4 regir la diécesis de Huamanga, como su
vigésimo obispo, D. Francisco Lépez Sénchez, abad de Motril. Era éste
un espaiiol tesonero para el trabajo, y muy enérgico para meter en vere-
da 4 la clerecia cuyas costumbres eran relajadas.

En el cardcter de su ilustrisima habfa mucho del soldado; pues cuan-
do por buenas no lograba hacerse obedecer, arremetfa 4 sopapos con el
1n4s pintado.

El hombre era ligero de manos y de pocas pulgas. El clero de su épo-
ca era torpe, ignorante, servil, crapuloso y desaseado; pues muchos sacer-
dotes, 4 juzgar por el traje, tenfan aspecto de cocineros m4s que de mi-
nistros del altar.

Salvo lo fosférico de su genio, que no hay hombre perfecto, era el se-
fior Lépez Sdnchez un obispo moral, instruido, generoso, caritativo y muy
amigo de chistes y agudezas.

En 1783 mandé hacer algunas reparaciones en el salén episcopal, y
viendo que el albaiil no era bastante diestro para blanquear la pared, le
arrebaté su ilustrisia el broquel, atése 4 la cabeza un paiiuelo de palla-
cate, cubriése el cuerpo con una chaqueta 6 gabardina, y muy seriamen-
te se puso 4 la obra.

En esta ocupacién fué sorprendido por un pretendiente 4 ordenes sa-
gradas, quien tomdndolo por verdadero albaiiil, le pregunté por su sefio-
ria ilustrisima.

Bajése del andamio el Sr. Lépez Sdnchez, y encaréndose con el petu-
lante le dijo:

—Seor bellaco, ;no tengo cara de obispo?

El monigote se deshizo en excusas, y dijo que no habia podido pensar
que todo un mitrado se ocupase en albaiileria.

—iVaya una salida de tono! Estoy en mi casa y hago lo que me da la
gana. ;Estd usted? ;Y qué es lo que quiere?

—Ilustrisimo sefior, soy aspirante 4 érdenes y venia 4 saber si.....

—iBien, bien! Preséntese usted al sinodo, y déjeme en paz.
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Y el obispo volvié la espalda y prosiguié en su interrumpida faena.

Llegé el dia del examen sinodal, y el pastor hizo esta pregunta al as-
pirante: .

—iQué hace Dios en los cielos?

—Ilustrisimo sefior, hard lo que le dé su real gana, que para eso estd
en su casa—contesté sin turbarse el examinando.

Este desparpajo cautivé, lejos de enojar, al Sr. Lépez Sdnchez, y desde
ese dia hizo del agudo cleriguillo uno de sus familiares y favoritos.

II

La diécesis de Huamanga tiene reputacién de pobreza, y en los tiem-
pos del Sr. Lépez Sénchez era grande la afluencia de sacerdotes y esca-
so0s los paganos de misas. Los clérigos no hacfan caldo gordo, pues para
ellos los maravedises andaban por la nubes.

Hubo uno que, desesperado de no encontrar quien le facilitase un
duro 4 cuenta de sufragios para las 4nimas del purgatorio, se hizo oficial
de sastre. Asf ganaba honradamente el sustento propio y el de una ma-
dre anciana.

Supiéronlo algunos clérigos y fueron con el chisme al diocesano, mos-
trdndose avergonzados de la degradacién que sufria la sotana. El sefior
Lépez Sénchez mandé que inmediatamente condujesen ante €l al acusa-
do, y al presentarse éste, le arrimé un cachete soberbio, diciéndole:

—;Para qué te ordenaste si tenfas tanta inclinacién 4 la aguja y al
dedal?

El agraviado sacerdote, repuesto de la sorpresay tomando una actitud
enérgica 4 la par que respetuosa, le contestd:

—Ilustrisimo sefior, si he descendido hasta ser oficial de sastre no ha
sido por buscar alimento para vicios, sino por dar pan 4 mi madre ancia-
na que, en otro tiempo, fué una sana y robusta mujer que, con su traba-
jo honrado, me sostuvo en el seminario, animada por el cristiano deseo
de que su hijo fuese sacerdote. Mi instruccién es acaso superior 4 la de
algunos que, por tener protectores, han alcanzado beneficios. Sin hallar
ni quien me encomendase una misa, antes que envilecerme pidiendo
prestado sin seguridad de pagar deudas, he buscado la subsistencia en el
trabajo de mis manos, que el trabajar no es afrenta. ;Queria su seiioria
ilustrisima que dejara morir de hambre & mi buena madre?

Cuando acabé de hablar el sacerdote asomaban ligrimas en los ojos
del obispo, y en uno de esos arranques generosos que le eran propios,
abrazé al clérigo, diciéndole:
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—Has hecho bien, y mi conciencia de hombre honrado te absuelve.
Mi secretario te entregard maifiana titulo de cura interino de Acobamba,
y ya veremos mds tarde si es posible darte en propiedad ese curato, que
es uno de los m4s ricos del obispado. V€ en paz, hijo mfo, y perdona mi
violencia.

I

Los huamanguinos han sido y son los mds furiasos charanguistas del
Perti. No hay uno que no sepa hacer sonar las cuerdas de ese instrumen-
tillo llamado charanga, con que se acompaiia el mondtono zapateo de la
cuchua tradicional.

En los tiempos del Sr. Lépez Sdnchez, el clero pagaba inmoderado
tributo 4 la orgfa.

Convencido de que eran estériles consejos paternales y moniciones
eclesidsticas, mandé el obispo construir calabozos en el seminario de San
Cristébal para hospedar en ellos 4 los incorregibles.

El seminario de San Cristébal fué fundado, con los mismos privilegios
que la Universidad de Lima, en 1667, por el obispo que consagré en 1672
la catedral de Huamanga. Llamose €ste D. Crist6bal de Castilla y Zamo-
ra, y fué hijo natural del rey D. Felipe IV.;No es poca honra para la Igle-
sia ayacuchana haber sido regida por un védstago real! Castilla y Zamora
murié de arzobispo de Chuquisaca. _

Paseando una tarde Lépez Sdnchez por la calle de Santa Teresa con
sus familiares y su pertiguero, de quien nunca se separaba porque le ser-
via de oficial de justicia, detGvose sorprendido 4 la puerta de un tendu-
cho con honores de chicheria.

La cosa no era para menaos.

Cinco 6 seis cholas, de las de mantita corta y faldellin alto, formaban
rueda agarradas de las manos. Cuatro ¢ seis voces aguardentosas canta-
ban coplas obscenas, y al compés de un mal charango y de una pésima
guitarra zapateaban las mujeres una cachua abominable. En el centro
de la rueda, y con la sotana hecha un asco, se encontraba un clérigo co-
nocido por Yaya-Pipinco (el padre Pipinco), el que con una botella en la
mano escobillaba primorosamente la cachua de mudanzas, gritando:

—jAro! jArito! Dame tus brazos, mi vida, por la derecha. ;Aro! jArito!
Dame tus brazos, chinita, por la izquierda.

De repente resond la voz airada del obispo en medio de la jarana:

—iPertiguero! Lleve usted, por la derecha, 4 este clérigo inmundo & un
calabozo.
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IV

En el enjambre de clérigos que infestaban Huamanga, encontribase
uno 4 quien si bien nadie acusaba de vicioso, tenfa en cambio sélida repu-
tacién de tonto. Rechoncho, de frente chata, pelo de crin y color cetrino,
era feo hasta para feo.

Arbitrando la manera de salir de penurias y préxima la época de
abrirse concurso para proveer los curatos vacantes, ocurri6le un expedien-
te que el infeliz creyo inspirado por el cielo. Fué el expediente escribir,
en nombre de la Virgen de Socyacato, una carta al obispo.

Halldbase su ilustrisima solo en su salén, cuando se le presento el
clérigo y le entregé la carta de recomendacién. Decfa ésta asi:

Mi querido hijo Pancho: £l dador de la presente es mi compadre es-
piritual, por quien me intereso, y te suplico me hagas el favor de aten-
derlo ddndole el mejur curato, pues ast te lo pide tu afecttsima madre
LA VIRGEN DE SOCYACATO.

Apenas termino el obispo la lectura de este original billete, cuando
acometié 4 mojicones al recomendado.

—iPicaro! ;De dénde viene ese compadrazgo? ;Le cargaste el hijo 4 la
Virgen Maria 6 la Virgen cargé el tuyo?

El clérigo sufrié los golpes con cristiana mansedumbre, y cuando vié
al Sr. Lopez Sénchez algo calmado, le confesé que habfa recurrido 4 ese
embuste porque en todos los concursos salia desairado, mds que por su
falta de ciencia, por lo ruin de su estampa.

Agradé al prelado la ingenuidad y le contesté sonriendo:

—iAh, bellaco! De buena aldaba te has agarrado esta vez. V¢ con Dios,
y dile 4 tu comadre que no serd desairada.

Y en efecto, el pobre clérigo obtuvo en el concuso un modesto be-
neficio.

A4

Ya hemos dicho que la corrupcién del clero, en la época del Sr. Lépez
Sinchez, era espantosa. La empresa moralizadora que se habia propuesto
llevar 4 cabo era superior & humanas fuerzas, y tenfa que sucumbir en
ella, como todos los obispos de Huamanga que antes y después de €l tra-
bajaron por la reforma. Los obispos que 4 poco de instalados no renun-
ciaron la mitra, sino que se decidieron 4 luchar con la virilidad y cons-
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tancia que desplegé el Sr. Lépez Séinchez, terminaron siempre de una
manera misteriosa y tremenda.

Estéril fué que el Sr. Lépez Sdnchez hiciera venir ante él 4 los cu-
ras sobre cuya conducta antievangélica tenfa fundadas quejas; que los
amonestase, suspendiese y aun emplease contra algunos la por entonces
terrible arma de las censuras El mal tenia hondas raices. Era un cincer
inveterado.

Entre los curas 4 quienes habia suspendido en el ejercicio de las fun-
ciones parroquiales, encontribase uno conocido por Humaun-coles (cabeza
de col). Era el tal perteneciente 4 una de las méds antiguas y ricas fami-
lias de la ciudad, y vivia muy engreido de su abolengo y fortuna. Igno-
rantén, pero de mucha verbosidad, haciendo un eterno batiborrillo de
latin, castellano y quichua, y formando una ensalada pestifera con la
filosofia, los cdnones y las sGmulas, era el tipo mds perfecto del pedante
de la sierra, que en punto 4 pedantes es el summum de la especie.

Dado 4 todos los vicios que envilecen al hombre, se mofaba publica-
mente del obispo, agravidndolo en pasquines y caricaturas,

Una mafana diéronle aviso al Sr. Lépez Sinchez de que en estado
de beodez habia ¢on un puiial hecho en la cara un chirlo 4 una mozuela.
Muy exaltado se paseaba el diocesano por el corredor de la casa episcopal,
cuando se presenté el insolente cura en completa crdpula. Indignado el
obispo ante tal falta de respeto, y 4 tiempo que Human-coles principiaba
4 subir la escalera, le aplicé un puntapié en el pecho y lo hizo descender
dos tramos. El borracho, para no caer, se apoyé en la balaustrada, y mi-
rando con altaneria al obispo, dijo:

—/Auila Uaipas patallea mantacca’ (;Miren qué gracia! Hasta mi
abuela puede pegarme de arriba para abajo.)

Los familiares condujeron al escandaloso sacerdote 4 uno de los cala-
bozos del seminario, € instruido el obispo de la significacién de las pala-
bras quichuas, murmuré:

— Est4 bien. No saldrd del encierro hasta que se enmiende 6 yo su-
cumba.

;Palabras fatidicas que auguraban el misterioso y no lejano fin del
prelado! '

V1

Infatigable en la reforma de la clerecia, el obispo Lépez Sdnchez em-
prendié la visita de su diécesis en 1789.
Hacia un mes que se hallaba ya de regreso en Huamanga cuando una
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tarde lo encontraron en su despacho, sentado en su sillén y con una
carta en las manos.

Estaba muerto.

Se cree que le propinaron uno de aquellos venenos que, desconoci-
dos atGn para la ciencia, son familiares para los indios de nuestras mon-
tafias,

La opinion pablica sefialé 4 Human-coles como autor del crimen.
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LA CAMISA DE MARGARITA

Probable es que algunos de mis lectores hayan ofdo decir 4 las viejas
de Lima, cuando quieren ponderar lo subido de precio de un articulo:

—iQué! Si esto es mds caro que la camisa de Margarita Pareja.

Habriame quedado con la curiosidad de saber quién fué esa Margarita,
cuya camisa anda en lenguas, si en La América, de Madrid, no hubiera
tropezado con un articulo firmado por D. Ildefonso Antonio Bermejo
(autor de un notable libro sobre el Paraguay) quien, aunque muy 4 la li-
gera habla de la nifia y de su camisa, ine puso en via de desenredar el
ovillo, alcanzando 4 sacar en limpio la historia que van ustedes 4 leer.

I

Margarita Pareja era (por los aiios de 1765) la hija mds mimada de
D. Raimundo Pareja, caballero de Santiago y colector general del Callao.

La muchacha era una de esas limefiitas que por su belleza cautivan
al mismo diablo y lo hacen persignarse y tirar piedras. Lucfa un par de
ojos negros que eran como dos torpedos cargados con dinamita y que ha-
cian explosion sobre las entretelas del alma de los galanes limeifios.

Llegé por entonces de Espaiia un arrogante mancebo, hijo de la co-
ronada villa del oso y del madroiio, llamado D. Luis Alcdzar. Tenia éste
en Lima un tfo solterén y acaudalado, aragonés rancio y linajudo, y que
gastaba més orgullo que los hijos del rey Fruela.

Por supuesto que, mientras le llegaba la ocasién de heredar al tfo, vi-
via nuestro D. Luis tan pelado como una rata y pasando la pena negra.
Con decir que hasta sus trapicheos eran al fiado y para pagar cuando
mejorase de fortuna, creo que digo lo preciso.

En la procesion de Santa Rosa conocié Alcdzar 4 1a linda Margarita.
La muchacha le llené el ojo y le fleché el corazén. La echd flores, y aunque
ella no le contesté ni sf ni no, dié 4 entender con sonrisitas y dem4s ar-
mas del arsenal femenino que el galdn era plato muy de su gusto. La
verdad, como si me estuviera confesando, es que se enamoraron hasta la
raiz del pelo.

Como los amantes olvidan que existe la aritmética, creyé D. Luis que
para el logro de sus amores no seria obstdculo su presente pobreza, y fué
al padre de Margarita y sin muchos perfiles le pidi6 la mano de su hija.
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A D. Raimundo no le cayé en gracia la peticién, y cortésmente despi-
dié al postulante, diciéndole que Margarita era ain muy niiia para tomar
marido; pues 4 pesar de sus diez y ocho mayos, todavia jugaba 4 las mu-
fiecas.

Pero no era esta la verdadera madre del ternero. La negativa nacfa de
que D. Raimundo no queria ser suegro de un pobretdn; y asf hubo de de-
cirlo en confianza 4 sus amigos, uno de los que fué con el chisme 4 don
Honorato, que asf se llamaba el tio aragonés. Este, que era mnds altivo que
el Cid, trin6 de rabia y dijo:

—iCdémo se entiende! ;Desairar 4 mi sobrino! Muchos se darian con un
canto en el pecho por emparentar con el muchacho, que no lo hay mds
gallardo en todo Lima. jHabrdse visto insolencia de la laya! Pero jadénde
ha de ir conmigo ese colectorcillo de mala muerte? .

Margarita, que se anticipaba 4 su siglo, pues era nerviosa como una
damisela de hoy, gimoteé, y se arrancé el pelo, y tuvo pataleta, y si no
amenazé con envenenarse fué porque todavia no se habfan inventado los
fésforos.

Margarita perdia colores y carnes, se desmejoraba 4 vista de ojos, ha-
blaba de meterse monja, y no hacfa nada en concierto. ¢;0 de Luis 6 de
Dios!» gritaba cada vez que los nervios se le sublevaban, lo que acontecia
una hora sf y otra también. Alarmdse el caballero santiagués, llamé fisi-
cos y curanderas, y todos declararon que la nifa tiraba 4 tisica, y que la
Ginica melecina salvadora no se vendia en la botica.

O casarla con el varén de su gusto, 6 encerrarla en el cajon con palma
y corona, Tal fué el ultimdtum médico.

D. Raimundo (jal fin padre!), olviddndose de coger capa y bastdn, se
encaminé como loco 4 casa de D. Honorato, y le dijo:

—Vengo 4 que consienta usted en que mafiana mismo se case su so-
brino con Margarita, porque si no Ia muchacha se nos va por la posta.

—No puede ser—contesté con desabrimiento el tio.—Mi sobrino es un
pobretén, y lo que usted debe buscar para su hija es un hombre que va-
ree la plata.

El didlogo fué borrascoso. Mientras mas rogaba D. Raimundo, més se
subfa el aragonés 4 la parra, y ya aquél iba 4 retirarse desahuciado cuan-
do D. Luis, terciando en la cuestién, dijo:

—Pero, tio, no es de cristianos que matemos 4 quien no tiene la culpa.

—;T te das por satisfecho?

—De todo corazén, tio y sefior.

—Pues bien, muchacho: consiento en darte gusto; pero con una con-
dicién, y es esta: D. Raimundo me ha de jurar ante la Hostia consagrada
que no regalard un ochavo 4 su hija ni la dejard un real en la herencia.



108 TRADICIONES PERUANAS

Aqui se entablé nuevo y m4s agitado litigio.

—Pero, hombre—arguyé D. Raimundo,—mi hija tiene veinte mil du-
ros de dote.

—Renunciamos 4 la dote. La nifia vendr4 4 casa de su marido nada
més que con lo encapillado.

—Concédame usted entonces obsequiarla los muebles y el ajuar de
novia. .

—Ni un alfiler. Si no acomoda, dejarlo y que se muera la chica.

—Sea usted razonable, D. Honorato. Mi hija necesita llevar siquiera
una camisa para reemplazar la puesta.

—Bien: paso por esa funda para que no me acuse de obstinado. Con-
siento en que le regale la camisa de novia, y san se acabé.

Al dfa siguiente D. Raimundo y D. Honorato se dirigieron muy de
maiana 4 San Francisco, arrodilldindose para oir misa y, segun lo pacta-
do, en el momento en que el sacerdote elevaba la Hostia divina, dijo el
padre de Margarita:

—Juro no dar 4 mi hija més que la camisa de novia. Asf Dios me con-
dene si perjurare.

II

Y D. Raimundo Pareja cumpli6 ad pedem littere su juramento; por-
que ni en vida ni en muerte dié después 4 su hija cosa que valiera un
maravedf.

Los encajes de Flandes que adornaban la camisa de la novia costaron
dos mil setecientos duros, segtin lo afirma Bermejo, quien parece copié
este dato de las Relaciones secretas de Ulloa y D. Jorge Juan.

Item, el cordoncillo que ajustaba al cuello era una cadeneta de bri-
llantes, valorizada en treinta mil morlacos.

Los recién casados hicieron creer al tfo aragonés que la camisa 4 lo
més valdria una onza; porque D. Honorato era tan testarudo que, 4 saber
lo cierto, habria forzado al sobrino 4 divorciarse.

Convengamos en que fué muy merecida la fama que alcanzé la camisa
nupcial de Margarita Pareja.
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EL QUE MAS VALE NO VALE TANTO
COMO VALLE VALE

I

Tal era el mote que en su escudo de armas lucia el Sr. D. Alonso Gon-
zilez del Valle, primer marqués de Campoameno y el vecino m4s acau-
dalado de Ica, sin excluir ni al Sr. de Apezteguia, primer marqués de
Torrehermosa.

El titulo de Campoameno se expidié en 1753, libre perpetuamente de
lanzas y medias anatas.

Las armas de los Valle, segtin el Nobiliario, eran: escudo cortado; el
primero de azur y luna menguante, en plata, y con cinco estrellas de oro
de ocho puntos; el segundo de plata y un castillo de gules en valle de si-
nople (verde); bordura de azur, y en letras de oro la antedicha leyenda,
que todo puede revelar menos modestia. En materia de motes usados por
los nobles del Peri, no estoy ni por el de el que mds vale no vale tanto
como Valle vale, ni por el de Garcia, que era: de Garcta arriba, nadie
diga; pues ambos andan 4 la grefia en soberbia y pretensiones. Para dig-
nidad, el mote de las armas de 1a familia Escudero. Eran éstas espada de
plata con empuiiadura de oro, en campo de azur, y en la hoja de la espa-
da dos palabras: sine dolo.

Ica, después del famoso terremoto de 1664, renaci6 de entrelas ruinas
con mayor esplendidez, y nuevos y aristocraticos vecinos, como los Rios,
Tovares, Buendias, Benavides, Carvajales, Pintos y Caveros, vinieron 4
darla importancia. Hablando de la ciudad, dice el cronista padre Vdzquez:
¢Ica, ciudad pequeiia en la poblacién, pero con un claro y benigno cielo;
corta en el 4mbito, pero sana en el temperamento, y tan fecunda en la
nobleza de sus hijos, que cada uno de los que ha dado pesa m4ds que al-
gunas ciudades enteras del mundo.» Yo no sé si el buen fraile cronista
dirfa hoy lo mismo por la antigua villa de Valverde.

En cuanto 4 la proverbial riqueza de Ica, no son ya éstos los tiempos
en que D. Juan Stuart, el inglés, minero de Castrovirreina, ocupaba al
platero Cabito de vela en que fabricase del codiciado metal de sus minas
una cuna para mecer en ella 4 su primogénito.

A propésito de la riqueza de Ica, cuéntase que en 1776, cuando el co-
legio de San Luis Gonzaga era convento de los jesuitas y pocos dfas antes
de la expulsién de la Compaiifa de Jesfs, que, dicho sea de paso, poseia
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valiosas propiedades en la ciudad y su campifia, hallibanse dos reveren-
dos, 4 las cuatro de la mafiana, parados en la porterfa, en momentos en
que acert6 4 pasar un negro de la hacienda de Zambrano, y llam4ndolo
los reverendos contrataron con él un trabajo de albaiiileria, al que era
necesario proceder inmediatamente. Aceptado el compromiso por el es-
clavo, le vendaron los ojos, y después de hacerlo dar muchas vueltas y
rodeos lo introdujeron en un sétano, donde lo ocuparon en enterrar una
inmensa cantidad de dinero. Algunas horas llevaba ya el negro en la ta-
rea, cuando quiso huir espantado por un ruido semejante al de temblor
que sintié sobre su cabeza; pero los jesuitas lo tranquilizaron, diciéndole
que tal ruido era producido por una calesa que pasaba por la calle.
Andando los tiempos, el negro refirié el suceso, y apoydndose en sus da-
tos, se emprendieron en diversas épocas, y recientemente en 1863, traba-
jos de excavacion en ciertas calles para descubrir el tesoro de los jesuftas.
Lo mismo se ha hecho en Lima para buscar lo que se supone que en las
bévedas del convento de San Pedro escondieron los hijos de Loyola; y es fa-
1mna que en la calle de la Coca, en la casa llamada de Piélago, que fué la mo-
rada del Gltimo rector, existe un pasadizo que conduce # los subterrdneos.

11

Era D. Alonso Gonzélez del Valle no sélo notable por su titulo y for-
tuna, sino también por su talento. Dice la tradicién que escribié muy
buenos versos y que como abogado lucié sus dotes en defensa del homi-
cida Anselmo Montanches, cuya causa tuvo incidentes que la hicieron
célebre por entonces en los anales del crimen.

La tertulia del marqués de Campoameno era el centro de reunién de
todas las notabilidades del pais, incluyendo entre ellas al vicario eclesids-
tico doctor D. Manuel Murga y Mufatones, sobre cuya inteligencia cuen-
tan que no equivocaba desatino. Asf, en un festin dado por dofia Birbara
de la Calzada, bellisima dama arequipeiia avecindada en Ica, improvisé
el santo sacerdote el siguiente brindis que ¢l llamaba décima de pie que-
brado:

«Béirbara del barbarismo,
entre las b4rbaras b4rbara,
viene hoy 4 darte los dfas
y muy felices te los desea
D. Manuel de Murga y Muiiatones
tu afectfsimo capelldn.»

Poniendo punto 4 las barbaridades del vicario, sigamos con nuestro
rumboso marqués, y ll4dmolo rumboso porque lo era y mucho el hombre
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que, cuando la ruina del Callao, hizo un donativo voluntario de cincuenta
mil duros para socorrer 4 los desventurados, donativd que dejé boqui-
abiertos 4 todos los que en Lima disfrutaban fama de poseer gran caudal.
D. Alonso no queria desmentir el mote de su escudo.

Por los afios de 1760 fué nombrado mayordomo para la fiesta del Cor-
pus en Chinchael Sr. D. Fernando Carrillo, conde de Monteblanco, quien
se propuso echar la casa por la ventana y salir airoso en la mayordomf{a.

Corridas de toros, jugadas de gallos, cuadrillas de danzantes, auto sa-
cramental, drbol de fuego, moros y cristianos, papahuevos y gigantes; en
fin, festejos y diversiones para ocho dias. Invit6 el conde 4 sus amigos de
Lima € Ica, y por supuesto que el marqués de Campoameno y sus tres
hijos no podian ser olvidados.

D. Alonso halldbase achacoso € imposibilitado para el viaje, pero con-
vino en que sus retofios asistiesen 4 las fiestas. Eran tres los mancebos y
el mayor contaba veintiGn afios. Di6 el anciano 4 cada uno de ellos cien
onzas de oro, recomend4dndoles que se portasen como hijos de su padre;
echdles la bendicidn, y los muchachos, jinetes en soberbios caballos, em-
prendieron el viaje 4 Chincha.

Quince dias después regresaron los jévenes al hogar paterno, y cuando
llegé el momento de dar cuenta de su conducta, dijo el mayor:

—Padre y Sr. D. Alonso, las cien peluconas con que su merced me
avi6 se hicieron humo.

—Bien, muchacho. El oro se hizo para cambiarlo y la plata es escurri-
diza por lo que guarda de azogue.

—Pero es, sefior —continué el joven temeroso de una reprimenda,—
que también he jugado por no ser menos que los otros caballeros, y que
4 D. Fernando le debo cinco mil duros que ha pagado por mi.

—;Soberbio! ;Te portas como quien eres y honras el nombre!—excla-
mo el viejo con orgulloso énfasis.—Dame un abrazo, marquesito.

—Y t4, jcémo te has manejado?—pregunté D. Alonso 4 su segundo
hijo, que era un mocetén de veinte afios y gran aficionado 4 las mozuelas.

—Yo, padre, no jugué; pero no traigo un cornado.

—;Y en qué gastaste la plata?

—Seilor, habia en Chincha unos faldellines.....

—;Ya! ;Ya! A tu edad fuf yo rumboso y me sacaban de quicio los ojos
negros. Gastaste como un Valle y gastaste bien, que 4 un Valle no le han
de querer gratis y de cuenta de buen mozo como 4 cualquier zaragate.
Ahora, monigotillo, te toca confesarte. _

El monigotillo era el hermano menor, un chico de diez y ocho afios,
entre encogido y despierto. Sac6 con pausa un bolsillo de seda, por entre
cuyas mallas relucia el oro, y poniéndolo sobre la mesa, dijo:
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—Padre, s6lo he gastado dos onzas y no cabales. Ahf tiene su merced
el dinero.

Oir esto y ponerse D. Alonso rojo como la purpura, fué instantineo.

—iAh, picaro!—grit6.—;Qué habrdn dicho de mi casa los chinchanos?
iQue los Valles somos unos pordioseros! Este muchacho es, por su mise-
ria, la deshonra, el borrén de la familia, ;Ah, zamarro! jAsno de Arcadia,
lleno de oro y come paja! Pues para que otro dia sepas dejar bien puesto
el nombre, te voy 4 dar una leccién que nunca olvides.

Y tomando el bastén aplicé 4 su hijo una paliza soberana.

Para €l, en la fiesta de Chincha el Gltimo zarramplin se habia portado
con més rumbo que el monigotillo.

No exageramos. D. Alonso Gonzilez del Valle era hombre de su épo-:
ca; y como €l eran en América casi todos los que poseian un titulo nobi-
liario. La aristocracia deslumbraba al pueblo por el lujo y el derroche.

Y tan grande fu€ el bochorno que experimentd el marqués de Campo-
ameno al saber que su hijo menor habfa andado cicatero, que durante
quince dias mantuvo enlutada con un crespén negro la famosa leyenda
de su escudo: El que mds vale no vale tanto como Valle vale.

HUMILDAD Y FIEREZA TODO EN UNA PIEZA

I

El capuchino fray Miguel Gonzédlez (méds generalinente conocido por
fray Miguel de Pamplona) tomd en febrero de 1783 posesién de la silla
episcopal de Arequipa.

Hijo del teniente general gobernador de Pamplona y de la marquesa
de Bunguet, D. Miguel habia consagrado su mocedad 4 la carrera de las
armas, en la que alcanzé 4 ser coronel del regimiento de infanteria de
Murcia, mereciendo ademds el titulo de comendador de la Obreria, entre
los caballeros de la orden de Santiago.

Desencantado acaso de la vida militar, de las hijas de Eva y de las
mundanas pompas y miserias, tomé el h4bito en el convento de capuchi-
nos de Madrid, y seis meses después, en virtud de dispensas pontificias,
fué ordenado sacerdote. Pocos anos mds tarde sus hermanos le confirie-
ron la prelacia, distincién de la que no tardaron en arrepentirse; pues
fray Miguel, imagindndose que era cosa idéntica mandar frailes que man-
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dar soldados, se empeiié en refundir en un solo cuerpo de doctrina la
constitucidn 6 regla mondstica y las ordenanzas militares.

Nombrado obispo (cargo que €l se resistié 4 admitir, pero que el rey
lo forzé 4 aceptar), traté 4 su coro de canénigos arequipenses como ha-
bia tratado 4 sus subalternos en el ejército; y muchas veces al reconve-
nir 4 clérigos remolones 6 4 curas que descuidaban el cumplimiento de
sus deberes eclesidsticos, olviddbase de que era obispo y se le escapaba
esta frase: )

—Como no ande usted derecho lo planto en cepo de ballesteros; y
jcuenta con insubordindrseme!, porque lo fusilo. Conmigo no juega nadie,
sefor mfo, ni recluta ni veterano.

Una bula del Papa Benedicto XIII prohibia 4 los eclesidsticos el uso de
peluca 6 cabellera postiza, ordenanza que fué (y contintia siendo) desaten-
dida por los obispos. Pues fray Miguel, en pleno coro de candnigos le
arrancé 4 uno el peluquin, diciéndole:

—ijAh, pelimuerto! Devuelva esos pelos 4 la sepultura que los reclama.

Y al candnigo, que era otro cucaracha de la Granja, nadie lo conocié
desde entonces sino por el apodo de Pelimuerto.

La aspereza de su genio le conquisté el desafecto del clero arequipefio,
y desenganado y cansado de luchar sin fruto, hizo fray Miguel en 1786
formal renuncia del obispado. Volvidse, pues, 4 su convento de Madrid,
donde murié en 1795 4 los setenta y tres aiios de edad.

Retratado 4 vuelapluma el personaje, entremos en la tradicion.

11

Cuando el coronel Pamplona cambié de uniforme, acompaiiélo al
claustro un soldado que hacfa afios era su asistente. Ordenado aquél, vis-
ti6 éste el hdbito de lego capuchino; pero no se avino 4 dar 4 su superior
tratamiento frailuno, y continué llamédndolo me coronel.

Trajolo el obispo 4 América é hizo de él su mayordomo 6 ayuda de
cdmara 6 factétum. El Sr. Pamplona no tenia confianza en nadie mas que
en el hermano Saldafia; pero cuando pillaba 4 éste en alglin descuido se
entablaba entre ambos el siguiente didlogo:

—|Cabo Saldafia!

—;Presente, mi coronel!

—TUsted ha quebrantado el articulo tantos de la ordenanza, y merece
por ende carrera de baquetas.

Y el sefior obispo descargaba algunos garrotazos sobre las espaldas de
su lego:

En seguida reflexionaba el ilustrisimo sefior que si como coronel ha-

Toxo II1 8
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bia cumplido con las leyes penales, en cambio habia pecado como obispo,
dando al traste con la evangélica mansedumbre que debe caracterizar 4
un mitrado, y asaltdbanle mil devotos escrtipulos que le obligaban 4 arro-
dillarse 4 los pies de su lego, diciéndole:

—Hermanito, perdéname!

Saldafia no se hacfa de rogar, acordaba el perdén tan humildemente so-
licitado, y el sefior obispo iba 4 celebrar misa en su oratorio 6 en la catedral.

Esta escena se repetfa por 1o menos cuatro veces en el mes; pero una
maiiana acontecié que la paliza hubo de llegarle tan 4 lo vivo al lego,
que cuando vino el momento de que el pastor se arrodillase, le contesté:

—Levéntese su seiioria, si quiere, que hoy no me siento con humor d
perdonar. ’

—Pero, hermanito, no me guarde rencor, que eso no es de cristianos.

—No hay hermanito que valga. Toque 4 otra puerta. No perdono.

—Mire, hermano, que va 4 dejarme sin celebrar el santo sacrificio.

—Y 4 mf{ ;qué?

—Va sobre su alma el pecado en que yo incurra.

—La paliza ha ido sobre mis costillas, y vdyase lo uno por lo otro.
No se canse, padre reverendisimo, no perdono.

Aquella mafiana el sefior obispo Pamplona se quedé sin celebrar,

Y pasaron dos semanas, y el lego erre que erre y la misa sin decirse.
El buen prelado no se crefa con el espiritu bastante limpio para tomar
en sus manos la divina Forma.

Los familiares se alarmaron, recelando que su ilustrisima estuviera
seriamente enfermo, y en breve la novedad cundié por Arequipa. Parece
que aun se traté en Cabildo de hacer rogativas piblicas por la salud del
diocesano.

iQuince dias sin decir misa el que nunca habfa dejado de llenar este
precepto! :

Aquello erainusitadoy daba en qué cavilar hasta altuturutu de la plaza.

Al cabo de este tiempo aplacdse la célera de Saldafia y otorgé el per-
dén que todas las mafianas habja estado solicitando en vano, su coronel
y obispo.

‘Aquel dia las campanas de la ciudad se echaron 4 vuelo. Su ilustrisima
habfa recobrado la salud, pues celebré el santo sacrificio en la catedral.

Desde entonces el lego Saldafia empezo 4 echar mofletes. El sefior
Pamplona le hizo gracia de palizas, no volviendo 4 medirle las costillas
con vara de acebuche.
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EL PRINCIPE DEL LIBANO

Por los afios de 1765 apareciése en Lima, después de haber visitado el
Cuzco y las principales ciudades del Sur, un caballero muy cargado de
titulos, cruces, condecoraciones y cintajos. Llamdbase D. Elias Aben-Se-
did, principe del Libano. Era un turco de casi seis pies de altura, robusto
y gallardo mozo, y que, 4 pesar de su nacionalidad, no profesaba la ley
de Mahoma, sino la de Cristo. Sus papeles parecian tan en regla que 4
nadie se le ocurrié desconocerle el principado, sin embargo de que el mo-
tivo que lo trafa por estas Américas era para despertar sospechas.

Contaba su alteza que el Gran Turco lo habia despojado de sus Estados
y tomédole prisioneros 4 sus hermanos, por cuya libertad el sultén de la
Gran Puerta, que dicen que es una puerta m4s alta que la torre de Santo
Domingo, le pedfa un rescate de cien mil pesos ensayados.

La crédula gente de mi tierra se dejé embaucar y en pocos meses re-
uni6 el farsante la cuarta parte de la suma; y acaso habrfa alcanzado 4 re-
dondearla si el diablo, en forma de una limefia, no hubiera metido la patita.

Nuestro principe era huésped de los padres franciscanos, que creyeron
de su deber tratarlo 4 cuerpo de principe, rodedndolo de comodidades y
prodigéndole todo linaje de consideraciones y agasajos.

Como su alteza no vestfa hdbito monacal, sino traje de currutaco, fre-
cuentaba la sociedad aristocratica; y tanto que, acorddéndose de que era
musulmén, se le despertd el apetito por las muchachas, enamordndose 4 la
vez como lo que era, es decir, como un turco, de dos hurfes limefias y
empefiando 4 ambas palabra de hacerlas princesas. Yo no sé si las chicas
aflojarfan prenda; pero 4 la larga llegd 4 descubrirse el doble enredo, y una
de las burladas, que sus motivos tendria para poner en duda la autenticidad
del tfitulo, se apoderé mafiosamente de Antofiuelo, que era un griego
criado de D. Elfas,su compafiero de peregrinacién y cémplice de trapaceria.

Encerrélo la dama en el corral de su casa y le amenazé con darle por
mano de cuatro negros m4s azotes que los que dieron los judios al Reden-
tor. Antofiuelo vié que la cosa iba de veras y declar6 picardfa y media.

Antes que tal ocurriese, ya el virrey trafa clavado entre ceja y ceja al
principe; pues el superior de los jesuitas de Moquegua habia escrito 4 su
excelencia, comunicdndole que €l abrigaba cierto recelillo de que aquel
sefiorén era un pillastre forrado de caballero.

Una noche Miquita Villegas recibi6 la visita de una dama tapada que
Puso en sus manos, para que la entregara al virrey, la confesién firmada
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por Antofiuelo. Cuando Amat fué después de las nueve 4 cenar, como
acostumbraba, con su querida, ésta le dijo:

—i;Y qué hay de nuevo, Manuel?

—Nada, hija mia. Te repetiré lo que dice el refran limefio:

«El ojo del puente, el baratillo y el pan
como se estaban estdn.»

La Perricholi sonri6 y contest6 4 su amante:

—Pues entonces, yo que no tengo la obligacién de saber lo que pasa
en Lima, pues no ejerzo cargo por su majestad, s€ mds que su virrey.....
y cosa grave..... gravisima /plusquam gravisstma/

—iDemonio! Habla, paloma, habla.

—iQué apostamos & que no recuerdas que 4 fin del mes es mi santo?

—38i, mujer, sf..... {Para que yo lo olvide! Como que ya he apalabrado,
en cien onzas, unas arracadas de brillantes con perlas de Panam4, tama-
fias como garbanzos. Pero ;qué tiene que ver tu santo con la noticia?

—Mucho, sefior mfo; porque yo no doy noticias gordas sin promesa de
alboroque. Toma y lee.

Amat se ajusté las antiparras y ley6 y volvié 4 leer, para sf, la decla-
racién del griego. Luego se puso de pie y empezé & pasearse declamando
estos versos de una comedia antigua:

«;Esas tenemos, Mencfa?
iTan estupendo desliz,
bien me daba en la nariz
olor 4 barraganfa!»

En seguida doblé el papel y se lo guardé en el bolsillo, dié un beso 4 la
Perricholi y..... no sé més. Al otro dfa, 4 las diez de la manana, Amat,
acompaifiado de su secretario Martiarena, atravesaba la porteria de San
Francisco y entraba sin ceremonia en la celda del padre guardidn, mien-
tras Martiarena se dirigia 4 otro claustro en busca del principe del Libano.

—;Valiente pillo tenia su reverencia en casa, padre guardidn!—excla-
mo el virrey al estrechar la mano de su amigo el superior de los francis-
canos, y lo puso al corriente de lo que ocurria.

Su excelencia permanecié dos horas encerrado con el embaucador, y
sélo Dios sabe las revelaciones que éste le haria.

A las cuatro de la tarde, en una calesa con las cortinillas corridas y
con la respectiva escolta, fué conducido al Callao el falso principe del Li-
bano y embarcado para Espafia bajo partida de registro.




EL HABITO NO HACE AL MONJE

I

Grandes flestas preparibanse en Lima para el 23 de septiembre de 1747,
dia designado por el virrey conde de Superunda para la jura de Fernan-
do VI. Costumbre era que en ceremonia de tan regio cardcter sacase el alfé-
rez real el estandarte de Pizarro; mnas halldndose 4 la sazén gravemente
enfermo el alférez real marqués de Castrillon, dispuso la Audiencia que
la bandera de la conquista fuese llevada por el noble que m4s limpios y
antiguos cuarteles pudiera presentar en su escudo de armas.

Con tan inconsulta disposicién exaltése la vanidad de los hombres de
pergaminos, y vino la competencia entre los condes de San Juan de Lu-
rigancho, de la Vega del Ren, de Montemar y de las Lagunas con los
marqueses de Zarate, de Santiago, de Villar de Fuentes y otros titulds de
Castilla. Salieron 4 lucir protocolos y drboles genealégicos, y 1a Audiencia
se vié comida de gusanos para dar un fallo que, agraviando 4 encumbra-
dos personajes, iba 4 ser semillero de discordias entre las primeras y més
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acaudaladas familias del pafs. En ese siglo (y hasta en el actual) habfa
en el Peru gran consumo del alcaloide llamado candidina.
Afortunadamente, donde menos se piensa salta la liebre y bajo una
mala capa se esconde un buen bebedor; que, como reza el refrén, el hdbito
no hace al monje ni la venera al noble.
En esta ocasién vino un pobrete, casi un desconocldo 4 dejar 4 todos
en paz. Y aqui empieza la tradicién.

II

En la calle de Belén habfa por esos afios una casa de modesta aparien-
cia, con dos baleoncillos moriscos 6 de celosia, en uno de los cuales habi-
taba un vejezuelo muy querido en el barrio por la llaneza y amenidad de su
trato. D. Tomds del Vallejo, que tal era sl nombre, manteniase con una ren-
ta de dos pesos diarios, producto de la parte que 4 €l le correspondia en la
hacienda Santa Rita de las Velas, situada en el valle de Ica. Mds que renta,
era esa pequefia suma pensién alimenticia que le asignaron los deudos de
su difunta mujer. Hombre de método y desprovisto de vicios, vivia D. To-
m4s, no diremos con holgura, pero sf ajeno de apuros y exigencias.

En verano y en invierno vestia calzén de pafio negro 4 media pierna,
medias azules, zapatos con hebilla de oro, chupa de terciopelo y capa de
anafalla. A pesar de la pobreza de su traje, esmeradamente limpio, descu-
briase en el buen sefior un no sé qué de aristocritico.

En una sociedad que andaba 4 pesca de todo aquello que desterrarala
monotonia de la existencia, fué la cuestién del estandarte constante tema
de charla para nobles y pebleyos.

Habldbase de esto en la botica 4 que concurria de tertulia D. Tom4s del
Vallejo. Cada cual segin sus simpatfas auguraba el triunfo de este 6 del
otro candidato, hasta que nuestro vejezuelo dijo:

—Pues, sefiores mios, sepan vuesas mercedes que los titulos de esos
caballeros son papel de estraza, y que yo sé de alguno que, si quisiera, de-
jarfa tamafiitos 4 tanto infanzén petulante. Pero ese alguno prefiere vaca
en paz & pollos y perdices con agraz.

—;Parola, D. Tom4s, parola!—le contestaron.—Eche usarced el toro 4
la plaza para que creamos en lo que dice.

El viejecito se sonrié y repuso:

—Queden las cosas como estdn y alld lo veredes.

Al siguiente dia la Real Audiencia se ocupé en examinar los documen-
tos de un nuevo pretendiente. Estos venian tan bien aparejados que, ne-
mine discrepante, los oidores fallaron que el poseedor de pergaminos tales
era en el Pert el individuo de mas acuartelada nobleza.
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En su escudo no habfa yelmo volteado, ni barras de bastardia, ni es-
pada rota, abundando los grifos, 4guilas, castillos y leones rampantes, lin-
guados y coronados en campo de gules, oro, plata, azur, sinople y sable.
Item, el drbol genealdgico probaba entroncamientos reales en los antepa-
sados del opositor. Los que entienden de herdldica en Lima (que no son
pocos) convendrin conmigo en que ni el rey que rabié podia calzar més
puntos de nobleza que D. Tom4s de Vallejo. Aquello era para dejar boqui-
abierto al mds encopetado, sin excluir 4 los Bernales ni 4 los Tizén, cuyo
escudo, sin m4s adorno ni pelendengues, trae una vela encendida 6 un
tronco humeante en campo de gules. ;Y los nifios tan orondos!

Recientemente ha tenido el Pert dos presidentes que por el apellido ha-
brian puesto 4 un rey de armas en apuros para sentenciar, si se hubieran
exhibido como competidores de Vallejo. Juzguen ustedes.

El escudo de armas de los Fardo es una 4guila coronada, sable (en
herdldica el sable es civilista, no corta ni pincha, es una palabrita que
significa negra ), con corona sobre campo 6 fondo de oro.

La divisa de los Prado es leén de sable, con corona sobre campo de
sinople (esta simpleza quiere decir verde, hablando en cristiano).

:Cu4l valdria m4s? ;El dguila con corona 6 elledn con corona? Decidalo
otro, que 4 mi me basta saber que entre un Pardo y un Prado han traido
tanta bienandanza al Perti que estamos dando dentera al mundo.

El vigjecito de la calle de Belén fué en consecuencia declarado digno
del alferazgo; y como sus humildes condiciones de fortuna halagaban
hasta cierto punto la fatuidad-de los vencidos, éstos se apresuraron 4 col-
marlo de agasajos, obsequidndole cuanto era necesario para asistir deco-
rosamente 4 la ceremonia. Lo esencial era que no habfa triunfado ningu-
no de los orgullosos magnates ni recibido humillacién los vencidos.

Sin embargo, presumo que alguno debié chillarse, juzgando por esta
décima popular:

«De Vallejo la nobleza,
nobleza es de buena ley.....
Cristo es de los reyes rey,
4 pesar de su pobreza.
Carta de naturaleza
la Audiencia ha dado 4 este antojo,
y asf nadie cobre enojo
y 4 ser vasallo se avenga
de todo aquel que no tenga
donde se le pare un piojo.»
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MOGOLLON

ORIGEN DEL NOMBRE DE ESTA CALLE

Por los afios de 1747, las calles que hoy conducen via recta 4 la que
hasta hace poco fué portada del Callao, eran un hacinamiento de ruinas
y escombros; pues el terrible terremoto del afio anterior apenas si habfa
dejado casa sobre sus cimientos. Solares mal murados y uno que otro
destartalado casuco, con paredes mds temblonas que dientes de vieja, era
todo lo que 4 la vista del viajero presentaban entonces aquellas hoy pre-
ciosas y aristocrdticas calles. -

En el solar que forma 4ngulo con la Acequia alta habian quedado en
pie, aunque no muy seguros por su base, dos 6 tres cuartos habitados
por un negro viejo, sucio y desarrapado, gran persona en la cofradia mo-
zambique, y fuera de ella ente més ruin que migaja en capillo de fraile.
Conociasele con el nombre de Francisco Mogollén, alias Sanguijuela; y
por lo mismo que no se sabfa de €l que tuviese oficio, rentas ni beneficio,
las comadres del barrio pararon mientes en que, cuando iba al figén 6
cocinerfa de Chimbambolo 4 comprar una racién de uiia de vaca con
salsa de perejil y pimiento, los afamados choncholfes y anticuchos, una
capirotada de ajos con cebolla albarrana y el obligado zango de fiaji,
llevaba para recibir esos comistrajos un par de escudillas de plata cen-
drada. Claro era, pues, que Mogollén no estaba tan 4 la cuarta pregunta
como su traje publicaba, y que no era ningGn hambrija trasnochado.

La murmuracién, que andaba entre si es brujo 6 si es ladrén, llegé 4
ofdos del doctor D. Crisanto Palomeque y Oyanguren, alcalde del crimen
y golilla muy capaz de mandar ahorcar hasta 4 su sombra, si de ella se
desprendfa humillo que 4 sospecha de delito trascendiera. Vara en mano,
daga de ganchos al cinto y espadfn de gavilanes, embozdse en su capa
de tercianela azul, que el verano y sus calores eran recios para otro abri-
go, y seguido del escribano Cucurucho y de sus alguaciles Pituitas y Es-
pantaperros, que eran dos mocetones de los que el diablo empeiid y 1}0
sacé, coldse de golpe y zumbido en la vivienda del negro, que 4 la sazon
habfa ido en busca del desayuno. Su sefiorfa y los lebreles practicaron
minucioso registro, dando al cabo con la madre del ternero; 6 1o que es
lo mismo, descubriendo en el rincén m4s obscuro del cuarto varios ladri-
llos removidos. Metieron brazos los alguaciles, y después de sacar algunas
espuertas de tierra, aparecié una gran petaca que en su vientre guardaba
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una rica vajilla de plata labrada y media docena de talegos preiiados de
reales de 4 ocho.

A ese tiempo regresaba Mogollén, escudillas en mano, muy ajeno de
pensar que su zahurda estaba honrada con visita de tan alto fuste.

—iAh, negro péjaro pinto!—le dijo Espantaperros echdndole la zarpa
al cuello.—Date preso.

Mogollén se quedé como quien ve visiones, dejise atar las muiiecas
y fué 4 dar con su cuerpo en un calabozo de la cdrcel de Cabildo.

Alli el juez empezé por preguntarle ciyo era ese tesoro, y el negro
contesté con mucho aplomo que era suyo y muy suyo y fruto de su tra-
bajo ¢ industria. Argiifa el alcalde, que por cierto no era de holgadas tra-
gaderas; Mogollén se mantenia en lo dicho y declarado; Cucurucho daba
fe 6 no daba, pero plumeaba largo; y el interrogatorio llevaba trazas de
ser eterno y de que ni con garabatos se le sacaria al negro la verdad del
cuerpo. Fastididse 4 la postre D. Crisanto, y volviéndose 4 uno de los al-
guaciles, dijo con toda flema, que quien vara de justicia ostenta no hade
encolerizarse como un lego zarramplin:

—Pituitas, hijo, aplicale garrotillo en los pulgares 4 este arcdngel de
chocolate, que tengo para mf que ha de resultar mohatrero, rufidn y pez
de mar ancha. Pénmelo mds blando que guante de dmbar, y si resiste
proveeremos més tarde lo que hubiere lugar. A ver, negro, si te dejas de
aspavientos y pasos de semana santa y desembucha siquiera un milagro
que baste para que sin escrupulo de conciencia te eche 4 presidio de por
vida 6 te mande encaramar en la horca.

Mientras el escribano Cucurucho tajaba la pluma y D. Crisanto esti-
raba las piernas paseando con la gravedad del magistrado, Pituitas sacé
del bolsillo de su gabardina dos palitos, de cuatro pulgadas de largo y
una de grueso, que en uno de sus extremos tenfan un cordelito de céfia-
mo retorcido 6 una cuerda de guitarra. {Tan sencillo era el aparato 6 ins-
trumento que la justicia del rey nuestro sefior empleaba para convertir
en canarios 4 los reos!

A 1a segunda vuelta de garrotillo, el pobre negro canté el kirieleisén;
es decir, que confes6 de plano que veinte afios atris habfa hecho un
robo tan gordo, que con €l bastdle y sobrdle para llamarse 4 buen vivir.

En materia criminal la justicia del otro siglo no se andaba con mu-
chas probanzas ni dingolondangos, y tres dias después Francisco Mogo-
116, alias Sanguijuela, desnudo de medio cuerpo arriba y caballero en el
tordo flor de lino, que asf llamaban los limefios al asno propiedad del
verdugo, detenfase en cada esquina, donde con medio minuto de pausa
entre azote y azote, le aplicaba el curtidor de brujas y bribones hasta
cinco ramalazos con penca de tres costuras.
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Un cronista de la época, haciendo la apologia del ldtigo como pena
legal, dice si mal no recuerdo: ¢Los azotes, salvo lo que escuecen cuando
se reciben, son saludables, tanto 6 mds que un vomi-purga; porque la ma-
la sangre sale 4 las espaldas y se remuda. Los sefiores alcaldes necesitan
muy poco para recetar azotes y nunca mandan menos de un centenar,
que no es cuestién m4as que de unos cuantos pregones. Y todo es asunto
de hacer un buen 4nimo para soportar los primeros golpes de la penca,
hasta que las espaldas se duermen; que en durmiéndose, lo mismo dan
ocho que ochenta, Todos los azotados por justicia engruesan que es una
bendicidn, pues para echar carnes no hay mejor melecina que la penca,
y es probado.»

Y tan aceptada estaba entre los hampones y dem4s gente perdida la
opinién que acabo de copiar del travieso cronista, que picaros hubo para
quienes el azote m4s que castigo era regalo.

Algo més. La Inquisicién de Lima hizo azotar en tres distintas ocasio- '

nes al marinero Bernabé Morillo y Otédrola, natural del Callao, el cual de-
cia: ¢Teniendo yo bien apretado entre los dientes un pedazo de casco de
mula zaina, é frontina, recortado en nochebuena de diciembre, me rio
de los azotes, que me saben 4 gloria y mermelada.y

Y era creencia popular, generalizada hasta en las escuelas, donde el
ldtigo andaba bobo, que la excrecencia pedestre de la mula era amuleto
6 preservativo contra el dolor del ramalazo.

Punto 4 la digresién, que la pluma no ha de ser caballo sin rienda y
desbocado.

La comitiva se detuvo en veinte esquinas de la feligresia de San Mar-
celo, y en cada una de las paradas gritaba el pregonero, negro ladino, en
la lengua espafiola:

¢Esta es la justicia de cien azotes que el doctor D. Crisanto Palome-
que y Oyanguren, alcalde del crimen y del Cabildo de la ciudad, manda
hacer en la persona de este negro por ladrén, por ladrén y por ladrén.
Quien tal hizo que tal pague. jAlza la penca, y dale!»

Palabra m4s, palabras menos, tal era la formula de los pregones que,
asf la Inquisicién como el Cabildo de Lima, empleaban para la azotaina
de brujas y ladrones.

Sin la frase alza la penca y dale, que ponia fin y remate al pregén, no
se habria atrevido el verdugo 4 hacer molinete con el l4tigo y descargarlo
sobre la victima.

Después del vapuleo, Francisco Mogollén fué enviado bajo partida de
registro al presidio de Chagres. .

Como en 1747 no habfa en la calle otro solar habitado que el que
ocupd el famoso bandido hasta la hora en que fué 4 la- caponera, el pue-
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blo, que para esto de bautizar no necesita permiso de preste, ni de rey, ni
de roque ni de alcornoque, bautizé la supradicha con el nombre de calle
de Mogollén; y con €l la conocimos hasta que vino un prosaico municipio
4 desbautizarla, convirtiendo con la nueva nomenclatura en batiborrillo
el plano de la ciudad, y haciendo guerra sin cuartel 4 los recuerdos poé-
ticos de un pueblo que en cada piedra y cada nombre esconde una histo-
ria, un drama, una tradicién.

EL DIVORCIO DE LA CONDESITA

I

St nuestros abuelos volvieran 4 la vida, 4 fe que se darian de calaba-
zadas para convencerse de que el Lima de hoy es el mismo que habitaron
los virreyes. Quiz4 no se sorprenderian de los progresos materiales tanto
como del completo cambio en las costumbres.

El salén de més lujo ostentaba entonces larguisimos canapés forrados
en vaqueta, sillones de cuero de Cérdoba adornados con tachuelas de me-
tal y, pendiente del techo, un farol de cinco luces con los vidrios empa-
fiados y las candilejas cubiertas de sebo. En las casi siempre desnndas
paredes se vefa un lienzo, representando 4 San Juan Bautista 6 4 Nuestra
Sefiora de las Angustias, y el retrato del jefe de la familia con peluca,
gorguera y espadin. El verdadero lujo de las familias estaba en las alhajas
y vajilla. .

La educacién que se daba 4 las niiias era por dem4ds extravagante. Un
poco de costura, un algo de lavado, un mucho de cocina y un nada de
trato de gentes. Tal cual viejo, amigo intimo de los padres, y el reverendo
confesor de la familia, eran los Ginicos varones 4 quienes las chicas veian
con frecuencia. A muchas no se las ensefiaba 4 leer para que no apren-
diesen en libros prohibidos cosas pecaminosas, y 4 la que alcanzaba 4
decorar el A7io Cristiano no se le permitia hacer sobre el papel patitas de
mosca 6 garrapatos andrquicos por miedo de que, 4 la larga, se cartease
con el percunchante.

Asfi cuando llegaba un joven 4 visitar al dueiio de casa, las muchachas
emigraban del salén como palomas 4 vista del gavilin. Esto no impedia que
por el ojo de la llave, 4 hurtadillas de'sefiora madre, hicieran minucioso
examen del visitante. Las muchachas protestaban, in pecto, contra la
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tiranfa paternal; que, al fin, Dios creé 4 ellas para ellos y al contrario. Asf
todas rabiaban por marido; que el apetito se les avivaba con la prohibi.
cién de atravesar palabra con los hombres, salvo con los primos, que para
nuestros antepasados eran tenidos por seres del género neutro, y que de
vez en cuando daban el escdndalo de cobrar primicias 6 hacian otras pri-
madas minGsculas. A las ocho de la noche la familia se reunfa en la sala
para rezar el rosario, que por lo menos duraba una hora, pues le adicio-
naban un trisagio, una novena y una larga lista de oraciones y plegarias
por las dnimas benditas de toda la difunta parentela. Por supuesto, que
el gato y el perro también asistian al rezo.

La sefiora y las nifias, después de cenar su respectiva taza de champuz
de agrio 6 de mazamorra de la mazamorrerfa, pasaban 4 ocupar la cama,
subiendo 4 ella por una escalerita. Tan alto era el lecho que, en caso de
temblor, habia peligro de descalabrarse al dar un brinco.

En los matrimonios no se habfa introducido 1a moda francesa de que
los cényuges ocupasen lecho separado. Los matrimonios eran 4 1a antigua
espafiola, 4 usanza patriarcal, y era preciso muy grave motivo de riiia
para que el marido fuese 4 cobijarse bajo otra colcha.

En esos tiempos era costumbre dejar las sdbanas 4 la hora en que ca- -
carean las gallinas, causa por la que entonces no habia tanta muchacha
tisica 6 clorética como en nuestros dias. De nervios no se hable. Todavia
no se habfan inventado las pataletas, que hoy son la desesperacién de pa-
dres y novios; y 4 lo sumo, si habfa alguna préjima atacada de gotu coral,
con impedirla comer chancaca 6 casarla con un pulpero cataldn, se cu-
raba como con la mano; pues parece que un marido robusto era santo
remedio para femeniles dolamas.

No obstante la paternal vigilancia, 4 ninguna muchacha le faltaba su
chichisbeo amoroso; que sin necesidad de maestro, toda wmujer, aun la
més encogida, sabe en esa materia mds que un libro y que San Agustin y
San Jerénimo y todes los santos padres de Ia Iglesia que, por mi cuenta,
debieron ser en sus mocedades duchos en marrullerias. Toda limefia en-
contraba minuto propicio para pelar la pava tras la celosfa de la ventana
6 del balcén.

Lima, con las construcciones modernas, ha perdido por completo su
original fisonomfa entre cristiana y morisca. Ya el viajero no sospecha una
misteriosa beldad tras las rejillas, ni la fantasia encuentra campo para
poetizar las citas y aventuras amorosas. Enamorarse hoy en Lima, es lo
mismo que haberse enamorado en cualquiera de las ciudades de Europa.

Volviendo al pasado, era sefior padre, y no el corazén de la hija, quien
daba 4 ésta marido. Esos bértulos se arreglaban entonces autocritica-
mente. Toda familia tenfa en el jefe de ella un czar més despético que el



RICARDO PALMA 125

de las Rusias. ;Y guay de la demagoga que protestara! Se la cortaba el
pelo, se la encerraba en el cuarto obscuro 6 iba con titeres y petacas &
un claustro, segfin la importancia de la rebeldfa. El gobierno reprimia la
insurreccion con brazo de hierro y sin andarse con pafios tibios.

En cambio, la autoridad de un marido era menos temible, como van
ustedes 4 convencerse por el siguiente relato histérico.

II

Marianita Belzunce contaba (segin lo dice Mendiburu en su Diccto-
nario Histérico) alld por los afios de 1755 trece primaveras muy lozanas.
Huérfana y bajo el amparo de su tia, madrina y tutora dofia Margarita
de Murga y Muiiatones, empefiése ésta en casarla con el conde de Casa-D4-
valos D. Juan D4valos y Ribera, que pasaba de sesenta octubres y que era
mds feo que una excomunién. La chica se desesperd; pero no hubo reme-
dio. La tfa se obstiné en casar 4 la sobrina con el millonario viejo,y vino
el cura y taus tibi Christi.

Para nuestros abuelos eran frases sin sentido las de la copla popular:

«No te cases con viejo
por la moneda:
la moneda se gasta
y el viejo queda.»

Cuando la nifia se encontré en el domicilio conyugal, 4 solas con el
conde, le dijo:

—Seiior marido, aunque vuesa merced es mi duefio y mi seiior, jurado
tengo, en Dios y en mi 4nima, no ser suya hasta.que haya logrado hacerse
lugar en mi corazdn; que vuesa merced ha de querer compaiiera y no sier-
va. Haga méritos por un aifio, que tiempo es sobrado para que vea yo si
es cierto lo que dice mi tfa: que el amor se crfa.

El conde gasté saplicas y amenazas, y hasta la eché de marido; pero
no hubo forma de que Marianita apease de su ultimdtum.

Y su seiiorfa (jDios lo tenga entre santos!) pasé un afio haciendo mé-
ritos, es decir, compitiendo con Job en cachaza y encelindose hasta del
vuelo de las moscas, que en sus mocedades habia oido el sefior conde este
cantarcillo:

«El viejo que se casa
con mujer nifia,
é] mantiene la cepa
y otro vendimia.»

La vispera de vencerse el plazo desaparecié la esposa de la casa con-
yugal, y pasose bajo el patrocinio de su prima la abadesa de Santa Clara.
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El de Casa-D4valos troné, y troné gordo. Los poderes eclesidstico y civil
tomaron parte en la jarana; gastdse, y mucho, en papel sellado, y D. Pedro
Bravo de Castilla, que era el mejor abogado de Lima, se encargé de la de-
fensa de la préfuga. :

Sélo la causa de divorcio que en tiempo de Abascal siguié la marque-
sa de Valdelirios (causa de cuyos principales alegatos poseo copia, y que
no exploto porque toda ella se reduce 4 misterios de alcoba subiditos
de color), puede hacer competencia 4 la de Marianita Belzunce. Sin em-
bargo, apuntaré algo para satisfacer curiosidades exigentes.

Dofia Maria Josefa Salazar, esposa de su primo hermano el marqués
de Valdelirios D. Gaspar Carrillo, del orden de San Carlos y coronel del
regimiento de Huaura, se quejaba en 1809 de que su marido andaba en
relaciones subversivas con las criadas, refiere muy crudamente los por-
menores de ciertas sorpresas, y termina pidiendo divorcio porque su li-
bertino consorte hacia afios que, ocupando el mismo lecho que ella, la
volvta la espalda.

El sefior marqués de Valdelirios niega el trapicheo con las domésticas;
sostiene que su mujer, si bien antes de casarse rengueaba ligeramente,
después de la bendicién eché 4 un lado el disimulo y di6 en cojear de un
modo hortipilante; manifiéstase celoso de un caballero de capa colorada,
que siempre se aparecia con oportunidad para dar la mano 4 la marque-
sa al bajar 6 subir al carruaje; y concluye exponiendo que €l, aunque la
iglesia lo mande, no puede hacer vida coman con mujer que chupa ci-
garro de Cartagena de Indias.

Por este apunte imaginense el resto los lectores maliciosos. En ese pro-
ceso hay mirabilia en declaraciones y careos.

Sigamos con la causa de la condesita de Casa-Ddvalos.

Fué aquélla uno de los grandes sucesos de la época. Medio Lima pa-
trocinaba 4 la rebelde, principalmente la gente moza que no podfa ver
de buen ojo que tan linda criatura fuera propiedad de un vejestorio.
iPura envidia! Estos picaros hombres son 4 veces de la condicién del pe-
rro del hortelano.

Constituydse un dfa el provisor en el locutorio del monasterio, y entre
él, que aconsejaba 4 la rebelde volviese al domicilio conyugal, y la travie-
sa limefia se entablé este didlogo:

—Digame con franqueza, sefior provisor, jtengo yo cara de papilla?

—No, hijita, que tienes cara de dngel.

—Pues si no soy papilla, no soy plato para viejo; y si soy 4ngel, no
puedo unirme al demonio.

El provisor cerré el pico. El argumento de la muchacha era de los de
chaquetilla ajustada.
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Y ello es que el tiempo corria, y alegatos iban y alegatos venian, y la
validez 6 nulidad del matrimonio no tenfa cuando declararse. Entretan-
to, el nombre del buen conde andaba en lenguas y dando alimento 4 co-
plas licenciosas, que costumbre era en Lima hacer versos & porrillo sobre
todo tema que 4 escdndalo se prestara. He aqui unas redondillas que figu-
ran en el proceso, y de las que se hizo mérito para acusar de impotencia
al pobre conde:

«Con una espada mohosa
y ya sin punta ni filo
estate, conde, tranquilo:
no pienses en otra cosa.

Toda tu arrogancia aborta
cuando la pones & prueba:
tu espada, como no es nueva,
conde, ni pincha ni corta.

Lo mejor que te aconsejo
es que te hagas ermitafio;
que el buen manjar hace daiio
al estémago de un viejo.

Para que acate Mariana
de tus privilegios parte,
necesitabas armarte
de una espada toledana.»

Convengamos en que los poetas limefios, desde Juan de Caviedes hasta
nuestros dias, han tenido chispa para la sitira y la burla.

Cuando circularon manuscritos estos versos, amostazdse tanto el agra-
viado, que fuese por desechar penas 6 para probar 4 su detractor que era
aun hombre capaz de quemar incienso en los altares de Venus, echése 4
la vida airada y 4 hacer conquistas, por su dinero, se entiende, ya que no
por la gentileza de sus personales atractivos.

Tal desarreglo lo llevé pronto al sepulero y puso fin al litigio.

Marianita Belzunce salié entonces del claustro, virgen y viuda.Joven,
bella, rica é independiente, presumo que (esto no lo dicen mis papeles)
encontrarfa préjimo que, muy 4 gusto de ella, entrase en el pleno ejerci-
cio de las funciones maritales, felicidad que no logré el difunto.
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EL QUE ESPERA DESESPERA

Propietario de la Palma, valiosa hacienda del valle de Ica, era por los
anos de 1773 el Sr. de Apezteguia, marqués de Torrehermosa, hombre no-
table, asf por su altivez de caricter y sefiorial riqueza, como por la ga-
llardfa de su persona, lo despejado de su ingenio y su envidiable fortuna
para con las hijas de aquella buena sefiora que no hizo ascos 4 la serpien-
te del Paraiso.

Tenfa el marqués'por administrador de su fundo & un mancebo anda-
luz, enamoradizo como su seiior, y acaso por este motivo muy querido de
él. El curro era, como se dice, el ojito derecho del Sr. de Apezteguia.

Parece que el andaluz tuvo aviso cierto de que una muchacha que le
trafa sorbidos bolsillos y sesos, le daba coadjutor en sus ausencias; y una
noche, jinete sobre el méds brioso caballo de la hacienda, galopd hacia Ica,
sorprendié 4 la hembra en callejon sin salida, la hizo en la cara un chirlo
en forma de jabeque y, 4 corre que te pillan, se regresé 4 la Palma.

Era corregidor de Ica el brigadier D. Antonio Arnao, soldado de la
céscara amarga y hombre bragado si los hubo. Fué este D. Antonio pa-
dre de la célebre y varonil doiia Agueda, mujer del intendente Urrutia,
sobre la que aun se hacen lenguas los viejos cuando refieren sus geniali-
dades, entre las que la menor era agarrar por los cabezones 4 su manso
marido el intendente de Tarma y coram pdpulo romperle el bautismo.

Al saber D. Antonio el atentado del currito, despaché escribano y al-
guaciles 4 la hacienda, con orden precisa de no regresar sin el delincuente.
El marqués se meti6 en sus calzones, dié un soplamocos al depositario de
1a fe publica, amenazé con paliza 4 los ministriles, y contesté que €l era
persona bastante para responder por el reo. Los comisionados regresaron
4 Ica corridos y maltrechos, y dieron cuenta de todo 4 la autoridad. jBo-
nito genio gastaba su merced el corregidor para andarse con blanduras
en punto 4 administracién de justicia!

—;No que no!—pensé su sefioria.—Haceos de miel y os paparin las mos-
cas. «Con bueno la habedes, marquesito, y agora lo veredes,» que dijo
Agrajes.

Y poniéndose 4 la cabeza de una compaiia de soldados, penetré en la
hacienda. El marqués armé 4 sus esclavos, y hubo recia y sangrienta ba-
talla durante una hora. Al fin la victoria se declard por el gobierno, y el
Sr. de Apeztegufa cay$ prisionero, mientras el mayordomo escapaba &
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ufia de caballo, sin que después se volviera 4 tener noticia de su indivi-
duo y paradero.

A las volandas organizése el sumario, y el guapo D. Antonio Arnao
remitié 4 Lima con doble escolta, cargado de hierros y sobre mula apare-
jada, & todo un linajudo marqués.....

La aristocracia ech6 ternos. ¢;Un corregidor de mala muerte tratar con
tan poco miramiento 4 un hombre de pergaminos!.. {Ya todos somos unos,
no hay privilegios ni cosa que merezca respeto!..»

Pero mds que la nobleza se indignaron las limefias contra la perversa
autoridad que habia tenido la desvergiienza de poner barra de grillos al
varén m&4s buen mozo y galanteador de estos reinos del Pert.

;Dios de Dios! Y qué falta nos hace en esta era republicana una do-
cena de autoridades fundidas en el molde del corregidor de Ica!

Tan grande fué el trajin de faldas y veneras que, después de afio y
medio de juicio, la Audiencia estuvo 4 punto de declarar libre de culpa
y pena al marques, destituir 4 Arnao, que desempefiaba el cargo con nom-
bramiento real, y pudrirlo en la cércel.

Afortunadamente para éste, el mismo dia en que iba 4 formularse el
fallo llegé el cajén de Espaiia y con €l un pliego, entre otros de su ma-
jestad, ordenando se enviase el proceso 4 la corona.

El astuto Arnao habia tenido la previsién de mandar sigilosamente 4
Madrid uno de sus deudos con copia del sumario y cartas, en las que
exhibia al marqués como rebelde 4 la justicia del rey.

—ijCausa de rebeldfa’—dijo Carlos 111.—{Oreja, y vengan ac4 los autos!

Proceso enviado 4 Espaia era la vida perdurable, era algo asf como en
nuestros asendereados tiempos un encierro precautorio (de que Dios nos
libre, amén) en San Francisco de Paula.

Melancolizésele el 4nimo al marqués, al saber que tenia que esperar
como las 4nimas del purgatorio el dia de la redencién, y desesperd de es-
perar y murié en chirona. Hizo bien y requetebién; le alabo el gusto, por-
que yo en su caso habria también liado el petate.

La causa volvié sentenciada, siete afios después de su muerte; y lo
que es peor, con una de aquellas sentencias que son nada entre dos platos.

Touo 9
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LA LAGUNA DEL DIABLO

Parece que el diablo tuvo en los tiempos del coloniaje gran predilec-
cién por el corregimiento de Puno. Pruébalo el que alli abundan las con-
sejas en que interviene el rey de los abismos.

Esta predileccién llegé al extremo de no conformarse su majestad cor-
nuda con ser un cualquiera de esos pueblos, sino que aspiré 4 ejercer
mando en ellos. Traslado al alcalde de Paucarcolla.

Y no sélo hizo el diablo diabluras como suyas, sino que también traté
de hacer cosas santas, queriendo tal vez ponerse bien con Dios; pues 4
propdsito de la iglesia de Pusi, que se empezé 4 edificar 4 fines del siglo
anterior, refieren que el dngel condenado contribufa todos los sdbados
con una barra de plata del peso de cien marcos, la que inmediatamente
vendia el cura, que era el sobrestante de la obra y con quien el Patudo,
bajo el disfraz de indio viejo, se entendfa. Desgraciadamente el templo, que
auguraba ser el mds grande y majestuoso de cuantos tiene el departa-
mento, quedd sin concluir; porque la autoridad, que siempre se mete en
lo que no le importa, se empeiié en averiguar de dénde salian las barras,
y el diablo, recelando que le armasen una zancadilla, no volvié 4 presen-
tarse por los alrededores de Pusi.

Vamos con la tradicién, poniendo aparte predambulos.

Cuentan las crénicas que alld por los aiios de 1778 presentése un indio
en una pulperfa de la por entonces villa de Lampa 4 comprar varias bo-
tijas de aguardiente; mas no alcanzédndole el dinero para el pago, dejé en
prenda y con plazo de dos meses unos fdolos 6 figurillas de oro y plata.
La pulpera enseiié estas curiosidades al cura Gamboa, y él, reconociendo
que debian ser recientemente extrafidas de alguna huaca, la comprometié
4 que diera aviso tan luego como el indio se presentase 4 reclamar sus
prendas.

Pasose el cura de acuerdo con el gobernador D. Pablo de Aranibar, y
cuando 4 los dos meses volvié el indio 4 la pulperia, cayeron sobre €l al-
guaciles y lo llevaron preso ante la autoridad.

Asustado el infeliz con las amenazas del cura y del gobernador, les
ofrecié conducirlos al siguiente dia al sitio de donde habia desenterrado
los idolos.

En efecto, llevélos 4 la pampa de Betanzos, llamada asf en memoria
del conquistador de este apellido, que casé con la fiusta dofia Angelina,
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hija de Atahualpa; pero por mds que escarbaron en una huaca que les
indicé el indio, nada pudieron obtener. Temiendo que fuera burla 6 be-
llaqueria del preso, alzaron los garrotes y empezaron 4 sacudirle el polvo.

Entregados estaban cura y gobernador 4 este ejercicio, cuando atrafdo
sin duda por los lamentos de la victima, se present6 un indio viejo y les
dijo:

—Viracochas (blancos 6 caballeros), no peguen m4s 4 ese mozo. Si lo
que buscan es oro, yo les llevaré 4 sitio donde encuentren lo que nunca
han soiado.

Los dos codiciosos suspendieron la paliza, entraron en conversacién
con el viejoy al cabo, se convencieron de que la fortuna se les venfa 4 las
manos.

Volviéronse 4 Lampa con el descubridor y lo tuvieron bien manteni-
do y vigilado, mientras escribian 4 Lima solicitando del virrey D. Manuel
Guirior permiso para desenterrar un tesoro en los terrenos que hoy for-
man la hacienda de Urcumimuni.

Accedi6 el virrey Guirior, nombrando 4 D. Simén de Llosa, vecino de
Arequipa, para autorizar con su presencia las labores y recibir los quintos
que 4 la corona correspondieran. '

Dice Basadre que de los asientos de l1as cajas reales de Puno aparece que
lo sacado de la huaca en tejos de oro se valorizé en poco més de millén
y medio de pesos, sin contar lo que se evapord.

iRiqueza es en toda tierra de barbudos 6 lampiiios!

Dice la tradicién que en la época en que se acopiaba oro para satisfa-
cer el rescate de Atahualpa, mil indios se emplearon en enterrar en Ur-
cumimuni los caudales que componfan la carga de doce mil llamas.

El indio viejo contemplaba somriendo 4 los felices viracochas, y les dijo
un dfa, cuando ya consideraban agotada la huuca:

—DPues lo que han logrado es poco, que en esta pampa hay todavia
mayor riqueza; pero no puede sacarse sin gran peligro.

Con justicia dijo Salomén que una de las tres cosas insaciables es la
codicia.

Nuestros caballeros no se dieron por satisfechos con la fortuna hasta
allf obtenida, y desoyendo los consejos del anciano emprendieron serios
trabajos de excavacién.

Llevaban ya en ellos tres semanas, cuando una tarde tropezaron los
picos y azadones con un muro de piedra 4 gran profundidad de la tierra

Cura, gobernador y representante de la real hacienda brincaron de
gusto, imagindndose ya dueiios de un nuevo y mayor tesoro.

Sélo el indio permanecfa impasible y de rato en rato se dibujaba en su
rostro una sonrisa burlona.
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Redoblaron sus esfuerzos los trabajadores para romper el fuerte muro;
mas de improviso, al desprender una piedra colosal, sintiése horrible
ruido subterrdneo y una gran masa de agua se precipité por el agujero.

Cuantos alli estaban emprendieron la fuga, deteniéndose 4 dos cuadras
de distancia.

El indio habfa desaparecido y jamés volvié 4 tenerse de €l noticia.

El sencillo pueblo cree desde entonces que la laguna de Chilimani es
obra del diablo para burlar la avaricia de los hombres; y en vano, aun en
los tiempos de la Reptblica, se han formado sociedades para desaguar esta
laguna que. como la de Urcos, se presume que guarda una riqueza
fabulosa.

El autor del Viaje ul globo de la luna explica asf en su curioso ma-
nuscrito lo sucedido: ¢«No tiene duda que el Colla 6 sefior del Collao, va-
sallo del inca, enterré sus tesoros bajo de tres cerros de tierra hechos 4
mano. En nuestros dias unos espaiioles, valiéndose de un derrotero pro-
porcionado por unos indios del lugar & sus antecesores, emprendieron la
gran obra de destruir los cerritos artificiales. Habfan encontrado ya un
fdolo de oro y una corona también de oro; pero con el gran gozo que les
produjo este hallazgo y el mayor que ain se prometian, no cuidaron de
conservar ilesa cierta argamasa, que era como el murallén, 6 digase la
callana, que recibia estos tesoros para que no los inundasen las poderosas
filtraciones del lago vecino. Con este desacierto quedé imposibilitada la
prosecucion de la obray perdido el tesoro. Qbra de titanes nos parece que
los indios allanaran cerros y trasladaran montes € hicieran estas prodigio-
sas callanas 6 murallones 4 orillas de un lago. Sin embargo, el procedi-
miento era sencillo y dependia del gran ntimero de brazos de que podia
disponer el seiior. En un plano, por ejemplo, de mil varas de circunferen-
cia trabajaban cincuenta mil 6 mds indios en la excavacién, otros tantos
en agotar el agua que se filtraba y nimero igual en ir preparando y acen-
tuando aquellas impenetrables argamasas; siendo de advertir que mucha
gente tambi¢n y 4 largas distancias iba pasando de mano en mano los
materiales. Y asi, sin confusion, sin embarazarse y en lfneas bien ordena-
das trabajaba aquella inmensa multitud en destruir é fabricar cerrillos,
hacer subterrdneos, caminos y fortalezas.»




;AL RINCON! |QUITA CALZON!

(A Monsefior Manuel Tovar)

El liberal obispo de Arequipa Chivez de la Rosa, 4 quien debe esa ciu-
dad, entre otros beneficios, la fundacién de la Casa de expdsitos, tomé
gran empefio en el progreso del seminario, ddndole un vasto y bien me-
ditado plan de estudios, que aprobé el rey, prohibiendo sélo que se ense-
nasen derecho natural y de gentes.

Rara era la semana por los afios de 1796 en que su sefioria ilustrisima
no hiciera por lo menos una visita al colegio, cuidando de que los cate-
draticos cumpliesen con su deber, de la moralidad de los escolares y de
los arreglos economicos.

Una mafiana enconirdse con que el thaestro de latinidad no se habfa
presentado en su aula, y por consiguiente los muchachos, en plena hol-
ganza, andaban haciendo de las suyas.

Kl sefior obispo se propuso remediar la falta, reempla.zando por ese dia
al profesor titular.

Los alumnos habfan descuidado por completo aprender la ler'clon Ne-
brija y el Epitome habfan sido olvidados.

Empezé el nuevo catedratico por hacer declinar 4 uno musa, muse.
El muchacho se equivocé en el acusativo del plural, y el Sr. Chavez le dijo:

—;Al rincén! ;Quita calzén!
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En esos tiempos regia por doctrina aquello de que la letra con sangre
entra, y todos los colegios tenian un empleado 6 bedel, cuya tarea se re-
ducia 4 aplicar tres, seis y hasta doce azotes sobre las posaderas del es-
tudiante condenado 4 ir al rincdn.

Pasé 4 otro. En el nominativo de quis vel quid ensarté un desprops-
sito, y el maestro profirié la tremenda frase:

—;Al rineén! jQuita calzén!

Y ya habia m4ds de una docena arrinconados, cuando le llegé su turno
al més chiquitin y travieso de la clase, uno de esos tipos que llamamos
revejidos, porque 4 lo sumo representaba tener ocho afios, cuando en rea-
lidad doblaba el nGmero.

—iQuid est oratio?—le interrogé el obispo.

El nifio 6 conato de hombre alzé los ojos al techo (accién que invo-
luntariamente practicamos para recordar algo, como si las vigas del techo
fueran un ténico para la memoria) y dejo pasar cinco segundos sin respon-
der. El obispo atribuyd el silencio 4 ignorancia, y lanzé el inapelable fallo:

—iAl rinedn! jQuita calzén! '

El chicuelo obedecid, pero rezongando entre dientes algo que hubo
de incomodar 4 su ilustrisima.

—Ven ac4, trastuelo. Ahora me vas 4 decir qué es lo que murmuras.

—Yo, nada, sefior.... nada—y segufa el muchacho gimoteando y pro-
nunciando 4 la vez palabras entrecortadas.

Tomé 4 capricho el obispo saber lo que el escolar murmuraba, y tanto
le hurgé que, al fin, le dijo el niiio:

—Lo que hablo entre dientes es que, si su sefioria ilustrisima me per-
mitiera, yo también le harfa una preguntita, y habfa de verse moro para
contestdrmela de corrido.

Picéle la curiosidad al buen obispo, y sonriéndose ligeramente, res-
pondié: '

—A ver, hijo, pregunta.

—Pues con venia de su sefioria, y si no es atrevimiento, yo quisiera
que me dijese cudntos Dominus vobiscum tiene la misa.

El Sr. Chdvez de la Rosa, sin darse cuenta de la accién, levanto
los ojos.

—jAh!—murmuré el nino, pero no tan bajo que no lo oyese el obis-
po.—También €l mira al techo.

La verdad es que 4 su sefioria ilustrisima no se le habia ocurrido hasta
ese instante averiguar cuintos Dominus vobiscum tiene la misa (1).

(1) Mi amigo el presbitero espafiol D. José Marfa Sbarbi, ocupindose en £ Ave-
riguador, periédico madrilefio, de esta tradicién, asegura que son ocho los Dominns
vobiscum.
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Encantdlo, y esto era natural, la agudeza de aquel arrapiezo, que desde
ese dia le cortd, como se dice, el ombligo.

Por supuesto, que hubo amnistia general para los arrinconados.

El obispo se constituyé en padre y protector del nifio, que era de una
familia pobrisima de bienes, si bien rica en virtudes, y le confirié una de
las becas del seminario.

Cuando el Sr. Chdvez de la Rosa, no queriendo transigir con abusos
y fastidiado de luchar sin fruto con su Cabildo y hasta con las monjas,
renuncié en 1804 el obispado, llevé entre los familiares que lo acompa-
fiaron 4 Espafia al cleriguito del Dominus vobiscum,como carifiosamente
llamaba & su protegido.

Andando los tiempos, aquel nifio fué uno de los prohombres de la in-
dependencia, uno de los m#s prestigiosos oradores en nuestras Asam-
bleas, escritor galano y robusto, habilisimo politico y orgullo del clero
peruano.

iSu nombre?

iQué! ;No lo han adivinado ustedes?

En Ia béveda de la catedral hay una tumba que guarda los restos del
que fué Francisco Javier de Luna-Pizarro, vigésimo arzobispo de Lima,
nacido en Arequipa en diciembre de 17530 y muerto el 9 de febrero de 1855.
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CREO QUE HAY INFIERNO

Cura de San Juan de Lurigancho por los afios de 1780 era fray Ne-
pomuceno Cabanillas, religioso de la orden dominica y fandtico como un
musulmén. Ejercia sobre sus feligreses una autoridad més despética que
la del soberano de todas las Rusias, y un mandato suyo era tanto 6 m4s
acatado que una real cédula de Carlos 1V. Prohibié, bajo pena de exco-
munidn, que en su parroquia se bailasen el Bate-que-bate, el Don Mateo y
la Remensura; y por empefio de una su confesada, chica de faldellin de
raso y peineta de cacho con lentejuelas, consintié en tolerar el Agua de
nieve, el Gatito Miz-miz y el Minué,

Allf nadie dejaba de oir misa el domingo, ni de cumplir con el pre-
cepto por la cuaresma, ni, por supuesto, hubo titere que escapara de pa-
gar con puntualidad diezmos y primicias. Mucho hombre fué su paterni-
dad. Por un quitame alld esas pajas amenazaba al préjimo con excomu-
nién 6 con hacerlo tostar por sus sefiorfas los inquisidores.

Duefio de la Gnica cantina é pulperia del pueblo era un andaluz, el
cual, vendiendo bacalao y vino peledn, iba bonitamente rellenando la hu-
cha. Aunque el cura decfa que era ese hombre un bote de malicias, la
verdad es que Pepete no pasaba de ser un pobre diablo, que hablaba mu-
cho y mal y que, sin respetos por nadie, salpicaba la conversacién con
dicharachos tabernarios y tacos mds redondos que una bola.

La cantina de Pepete era el lugar de tertulia de los seis i ocho nota-
bles del pueblo, y de vez en cuando el padre cura no desdefiaba honrarla
con su presencia, aunque las gracias del andaluz no le cafan muy en gra-
cia. El andaluz rasgueaba lindamente la guitarra y cantaba:

¢La prima del cura
de Chuchurumbel,
por no hacer dos camas,
se acuesta con él.»

Amoscado un dia fray Nepomuceno por ciertas palabrillas un si es no
es irreligiosas que se le escaparon al cantinero, levantdse de la silla y dijo:

—Pepete, hombre, ta vas 4 tener mal fin si no sientas la cabeza. Vén-
deme un cuartillo de pajuela, y que Dios te de luz.

El cura puso un real sobre el mostrador, mientras el andaluz cortaba
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un trozo de la cuerda azufrada que los fésforos han venido 4 proscribir
para siempre. Pepete buscé en el cajén de la venta moneda menuda para
dar vuelta al fraile, y no encontrdandola dijo:

—Lleve no m4ds su merced la pajuela, que otro dia pagard.

—Convenido, Pepete; y si no te pago en esta vida, serd en la otra.

—;Alto, padre!—interrumpié el andaluz.—Venga la pajuela, que si
para all4 me emplaza, hacerme trampa quiere. Yo no fio para que me pa-
guen en el infierno, es decir, nunca.

—iHereje! ;No crees en el infierno?

—iQué he de creer, padre! ;Soy yo tozudo? Eso del inflerno es cuento
de frailes borrachos para embaucar beatas, ;qué cuerno!

Y por este tono empezé 4 enfrascarse la querella.

El cura se empefi6 en probar por a+b que hay infierno, purgatorio y
limbo, esto es, tres cdrceles penitenciarias. El andaluz se encapriché en
no dejarse convencer, y puso por los pies de los caballos al Padre Santo
de Roma y 4 todos los que en la cristiandad se visten por la cabeza como
las mujeres, con no poco escdndalo de los tertulios, que se persignaban 4
cada despropdsito 6 interjeccién cruda que largaba el muy zamarro.

Al fin, aburridse el padre Cabanillas y sali6 de la cantina diciendo:

—Ahora verés, picaro hereje, si hay infierno.

Y encontrando al paso al sacristdn, afiadié:

—Jer6nimo, hijo, sube 4 la torre y toca 4 excomunién.

Y en efecto. Un minuto después las campanas doblaban y los vecinos
acudieron al templo, y diz que el cura, suprimiendo férmulas de ritual.
y moniciones, fulminé excomunidn en toda regla.

Pepete se vié desde ese instante en gravisimo peligro; pues los feligre-
ses se habfan congregado en el atrio de la parroquia y resuelto por una-
nimidad de votos quemarlo vivo, disintiendo sélo sobre el sitio donde
debfan encender la hoguera. Unos opinaban que en la plaza y otros que
en las afueras del pueblo, y tanto se acaloraron en la discusién, que casi
se arma una de cachete y garrotazo.

El cantinero sinti6 frfo de terciana ante el amago de justicia popular,
¥ queriendo evitar que después de quemado saliese algn cristiano con
el despapucho de que aquella barbaridad habia sido leccidn tremenda,
pero justa, ensillo el caballejo y 4 todo correr se vino 4 Lima. )

Solicité una entrevista con el arzobispo, le conté la cuita en que se
hallaba, y le pidi6 humildemente que arbitrara forma de salvarlo. Su
ilustrisima tom¢ las informaciones del caso, y pasados algunos dias, des-
paché 4 Pepete, acompaiiado del clérigo secretario, con carta para fray
Nepomuceno, en la cual se le ordenaba alzar la excomunién, previa peni-
tencia que el andaluz se allanaba 4 hacer.



138 TRADICIONES PERUANAS

Tuvo, pues, Pepete no sélo que confesarse y recibir en la espalda des-
nuda tres ramalazos con una vara de membrillo, sino que (jy esta es la
gorda!) para que viviese en gracia de Dios, se le forzé 4 contraer matri-
monio con una hembra de peor cardcter que un tabardillo entripado, con
la cual hacia meses mantenfa no sé qué brujuleos pecaminosos. Item (y
el {tem es cola de pavo real) la novia le trafa una suegra m4s feroz que
tigre cebado.

Desde entonces, Pepete se dio un par de puntadas en la boca y no vol-
vié 4 meterse en filosofias. A lo sumo, cuando su mujer le armaba un ti-
berio y la suegra lo arafiaba, se conformaba con murmurar:

—iVaya si tuvo razén el padre cura! Ahora sf que creo en el infler-
no; porque con suegra y mujer, lo tengo metido en casa.
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UNA HOSTIA SIN CONSAGRAR

(A Benjamfn Vicufia Mackenna)

Esto de hacer polftica, como dicen los periodistas gali-parlantes, es
cosa rancia en nuestro PerG, mal que nos pese 4 los hijos de la Reptblica
que aspiramos al monopolio de las rimbombancias.

En tiempo del coloniaje hacfan polftica los seriotes oidores de la Real
Audiencia, como quien dijera los ministros de Estado; y ora amarraban
al virray y lo empaquetaban hecho un fardo, como sucedi6 con D. Blasco
Ntiiez de Vela, 6 lo chismeaban con la corona, como pasé con el conde
de Castellar y otros, hasta alcanzar su destitucion 6 relevo; y aun éste
logrado, le ajustaban las clavijas en el juicio de residencia. '

La Real Audiencia, desde los tiempos de Amat hasta los de Pezuela,
se componfa de un regente, ocho oidores, cuatro alcaldes de corte y dos
fiscales.

Hacfan politica los obispos y su cabildo para dominar al virrey en las
cuestiones de ceremonial y patronato, y los frailes para obtener la pre-
ponderancia de su convento sobre los otros, y las monjas para elegir aba-
desa 4 que ni el diocesano ni el representante de la corona tuviese pero
que poner.

Y hacian politica los cabildantes por el mismo motivo que hoy, y los
doctores de la real y pontificia Universidad para acrecentar el prestigio
del capelo verde 6 del capelo morado, y los comerciantes para contraban-
dear 4 sus anchas, y hasta el pacifico pueblo por darse aires de importan-
cia, mezcldndose en lo que no le va ni le viene conveniencia.

Por supuesto que el virrey también le sacaba pia al trompo, y hacfa
politica como cualquier presidentillo republicano 4 quien el Congreso
manda leyes 4 granel, y €l les va plantando un cumplase tamaiazo, y
luego las tira bajo un mueble, sin hacer m4s caso de ellas que del zanca-
rrén de Mahoma.

A la gran distancia en que nos halldbamos de la metrépoli no era po-
sible exigir que el soberano y su Consejo de Indias acertaran en todas
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sus disposiciones para el mejor gobierno de estos pueblos. Asf, venfan 4
veces algunas reales cédulas de todo punto disparatadas, 6 cuyo cumpli-
miento podfa acarrear serias perturbaciones y armar un tiberio de mil
demonios. Pues el excelentisimo sefior virrey tenia su manera de apearse
muy bonitamente, y era ésta:

Después de dar cuenta de la cédula en el Real Acuerdo, ponfase sobre
sus puntales, cogia el papel 6 pergamino que la contenia, lo besaba si en
antojo le venia, y luego, elevdndolo 4 la altura de la cabeza, decia con voz
robusta: Acato y no cumplo.

Escribfase después 4 Espafia haciendo respetuosamente las observacio-
nes del caso, aunque en muchas circunstancias ni siquiera se llend este
expediente y se consideré la real cédula como letra muerta 6 papel para
hacer pajaritas,

Aquello de acato y no cumplo es férmula que hace cavilar, no digo
& un papanatas como yo, sino 4 un teélogo casuista. En teoria, nuestros
presidentes no hacen uso de la formulilla; pero lo que es en la préctica
la siguen con mucho desparpajo. Véase lo que pueden el mal precedente
y el espiritu de imitacién.

A esas reales cédulas acatadas y no cumplidas fué 4 lo que los limefios
llamaron hostias sin consagrar, expresién que, francamente, me parece
felicisima.

I

Gobernando Amat, virrey que, como hasta las ratas lo afirman, tuvo
ufias de gato despensero, llegé una real cédula poniendo trabas al abuso
de los corregidores que comerciaban con los indios, vendiéndoles articu-
los por el quintuplo de su precio efectivo.

A promulgarse en el acto la real cédula, iban 4 sufrir las autoridades
refractarias 4 la moral y al deber pérdidas macuquinas, peligro del que
podian salvar si el virrey se allanaba 4 retardar por pocos meses la eje-
cucién del mando regio. Era preciso ganar tiempo para que cada préjimo
acabase de vender su pacotilla.

Pero eso de hacer la olla gorda 4 los corregidores gratis et amore, no
le hacia pizca de gracia 4 su excelencia.

Amat no quiso parecerse al sastre del Campillo, que cosfa de balde y
ademds ponfa el hilo; pues el bendito sefior virrey no puso mano en cosa
de la que no sacara opima cosecha de relucientes peluconas. Y no me
digan que calumnio y difamo 4 tan elevado personaje; pues sin ocurrir
4 otros testimonios respetables, citaré tnicamente lo que sobre este pun-

&\
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to escribe el sefior general Mendiburu en su magnifico Diccionario His-
tdrico: ¢En el juicio de residencia de Amat hubo numerosas reclamacio-
nes que se cortaron transigiendo 4 fuerza de dinero. Para hacer estos
gastos di6 poder 4 D. Antonio Gomendio, previniéndole no le diese l«
pesadumbre de comunicarle detalles fastidiosos. Mucha riqueza era pre-
ciso poseer para dar tal autorizacién, y mucho convencimiento de que
las quejas estaban revestidas de justicia y no convenfa se depurasen en
el terreno judicial.»

Por lo visto, su excelencia pensaba que la gala del nadador estd en
saber guardar la ropa.

El corregidor de Andahuailas, D. Jacinto Camargo, era uno de los peor
librados con la inmediata publicacién de la real cédula. Camargo habfa
obligado 4 todos los indios de su jurisdiccién 4 que le comprasen, al pre-
cio de tres pesos cada uno, rosarios de cuentas azules, como amuleto
para las paperas, coto y demés enfermedades de garganta. Dejando apar-
te otras granjerias que tuvo este bribén con los pobres indios, fué de
plblica voz y fama que sélo en la venta de rosarios (que en Lima valian
dos reales) se gand la friolera de veinte mil duros.

. Hablando de estas gangas de los corregidores, cuenta el mariscal Mi-
ller en sus Memorias que un comerciante 4 quien se le habian ahuesado
dos cajones conteniendo anteojos 6 espejuelos, se arreglé con la autori-
dad, y ésta obligé 4 los indios 4 presentarse en misa provistos de un par
de antiparras,

Intimo cagnarada del supradicho corregidor de Andahuailas era don
Martin de Martiarena, favorito del virrey y el instrumento de que, segin
general creencia, se valia para sus inmorales especulaciones y trafico mer-
cantil del poder.

D. Martin sacé copia de la real cédula y la envi6é 4 Camargo con esta
lacénica y significativa carta:

Compadre y amigo: Aht va esa pildora. Dérela usted si puede, que
8t podrd. Duerma usted sin cuidado, que la hostia quedard sin consa-
grar todo el tiempo que preciso sea. Dénos Dios Nuestro Sefior salud y
vida, y reciba un abrazo de sw afectisimo.—MARTIN DE MARTIARENA.

11

Mucho sabe la zorra: pero m4s sabe el que la toma.
Que la pildora se dord (y bien dorada) es punto que no admite ni aso-
mo de duda; porque la consabida real cédula permanecié durante cinco
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meses en la categoria de hostia sin comsagrar, siendo notorio de toda
notoriedad, como dice un amigo, que

«En las felices regiones
donde pasé este suceso,
abundaba mucho el queso.....
y mucho més los ratones.»

EL PRIMER TORO

Gentil chasco se lleva quien, juzgando por el titulo, piense que voy 4
ocuparme por lo menos del corntipedo que con Noé desembarcé del Arca,
y que cristianamente debo creer y creo que fué el padre y fundador de
la familia. No, sefiores. Mds humilde es mi propésito.

Se me ha exigido un articulo corni-tradicional, y no hay forma de sa-
lir por la tangente del compromiso. Mis amigos afirman que en cada pelo
del bigote escondo una tradicién, y ello debe ser cierto, que de cortés
peco para decirles que no estdn en lo verdadero. Déme Dios llevar 4 buen
término esta serie de narraciones, y rompo la tijera para que no crie
moho por falta de pafio en qué cortar. Entretanto, pecho al agua y al
avio; no digan, si alargo el preambulo, que soy como el guitarrero del Ta-
Jjamar, que todo se le iba en puntear y puntear.

Amén de la renta que su majestad acordara, seglin reales cédulas, 4
sus viso-reyes en el Peri, eran éstos festejados, siempre que por razones
del buen servicio les ocurria ir de visita al puerto y presidio del Callao,
con una salva de cafionazos; pero quedaba 4 merced del virrey elegir en-
tre los disparos, que 4 la postre no son més que humo y estrépito, 6 re-
clamar en limpia plata lo que habfa de gastarse en pélvora. Si no mien-
ten mis apuntes, eran quinientos duros los al afio asignados para tal
bambolla.

Diz que no falté representante de la corona que optara por la racién
en crudo, en lo cual tengo para mf que procedié con seso.

Otra real cédula prevenia que cuando el virrey asistiese al coliseo,
los comediantes 6 su empresario tenfan la obligacién de entregar al
mayordomo 6 repostero de palacio algunos patacones para sorbetes y
tente en pie de su excelencia y comitiva. Afiaden los maldicientes que
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virrey hubo que no perdonaba funcién; pero que era enemigo del refres-
co, no embargante que los cémicos cumplian religiosamente con entre-
gar los cuartejos consabidos.

En 1768 efectuése el estreno de la plaza de Acho, construida para
lidias de toros. El propietario de ella, D. Hipdlito Landaburu, sefialé des-
de la primera corrida veinte pesos para cerveza y butifarras del real re-
presentante y su cortejo. Item mand6 que el primer toro después de
estoqueado se obsequiase al cochero y famulos del virrey, para que éstos
sacasen provecho del cuero y de la carne. Para rumboso D. Hipdlito.
iDios lo tenga entre santos!

La costumbre se hizo ley, y hasta los tiempos de Pezuela disfruté de
tal ganga el famulicio. El toro producia un par de peluconas, vendido &
un carnicero, quien salaba la carne; pues entonces no se la enviaba 4 la
siguiente mafiana al mercado, por considerarse perjudicial 4 la salud la
carne de los bichos que morfan en el redondel. {Aprensiones de los abue-
litos!

Vino la patria, y con ella un empresario patriota y mezquino, que
empezé por no dar una peseta para el refresco del Protector San Martin,
y que negé 4 los criados de éste los despojos del primer toro.

¢jFuera antiguallas y 4 romper con el pasado!» Tal era la consigna del
rofioso empresario de Acho. El alma del generoso Landaburu debié trinar
de célera en el otro mundo ante mezquindad tamaifia.

A Ramén Meneses, cochero del general San Martin, se le indigesté la
innovacién; compré un pliego de papel sellado y fuése al ministro Monte-
agudo con un recurso fundado en esto y lo otro y lo de mds alld, recla-
mando lo que €l crefia privilegio inmamente 4 su cargo.

La querella se hizo cuestién de Estado y de alta politica. La opinién
ptblica, que es una sefiora muy entrometida y casquilucia, se agité en
pro y en contra., Los patriotas y progresistas y novedosos se declararon
por el empresario; pero los godos y retrégrados y recalcitrantes se deci-
dieron por el auriga. El empresario defendié su bolsa con ufias y dientes,
corridse vista al fiscal, y éste dictaminé que la cosa tanto tenia de larga
como de ancha, y por ende se las compusiese el gobierno como Dios le
diera 4 entender. :

Pero ahf estaba D. Bernardo Monteagudo, que era todo un hombre
para un encargo, quien cogié la pluma y planté en el memorial un no
ha lugar por ahora que partié por el eje 4 Ramén Meneses y dejé con-
tentos 4 los partidos; pues el decreto no otorgaba concesién ni implicaba
negativa rotunda.

Era un decretito con callejuela, decretito de agua de malvas, achicoria,
goma y raiz de altea.
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iCreerdn ustedes que aquf terminé la algdlgora del primer toro? Pues
se equivocan. Ese por ahora iba 4 dar pan que rebanar.

Juan Duende, cochero del presidente general Gamarra, y Quintin
Quintana, que ejercié idéntico oficio con el presidente general Castilla,
amenazaron 4 los empresarios con resucitar el pleito; pero ambos ciuda-
danos cocheros eran unos peines sin pizca de respeto por los altos fueros
del pescante, y transigieron, previa la promesa de que en cada tarde
de lidia se les acudiria con cuatro pesos, cuatro copas y cuatro buti-
farras.



A Coand

JUANA LA MARIMACHO

jAh, china diabla’ ;Y bien haya la madre que la parié!

La imaginacién me la retrata cabalgada en un brioso overo del Norte,
4 quince pasos de la puerta del toril, capa colorada en mano y puro de
Cartagena en boca. Con chaquetilla de raso azul con alamares de plata,
falda verde-botella y un rico jipijapa en la cabeza, dicen que eralo que se
llama una real moza. Como hay Dios que al verla sentian los hombres
tentaciones..... asf como de reivindicarla.

Nola vi yo, por supuesto, en el pleno ejercicio de sus funciones de ca-
peadora de 4 caballo; pero en su elogio of decir 4 un viejo casi lo mismo
que, hablando del torero Casimiro Cajapaico, escribe el sefior marqués de
Valleumbroso en su libro Escuela de caballeria. conforme 4 la prdctica
observada en Lima: .

—Esa china merecfa estatua en la plaza de Acho.

Digo que no es poco decir.

Toumo III 10
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Con Juana Brefia hizo la naturaleza idéntica mozonada que con la
monja alférez dofia Catalina de Erauzo. Equivocé el sexo. Bajo las redon-
das y vigorosas formas de la gallarda mulata, escondié las m4ds varoniles
inclinaciones. Las mujeres, cuya sociedad esquivaba, la bautizaron (no sin
razén) con el apodo de la Marimacho.

Juana Brefia manejaba los dados sobre el tapete verde con todo el
aplomo de un tahur; y puiial en mano se batfa como cualquier guapo,
que era diestra esgrimidora. En dos 6 tres ocasiones estuvo en la cdrcel
por pendenciera; pero, contando con valedores de alta influencia, lograba
. siempre su libertad tras pocos dias de encierro. Con la misma llaneza con
que echaba la capa 4 un retinto, hacfa un chirlo 4 un cristiano por quf-
tame alld una paja.

En los toros de San Francisco de Paula (que fué lidia que formé épo-
ca), en los famosos de la Concordia y en los de la recepcién del virrey
Pezuela estuvo afortunadisima. Montada en 4giles y rozagantes caballos
ejecuté lucidas suertes de capeo, sacando gran cosecha de monedas
que los concurrentes le arrojaron con profusién desde las galerias y ta-
blado.

¢La Juanita Breiia
me dej6 encantada.
iQué arranque de china!
iQué bien que capeaba!
iY c6mo el caballo
lo culebreaba!
iY en sentarse 4 todos,
cierto que los gana!
1Qué de enamorados
tiene esa muchacha!
1Y cémo 4 porfia,
la palmoteaban!»

Estos versos, que copiamos de un listin del afio 1820, bastan para dar
ligera idea de la popularidad de la Marimacho.

Desde la infancia revelé Juanita Brefia propensiones varoniles; por lo
que su padre, que era chaldn en la hacienda de Retes, la amonestaba di-
ciéndola:

—iJuana, no te metas 4 hombre!

Sermén perdido. Con los afios se iba desarrollando més y m4s en la
muchacha la inclinacién 4 ejercicios del sexo fuerte.

Pero como todo tiene fin sobre la tierra, los lauros de Juana Breiia
encontraron al cabo su Waterloo en la misma plaza de Acho, testigo de
sus proezas. All4 por el afio 25 descuiddése una tarde la gentil capeadora,
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y un corniveleto de la Rinconada de Mala la suspendi6 entre sus astas,
después de despanzurrar al caballo. El pueblo exhalé un inmenso alarido,
sobresaliendo entre todas las voces la del chalédn, padre de Juana, que
gritaba:

—iToma, china de mis pecados! {Métete 4 hombre!

A algin santo muy milagroso debié en su cuita encomendarse la in-
feliz, pues sélo asi se explica que, sin m4ds que el susto y algunas contu-
siones, hubiera escapado viva de los cuernos del animal.

Desde esa tarde renegé del oficio y no volvié 4 vérsela en el redondel;
pero si renuncié 4 habérselas con los toros vivos, no tuvo por qué enemis-
tarse con la carne de los toros muertos. Juana Breiia se hizo carnicera, y
hasta después de 1840 ocupaba una mesa en la plaza del Mercado, situada
entonces en la que hoy es plaza de Bolivar.
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UNA SENTENCIA PRIMOROSA

(A D. Manuel Ricardo Trelles)

Hombre hay en los tiempos que alcanzamos que se desvive por andar
entre papel sellado y escribanos; que escatima el pan de la familia, pero
que empefia hasta las potencias de Cristo para pagar con puntualidad los
honorarios de abogado y de procurador. Gusto perro es, convengo en ello,
el de pasarse las horas muertas gastando las baldosas del palacio de jus-
ticia y siendo pulga en la oreja 6 pesadilla de los magistrados; pero el
hecho es que existe el tipo y que mis lectores estardn cansados de trope-
zar con él, Esos manidticos no admiten cura, y se mueren y van al hoyo
cuando les falta proceso de qué hablar y en qué pensar.

Los jueces de nuestra era republicana tienen asegurado sitio en el
cielo por su paciencia para habérselas, de enero 4 enero, con esos chirim-
bolos que litigan por una coma mal puesta. No me gustan garnachas de
esa especie. Déme usted jueces de la cdscara amarga, como los que voy &
dar 4 conocer 4 mis lectores en esta tradicioncita, de cuya autenticidad
histdrica respondo con cuanto soy y valgo, como dicen los cartularios.

Por real cédula de 3 de mayo de 1787 erigiése la Real Audiencia del
Cuzco, cuya instalacién solemne se verificé el 4 de noviembre del siguien-
te afio. La fastuosa ceremonia del recibimiento del sello en la ciudad, si
no recuerdo mal, se hizo en el dia anterior.

Alcalde de corte fué, desde entonces hasta principios del presente
siglo, D. Domingo del Oro y Portuondo, doctor in utroque jure, y que
gozaba en todo el virreinato de reputacién saloménica. Jamds torciése en
sus manos la vara de la ley, y fallo que €l pronunciaba era acatado hasta
por el monarca y su Consejo de Indias. Sentencia suya nunca fu€ revo-
cada ni serlo podfa, que apoyada iba siempre en la méds recta y sesuda
aplicacién de las Partidas y el Fuero Juzgo y dem4ds pragméticas y orde-
nanzas y garambainas tribunalicias en rigurosa vigencia.

Pocos pleitos, y sea esto dicho en encomio del buen sentido de los
cuzqueiios, ventilibanse entonces en la ciudad incésica; pero un arago-
nés, apellidado Landédzuri, daba por sf solo més trajin 4 oidores, alcalde,”
portero y alguaciles que un cardumen de litigantes. La quisquilla més
trivial era para €l un semillero de procesos. Es fama que de 1788 4 1797
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entablé veintiocho pleitos, sin que en uno solo de ellos lo asistiese el me-
nor asomo de justicia. Mientras més pleitos perdia, menos se descorazo-
naba 6 hastiaba de gastar en papel sellado. .

Land4zuri era, pues, el coco del alcalde y de la audiencia. No produjo
Zaragoza aragonés m4s testarudo y camorrista.

En 1797 el escribano D. Francisco Larrauri, al dar cuenta del despa-
cho, leyé al alcalde un recurso de Land4zuri, en el cual se querellaba éste
de la mala vecindad que le daba una parejita de recién casados, que so-
lfan asomarse 4 la ventana y ponerse pico con pico como paloma y palo-
mo, despertando asf el apetito del zaragozano, quien, para libertarse de
tentaciones y de que lo asaltasen pecaminosas ideas, exigia que la justicia
mandase cambiar de domicilio al amoroso y enamorado matrimonio que
tan pablica ostentacién hacfa de las dulzuras de la luna de miel.

Aqui perdié el juez los estribos de la cachaza y dijo:

—Ponga ‘usted, D. Francisco, fecha, que voy 4 dictarle el auto.

El escribano mojé la pluma de ave, escribié6 un renglén, y alzando la
cabeza contesté:

—Listo: ya puede dictar su sefiorfa.

—Letra grande, clara y nada de gurrupatos, D. Francisco.

—Descuide su seiiorfa.

—Ponga usted.....

—Pongo.

—Vdyase el recurrente al.... demonio (1).

Escribi6 el escribano lo dictado y rubricé el juez.

El auto fué como darle 4 Land4zuri por la vena del gusto; pues excla-
mé, brincando de alegria:

—Abhora sf que me luzco, y lo menos, menos, le hago quitar la varaal
dichoso alcalde, y puede que lo echen 4 presidio. {Gracias 4 Dios! Este
serd el primer pleito que gane.

Y apelé del auto ante la Real Audiencia del Cuzco.

Pero ésta se hallaba tan acostumbrada 4 desechar por injustificables
y maliciosas las apelaciones de Landdzuri, y tenfa en tan alta estima la
cordura, talento y justificacién de Oro y Portuondo, que empezando por
el conde Ruiz de Castilla, brigadier de los reales ejércitos, gobernador in-
tendente del Cuzco y presidente de su Real Audiencia, y concluyendo por
los oidores D. José de la Portilla, D. Pedro Antonio Cernadas Bermtdez,
D. Miguel S#nchez Moscoso y D. José Fuentes Gonzilez, nemine discre-

(1) Otra fué la palabrita. Ya la adivinar4 el lector por poco malicioso que sea.
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pante, convinieron en dictar al escribano D. Bernardo Gamarra, padre
del que fué presidente del Perf, el siguiente inapelable fallo:

— Confirmase el apelado, y con costas.—Cinco rabricas.

Y como 4 D. Fulano Land4zuri, el litigante cécora, no le quedaba otro
camino que el de recurrir al Consejo de Indias, y eso era gastadero de
muchisima plata, tiempo y flema, se conformé con lo decidido por la Au-
diencia, satisfizo treinta reales vellén por costas, y (como ustedes lo oyen)
sin m4s reconcomios, derechito, derechito, se fué..... al demonio.

UN DRAMA INTIMO

(A D. Adolfo E. D4vila)

Ni época, ni nombres, ni el teatro de accién son los verdaderos en esta
leyenda. Motivos tiene el autor para alterarlos. En cuanto al argumento,
es de indisputable autenticidad. Y no digo més en este preambulillo por-
que..... no quiero, ;estamos?

I

Laurentina llamdbase la hija menor, y la mds mimada, de D. Honorio
Aparicio, castellano viejo y marqués de Santa Rosa de los Angeles. Era
la nifia un fresco y perfumado ramilletico de diez y ocho primaveras.

Frisaba su sefioria el marqués en las sesenta navidades, y hastiado del
esplendor terrestre habia ya dado de mano 4 toda ambicién, apartddose
de la vida pablica, y resuelto & morir en paz con Dios y con su conciencia,
apenas sise le vefa en la iglesia en los dias de precepto religioso. El mun-
do, para el sefior marqués, no se extendfa fuera de las paredes de su casa
y de los goces del hogar. Habia gastado su existencia en servicio del rey
y de su patria, batidose bizarramente y sido premiado con largueza por
el monarca, segiin lo comprobaban el hibito de Santiago y las cruces y
banda con que ornaba su pecho en los dfas de gala y de repicar gordo.

Tres 6 cuatro ancianos pertenecientes 4 la m4s empinada nobleza co-
lonial, un inquisidor, dos candénigos, el superior de los paulinos, el comen-
dador de la Merced y otros frailes de campanillas eran los obligados”
concurrentes 4 la tertulia nocturna del marqués. Jugaba con ellos una
partida de chaquete, tresillo 6 malilla de compaifieros, obsequidbalos 4
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toque de nueve con una jicara del sabroso soconusco acompafiada de
tostaditas y mazapin almendrado de las monjas catalinas, y con la pri-
mera campanada de las diez despedianse los amigos. D. Honorio, rodeado
de sus tres hijas y de dofia Ninfa, que asf se llamaba la vieja que servia
de aya, duefia, cervero 6 guardidn de las muchachas, rezaba el rosario, y
terminado éste, besaban las hijas la mano del sefior padre, murmuraba él
un ¢Dios las haga santasy y luego rebujdbanse entre palomas el palomo
viudo, las palomitas y la lechuza.

Aquello era vida patriarcal. Todos los dias eran iguales en el hogar
del noble y respetable anciano, y ninguna nube tormentosa se cernia so-
bre el sereno cielo de la familia del marqués.

Sin embargo, en la soledad del lecho desveldbase D. Honorio con la
idea de morir sin dejar establecidas 4 sus hijas. Dos de ellas optaban por
monjfo; pero la menor, Laurentina, el ojito derecho del marqués, no re-
velaba vocacién por el claustro, sino por el mundo y sus tentadores de-
leites.

El buen padre pensé seriamente en buscarla marido, y platicando
una noche sobre el delicado tema con su amigo el conde de Villarroja
D. Benicio Suédrez Rold4n, éste le interrumpié6 diciéndole:

—Mira, marqués, no te preocupes, que yo tengo para tu Laurentina un
novio como un principe en mi hijo Baldomero.

—Que me place, conde; aunque algo se me alcanza de que tu retofio
es un calvatrueno.

—;Eh! {Murmuraciones de envidiosos y pecadillos de la mocedad!
iQuién hace caso de eso? Mi hijo no es santo de nicho, ciertamente; pero
ya sentar4 la cabeza con el matrimonio,

Y desde el siguiente dia, el conde fué 4 la tertulia del de Santa Rosa,
acompafiado de su hijo. Este quedé admitido para hacer la corte 4 Lau-
rentina, mientras los viejos cuestionaban sobre el arrastre de chico y la
Jalla del rey, y cuatro 6 seis meses mds tarde eran ya puntos resueltos
para ambos padres el noviazgo y el consiguiente casorio.

Baldomero era un gallardo mancebo, pero libertino y seductor de ofi-
cio. Tratdndose de sitiar fortalezas, no habia quien lo superase en perse-
verancia y ardides; mas una vez rendida é tomada por asalto la fortale-
za, fbase con la musica 4 otra parte, y si te vi no me acuerdo.

Baldomero hallé en la venalidad de dofia Ninfa una fuerza auxiliar
dentro de la plaza; y la inexperta joven, traicionada por la inmunda
duefia, arrastrada por su carifio al amante, y m4s que todo fiando en la
hidalguia del novio, sucumbid..... antes de que el cura de la parroquia la
hubiese autorizado para arriar pabellén.

A poco, hastiado el calavera de la fécil conquista, empezé por acortar
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sus visitas y concluyé por suprimirlas. Era de reglamento que asf proce-
diese. Otro amorcillo lo trafa encalabrinado.

La infeliz Laurentina perdié el apetito, y di6 en suspirar y desmejo-
rarse 4 ojos vistas. El anciano, que no podfa sospechar hasta dénde lle-
gaba la desventura de su hija predilecta, se esforzaba en vano por hacer-
la recobrar la alegria y por consolarla del desvio del galancete:

—Olvida 4 ese loco, hija mia, y da gracias 4 Dios de que 4 tiempo haya
mostrado la mala hilaza. Novios tendrds para escoger como en peras,
que eres joven, bonita y rica y honrada.

Y Laurentina se arrojaba llorando al cuello de su padre, y escondia
sobre su pecho la ptrpura que tefifa sus mejillas al oirse llamar honrada
por el confiado anciano.

Al fin, éste se decidié 4 escribir 4 Baldomero pidiéndole explicaciones
sobre lo extrafio de su conducta, y el atolondrado libertino tuvo el cruel
cinismo y la cobarde indignidad de contestar al billete del agraviado pa-
dre con una carta en la que se lefan estas abominables palabras: Esposa
adultera serta la que ha sido hija liviana. {Horror!

1I

El marqués se sinti6 como herido por un rayo.

Después de un rato de estupor, una chispa de esperanza broté en su
espiritu.

Asf es el corazén humano. La esperanza es lo Gltimo que nos abando-
na en medio de los més grandes infortunios.

—;Jactanciosa frase de mancebo pervertido! ;Miente el infame!—ex-
clamo el anciano.

Y llamando 4 su hija la dié la carta, sintesis de toda la vileza de
que es capaz el alma de un malvado, y la dijo:

—Lee y contéstame..... ;Ha mentido ese hombre?

La desdichada nifia cayé de rodillas murmurando con voz ahogada
por los sollozos:

—Perdéname....., padre mfo....., perdéname..... ;Lo amaba, tanto'....
iPero te juro que estoy avergonzada de mi amor por un ser tan indigno!....
iPerdén! ;Perdén!

El magnénimo viejo se enjugé una ligrima, levanté 4 su hija, la es-
treché entre sus brazos y la dijo:

En el corazén de un padre es la indulgencia tan infinita como en
Dios la misericordia.
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III

Y pasé un afio cabal, y vino el dia aniversario de aquel en que Bal-
domero escribiera la villana carta.

La misa de doce en Santo Domingo y en el altar de la Virgen del Ro-
sario era lo que hoy llamamos la misa aristocrética. A ella concurria lo
m4s selecto de la sociedad limefia.

Entonces, como ahora, la juventud dorada del sexo fuerte estaciona-
base 4 la puerta ¢ inmediaciones del templo para ver y ser vista, y pro-
digar insulsas galanterias 4 las bellas y elegantes dovotas.

Baldomero Roldén halldbase ese domingo entre otros casquivanos,
apoyado en uno de los cafiones que sustentaban la cadena que hasta hace
pocos afios se vefa frente 4 la puerta lateral de Santo Domingo, cuando
cinco minutos antes de las doce se le acercé el marqués de Santa Rosa,
y poniéndole la mano sobre el hombro le dijo casi al ofdo:

—Baldomero, 4rmese usted dentro de media hora, si no quiere que lo
mate sin defensa y como se mata & un perro rabioso.

El calavera, recobrdandose instantdneamente de la sorpresa, le contes-
t6 con insolencia:

—No acostumbro armarme para los viejos.

El marqués continué su camino y entré en el templo.

A poco sonaron las doce, el sacristdn tocé una campanilla en el atrio
en sefial de que el sacerdote iba ya 4 pisar las gradas del altar y la calle
quedé desierta de pisaverdes.

Media hora después salia el brillante concurso, y los jévenes volvian
4 ocupar sitio en las aceras. Baldomero Rolddn se colocé al pie de la
cadena.

El marqués de Santa Rosa vino hacia €l con paso grave, reposado, y
le dijo:

—Joven, jestd usted ya armado?

—Repito 4 usted, viejo tonto, que para usted no gasto armas.

El marqués amartillé6 un pistolete, hizo fuego, y Baldomero Roldén
cayé con el créneo destrozado.

v

D. Honorio Aparicio se encaminé paso entre paso 4 la cdrcel de la
ciudad, situada 4 una cuadra de distancia de Santo Domingo, donde se
encontré con el alcalde del Cabildo.

—Sefior alcalde—le dijo,—acabo de matar 4 un hombre por motivo
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que Dios sabe y que yo callo, y vengo 4 constituirme preso. Que la justi-
cia haga su oficio.

El conde de Villarroja, padre del muerto, no anduvo con pies de plo-
mo para agitar el proceso, y un mes después fué 4 los estrados de la Real
Audiencia para el fallo definitivo.

El virrey presidia, y era inmenso el concurso que invadi6 la sala,

Al conde de Villarroja, por deferencia 4 lo especial de su condicién, se
le habia sefialado asiento al lado del fiscal acusador.

El marqués ocupaba el banquillo del acusado.

Lefdo el proceso, y ofdos los alegatos del fiscal y del abogado defen-
sor, dirigi6 el virrey la palabra al reo.

—;Tiene usia, sefior marqués, algo que decir en su favor?

—No, sefior..... Maté 4 ese hombre porque los dos no cabfamos sobre la
tierra.

Esta razén de defensa, ni racional ni socialmente podia satisfacer 4 la
ley ni 4 la justicia. El fiscal pedia la pena de muerte para el matador, y
el tribunal se vefa en la imnposibilidad de recurrir al socorrido expedien-
te de las causas atenuantes desde que el acusado no dejaba resquicio
abierto para ellas. El abogado defensor habfa aguzado su ingenio y he-
cho una defensa m4s sentimental que juridica; pues las lacénicas decla-
raciones prestadas por el marqués en el proceso no daban campo sino
para enfrascarse en un mar de divagaciones y conjeturas. No habfa tela
que tejer ni hilos sueltos que anudar.

El virrey tomaba la campanilla para pasar 4 secreto acuerdo, cuando
el abogado del marqués, 4 quien un caballero acababa de entregar una
carta, se levant$ de su sitial, y avanzando hacia el estrado, la puso en
manos del virrey.

Su excelencia leyé para sf, y dirigiéndose luego 4 los maceros:

—Que se retire el auditorio—dijo—y que se cierre la puerta.

v

Laurentina, al comprender el peligro en que se hallaba la vida de su
padre, no vacil6 en sacrificarse haciendo publica la ruindad de que ella
habfa sido triste victima. Corrié al bufete del marqués, y rompiendo la
cerradura sacé la carta de Baldomero y la envié con uno de sus deudos
al abogado. Ella sabia que el marqués nunca habria recurrido 4 ese docu-
mento salvador 6 por lo menos atenuante de la culpa.

El virrey, visiblemente conmovido, dijo:

—Acérquese usfa, sefior conde de Villarroja. ;Es esta la letra de su di-
funto hijo? .
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El conde leyé en silencio, y 4 medida que avanzaba en la lectura pin-
tdbase mortal congoja en su semblante y se oprimfa el pecho con la mano
que tenfa libre, como si quisiera sofocar las palpitaciones de su corazén
paternal. {Horrible lucha entre su conciencia de caballero y los sentimien-
tos de la naturaleza!

Al fin, su diestra temblorosa dejé escapar la acusadora carta, y cayen-
do desplomado sobre un sillén, y cubriéndose el rostro con las manos
para atajar el raudal de ldgrimas exclamé, haciendo un heroico esfuerzo
por dar varonil energia 4 su palabra:

—iBien muerto est4!.... ;El marqués estuvo en su derecho!

I

VI

La Real Audiencia absolvié al marqués de Santa Rosa.

Quiz4 la sentencia, en estricta doctrina juridica, no sea muy ajustada.
Critiquenla en buena hora los pajarracos del foro. No fumo de ese estan-
quillo ni lo apetezco.

Pero los oidores de 1a Real Audiencia antes que jueces eran hombres,
y al fallar absolutoriamente, prefirieron escuchar sélo la voz de su con-
ciencia de padres y hombres de bien, haciendo caso omiso de D. Alfonso
el Sabio y sus leyes de Partida que disponen que ome que faga omecillo,
por ende muera. iBravo! ;Bravo! Yo aplaudo 4 sus sefiorias los oidores, y
me parece que tienen lo bastante con mis palmadas.

En cuanto al pablico de escaleras abajo, que nunca supo 4 qué atener-
se sobre el verdadero fundamento del fallo (pues virrey, oidores y aboga-
do se comprometieron 4 guardar secreto sobrela revelacién que contenfa
la carta), murmuré no poco contra la injusticia de la justicia.

UNA ASTUCIA DE ABASCAL

1

Que el excelentisimo sefior virrey D. Fernando de Abascal y Souza,
caballero de Santiago y marqués de la Concordia, fué hombre de gran
habilidad, es punto en que amigos y enemigos que alcanzaron 4 conocer-
lo estdn de acuerdo. Y por si alguno de mis contempordneos lo pone en
tela de juicio, bastardme para obligarlo 4 arriar bandera referir un suce-
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80 que acontecié en Lima 4 fines de 1808; es decir, cuando apenas tenfa
Abascal afio y medio de ejercicio en el mando.

Regidor de primera nominacién, en el Cabildo de esta ciudad de los
reyes, era el seiior de..... Jde qué?, no estampo el nombre por miedo de
verme enfrascado en otro litigio puti-gallinesco..... Llamémoslo H.....

Su seiiorfa el regidor H.... era de la raza de las cebollas. Ten{a la ca-
beza blanca y el resto verde; esto es, que 4 pesar de sus canas y acha-
ques, todavia galleaba y se le alegraba el ojo con las tataranietas de
Adédn. Hacfa vida de solterdn, tratdbase 4 cuerpo de principe, que su ha-
cienda era pingiie, y su casa y persona estaban confiadas al cuidado de
una ama de llaves y de una legién de esclavos.

Una maiiana, cuando apuraba el Sr. de H..... la jicara del sabroso
chocolate del Cuzco con canela y vainilla, presentésele un pobre diablo,
vendedor de alhajas, con una cajita que contenfa un alfiler, un par de
arracadas y tres anillos de brillantes. Rocordé el sujeto que la Pascua se
aproximaba y que para entonces tenfa compromiso de obsequiar esa
frusleria 4 una chica que lo traia engatusado. Duro m4s, duro menos, ce-
rré trato por doscientas onzas de oro, guardé la cajita y despidié al mer-
cader con estas palabras:

—Bien, mi amigo, vuélvase usted dentro de ocho dias por su plata.

Llegé el dia del plazo, y tras este otro y otro, y el acreedor no lograba
hablar con su deudor; unas veces porque el sefior habfa salido, otras por-
que estaba con visitas de gente de copete, y al fin porque el negro por-
tero no quiso dejarlo pasar del zagudn. Abordélo al cabo una tarde en la
puerta del Cabildo, y 4 presencia de varios de sus colegas le dijo:

—Dispénseme su sefiorfa si no pudiendo encontrarlo en su casa me le
hago presente en este sitio, que los pobres tenemos que ser importunos.

—;Y qué quiere el buen hombre? ;Una limosna? Tome, hermano, y vaya
con Djos.

Y el Sr. de H..... sac6 del bolsillo una peseta.

—;Qué es eso de limosna?—contesté indignado el acreedor.—Pédgueme
usia las doscientas onzas que me debe.

—iHabrése visto desvergiienza de pfcaro!—grité el regidor.—A ver,
alguacil. Agdrreme usted 4 este hombre y métalo en la cdrcel.

Y no hubo remedio. El infeliz protestd; pero como las protestas del
d<bil contra el fuerte son agua de malvas, con protesta y todo fué nues-
tro hombre por veinticuatro horas 4 chirona por desacato 4 la caracteri-
zada persona de un municipal 6 municipillo.

Cuando lo pusieron en libertad anduvo el pobrete con su queja de Cai-
fds 4 Pilatos; pero como no presentaba testigos ni documentos, lo calificé
el uno de loco y el otro de bribén.
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Llegé el caso 4 ofdos del virrey, y éste hizo ir secretamente 4 palacio
4 la victima, le interrogé con minuciosidad y le dijo:

—Vaya usted tranquilo y no cuente 4 nadie que nos hemos visto. Le
ofrezco que para mafiana 6 habrd recobrado sus prendas 6 ird por seis
meses 4 presidio como calumniador.

II

Exceptuando las noches de teatro, al que Abascal sélo por enfermedad
G otro motivo grave dejaba de concurrir, recibia de siete 4 diez 4 sus
amigos de la aristocracia. La linda Ramona, aunque apenas frisaba en
los catorce afios, hacfa con mucha gracia los honores del salén, salvo
cuando vefa correr por la alfombra un ratoncillo. Tan melindrosa era la
mimada hija de Abascal, que su padre prohibié quemar cohetes 4 inmedia-
ciones de Palacio, porque al estallido acometfan 4 la nifia convulsiones
nerviosas. jRepulgos de muchacha engreida! Corriendo los afios no se
asustoé con los mostachos de Pereira, un buen mozo 4 quien mandé el rey
para hacer la guerra 4 los insurgentes, y que no hizo en el Pert mas que
llegar y besar, conquistando en el acto la mano y el corazén de Ramona
y volviéndose con su costilla para Espafia. Buen calabazazo llevaron to-
dos los marquesitos y condesitos de Lima que bailaban por la chica el
Agua de nieve/ Aquella noche concurrié, como de costumbre, el Sr. de H....
4 la tertulia palaciega. El virrey agarrése mano 4 mano en conversacion
con é€l, pidiéle un polvo, y su sefioria le pasé la caja de oro con cifra de
rubfes. Abascal sorbi6 una narigada de rapé, y por distraccién sin duda
guardd la caja ajena en el bolsillo de la casaca.

De repente Ramona empezé 4 gritar. Una araiiita morrofniosa se pa-
seaba por el raso blanco que tapizaba las paredes del salén, y Abascal,
con el pretexto de ir 4 traer agua de melisa 6 el frasquito del vinagre de
los siete ladrones, que es santo remedio contra los nervios, escurridse
por una puertecita, llamé al capitdn de la guardia de alabarderos y le dijo:

—D. Carlos, vaya usted 4 casadel Sr. de H..... y digale 4 Conce, su ama
de llaves, que por sefias de esta caja de rapé que dejard usted en poder
de ella, manda su patrén por la cajita de alhajas que comprd hace quince
dias, pues quiere enseiiarlas 4 Ramoncica, que es lo m4s curiosa que en
mujer cabe.

111
A las diez de la noche regresé 4 su casa el Sr. de H..... y la ama de

llaves le sirvié la cena. Mientras su sefioria saboreaba un guiso criollo,
dofia Conce, con la confianza de antigua doméstica, le preguntd:
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—;Y qué tal ha estado la tertulia, sefior?

—Asf, asf. A la cdndida de la Ramona le dié la pataleta, que eso no
podia faltar. Esa damisela es una doiia Remilgos y necesita un marido
de la cdscara amarga, como yo, que con una paliza 4 tiempo estaba seguro
de curarla de espantos. Y lo peor es que su padre es un viejo pechugén,
que me coded un polvo y se ha quedado con mi caja de los dias de fiesta.

—No, sefior. Aquf estd la caja, que la trajo uno de los oficiales de
Palacio.

—i;A qué hora, mujer?

—Acababan de tocar las ocho en las nazarenas, y obedeciendo al re-
cado que usted me enviaba, le df al oficial la cajita.

—T estds borracha, Conce. ;De qué cajita me hablas?

~—iToma! De la de alhajas que compré usted el otro dia.

El Sr. de H... quedé como herido por un rayo. Todo lo habfa adi-
vinado.

A los pocos dfas emprendié viaje para el Norte, donde posefa un valio-
so fundo rastico, y no volvié 4 vérsele en Lima.

Por supuesto, que comision6 antes 4 su mayordomo para que pagase
al acreedor.

El caballeroso Abascal recomendé al capitdn de alabarderos y al due-
o de las alhajas que guardasen profundo secreto; pero la historia llegé
4 saberse con todos sus pormenores, por aquello de que ¢secreto de tres,
vocinglero es.»

UN TENORIO AMERICANO

(A D. Alberto Navarro Viola)

Era el 1.° de enero de 1826.

La iglesia de las monjas ménicas, en Chuquisaca, resplandecia de lu-
ces, y nubes de incienso, quemado en pebeteros de plata, entoldaban la
anchurosa nave.

Cuanto la entonces naciente nacionalidad boliviana tenfa de notable
en las armas y en las letras, la aristocracia de los pergaminos y la del di-
nero, la belleza y la elegancia, se encontraba congregado para dar mayor
solemnidad 4 la fiesta.

——
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Allf estaba el vencedor de Ayacucho, Antonio Jos€ de Sucre, en el
apogeo de su gloria y en lo més lozano de la edad viril, pues sélo contaba
treinta y dos afios.

En su casaca azul no abundaban los bordados de oro, como en las de
los sainetescos espadones de la patria nueva, que van, cuando se empere-
jilan, como dijo un poeta:

«tan tiesos, tan finchados y formales,
que parecen de veras generales.»

Sucre, como hombre de mérito superior, era modesto hasta en su traje,
y rara vez colocaba sobre su pecho alguna de las condecoraciones con-
quistadas, no por el favor ni la intriga, sino por su habilidad estratégica
y su incomparable denuedo en los campos de batalla, en quince afios de
titdnica lucha contra el poder militar de Espaiia.

Rodeaban al que en breve debia ser reconocido como primer presi-
dente constitucional de Bolivia: el bizarro general Cérdova, cuya procla-
ma de elocuente laconismo sarma d discrecion y paso de vencedores!
vivird mientras la historia hable del combate que puso fin al dominio
castellano .en Sud-América; el coronel Trinidad Morén, el bravo que en
una de nuestras funestas guerras civiles fué fusilado en Arequipa, en di-
ciembre de 1854, precisamente al cumplirse los treinta afios de la accién
de Matar4, en que su imp4avido valor salvara al ejército patriota de ser
deshecho por los realistas; el coronel Galindo, soldado audaz y entendi-
do politico que, casado en 1826 en Potosi, fué padre del poeta revolucio-
nario Nestor Galindo, muerto en la batalla de la Canteria; sus ayudan-
tes de campo, el fiel Alarcén, destinado 4 recibir el Gltimo suspiro del
Jjusto Abel victimado vilmente en las montafias de Berruecos, y el tenien-
te limefio Juan Antonio Pezet, muchacho jovial, de gallarda apostura, de
cultas maneras, cumplidor del deber y que, corriendo los tiempos, llegé
4 ser general y presidente del Peru.

Aquel afio 26 Venus tejié muchas coronas de mirto. De poco miés de
cien oficiales colombianos que acompafiaron 4 Sucre en la fiesta de las
monjas mdénicas, cuarenta pagaron tributo al dios Himeneo en el espacio
de pocos meses. No se dirfa sino que los vencedores en Ayacucho llevaron
por consigna: ¢;Guerra 4 las bolivianas!»

Por entonces un magno pensamiento preocupaba & Bolivar, hacer la
independencia de la Habana; y para realizarla contaba con que Méjico
proporcionaria un cuerpo de ejército que se uniria 4 los ya organizados
en Colombia, Pert y Bolivia. Pero la Inglaterra se manifesté hostil al
proyecto, y el Libertador tuvo que abandonarlo.

Los argentinos se preparaban para la guerra que se presentaba como
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